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Megjelenik havonta haromszor 1-én, 10én és 20 an. Posta-
.akarékpénztari csekkszamla: 41.490. El6fizetési ar: Ma
mtyarorszagen egész évre, egy darab el6rajzolt kézimunka
val egyitt, 21 P. félévre 12 P, negyedévre 6 P. Belgium-

Csehszlovakiaban: egész évre, egy darab el6rajzolt kézi-
munk®val egyitt, 180 csehkorona, félévre 90 csehkorona,
negyedévre 50 csehkorona. Romanidban: egész évre, egy
darab el6rajzolt kézimunkaval egyitt, 900 le’, felévre
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ban, = Franciaorszagban, ~Németorszagban, Svajcban és 450 lei, negyedévre 250 lei. Angliaban és ~Amerikaban:
Olaszorszagban: egész évre, egy darab el6rajzolt kéz mu i egész évre, e%/ darab el6rajzolt kézimunkaval egviitt,
negyedévre 7.50 P. 40 P, félévre P. Egyes szam ara 80 fill. El&fizetési

kaval egyitt 30 P. féévre 15 P.

SZERKESZTOSEG ES KIADOHIVATAL: BUDAPEST,

Nagyheti fotomontazs

IRTA: HARSAINYI ZSOLT

Csodalkoz6 kisfit, aki bamész-
kodva tartja kezében a ki-
mustralt orvossagos Uveget. Azt
az Uveget gondosan tisztara
mostak otthon, aztdn a gyerek
6t krajcart kapott, hogy azon
a patikdban vasaroljon rozsa-
vizet. A rézsaviz nem volt mas,
mint olyan koélniviz, amely Kéln
varosat sohasem latta, hanem
a Korompai gyégyszerész sajat
kalén receptje szerint készilt.
Szine olyan volt, mint a vizé,
de ha vizet toltottek bele, savo-
szerien megfehéredett. Az or-
V0ossagos (veg tetejét a mama
olyan gyolccsal kototte  be,
amelynek maskiloénben a la-
nyok kalapvarrasanal volt ke-
letje és organtinnak nevezték,
de a mdveltebbik varréné in-
kabb organtilinek mondta. A
kisfiat megtanitottak locsolni.
Az organtin nem engedte b6-
ven a fehér csodafolyadékot,
csak mddjaval, cseppesen. Ude,
hlis szagot arasztott ez a locso-
las. Vagyis inkabb arasztott
volna, ha a kisfii merte volna
locsolni a szemkdzt jov6 lea-
nyokat, akik mar eleve kihivo
védekezéssel vigyorogtak. De 6
nem merte, csak még jobban
izoritotta apja kezét. Es a tot
asszonyok barkat markoltak
hozz4 az imakonyvhoz, ahogy
ott a sétatéren templomba me-
net elhaladtak. A kisfiG min-
den egyes lanynal kalén halalra

szégyelte magéat, folyton el-
pirult és nem tudta, mit Ki-
vanjon jobban: hogy muljék

mar el az 6ntozés e pironkodd
és kinosan feszeng6 napja, vagy
maradjon igy o©rokké a hu-
nyorgd tavaszi veréfény, amely
arcédba hunyorit, mikor érzi az
apai tenyér szoritdsanak bol-
dogsagat. Ahogy ott mennek
ketten, a szepességi kis varos
sarjad6 sétaterén, méar elsza-
kadtak az emlékt6l, valésadgga
valtak idé6t6l fuggetlentl s ha

V.,

most odamennék, valami Gtszéli
fa mogul megleshetném Gket,
délceg, karcst apamat és Gtéves
fiat, aki gorcsdsen fogja szabad
kezével a rozsavizes Uveget és
mikor elpirul, zavartan szipékol
az orraval.. .

... 6s tojast festlnk otthon a
nagyhéten. Roppant izgalom ez.
Az asztalon allanak szakajto-
ban a f6tt tojasok. Es spiritusz-
lampa felett a kis serpeny6,
amelyben olvadt viasz van. Es
ecsetek és firotollak. Ecsettel,
irotollal a fott tojas szlizfehér

héjara rajzolni és irni lehet.
Az olvadt viasz azonnal meg-
keményszik a tojason. Akkor

kell belemartani a bdrzsonybe.
Kétféle borzsonyds labas van:
piros és lila. Abban a tojast jol
meg kell hengergetni, akéar a
pirosban, akar a lildban. A fes-
ték megfogja a tojas viasztalan
részeit. A viasz ald& nem megy.
Ha megszaradt, a viaszt Gvato-
san le kell vakarni. Ujjongd
és csodalkozd orom, a betlk és
abrak fehér firassal valnak elé
a piros vagy lila alapbdl. ,,Ma-
manak.l’ A masik tojason virag

A

van, a harmadikon lepke.
negyediken: ,,Boldog  Unepe-
két". De a buzgé tojasfestd

gyerek, aki kilénos torzranga-
sokat muiveit szajaval munka
kdzben a nagy igyekezett6l,
rosszul szamitotta ki a teret. A
A ,,peket”-tel mar visszaérke-
zett a betlisor elejéhez, mint
Kolumbus szerelte volna a
foldgébmbon. Fel kell kanya-
rodnia a ,,Boldog" tetejébe.
Nem baj. A szines tojas kész.
A gyerek megborzong a gyo-
nyoriségtél. El6szor fut rajta
végig a mlvészi alkotds szent
és édes borzalma. ..

... 6s a kéruson a Méaté-passiot
éneklik. Katolikus korus ez, de
a gyereket, aki reforméatus, oda-
vonzotta a zene imadata. A ta-
narok, a bolcs és finom egri
cistercitak, hagyjak. Hadd hall-
gassa, nem szarmazik abbol
kara senkinek. A korus énekel.
,,Utquid perditio haec?" Mire
valé ez a tékozlas? Mert Maté
evangéliuma most beszéli el
hogy Krisztus labat draga illat-
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ara az ingyenes gyermekrovatmelléklettel egyutt évi 24 P

szerekkel kenték. ,,Potuit enim
unguentum istud — _ Itt a
kérus &tmegy a szlikitett szép-
tim-akkordba, amely a gver-
meklelket kimondhatatlan mu-
zsika-6rommel tolti el. ,,...ve-
tiumdari multo et dari paupe-
ribus." Mert ezt a kendcsot
dragan el lehetett volna adni és
arat a szegényeknek adhattak
volna. A gyerek meghokken.
Hat nem helyes ez az érvelés?
Nincs igaza a zsid6 tomeget
jelképezd karéneknek?  Jézus
maga nem tartotta volna jobb-
nak, ha hivei nem pocsékoljak
a pénzt draga illatszerekre, ha-
nem a szegényeken segitenek
inkdbb? Miért tartja Maté
evangélista szebbnek, ha joté-
konysag helyett illatszerre kol-
tik a pénzt? Isten nyilvan fon-
tosabb, mint a szegények. A
gimnazista mélyen gondolkozik
a tomjénszagl zenés homaly-
ban, amelyben a gyertydk sarga
langjait optikai  csodaképpen
ibolyaszin holdudvar koérnyezi.
Hagyjatok 6t t(inédni, mialatt
orrat farja. Isten és ember vi-
szonyat fogalmazza maganak
tizenkétéves fejében s az or-
gonasz6 varazsa ragadja maga-
val a megfoghatatlan lelki-
séghe —

... de hittant reformétus konyv-
b6l kell tanulni. Az egri Ersek-
kertben van egy orias platanfa,
kodzel a melegviz fel6li bejarat-
hoz. Ennek a platanfanak egész
alacsonyan himbal az a vastag
4ga, amely a vizsgara val6 ta-
nulds kedvenc helye. ,,A ni-
caeai zsinat 325-ben gy haté-
rozott, hogy Husvét (nnepe
mindig azon vasarnapon tartas-
sdk, amely a tavaszi napéj-
egyenl@ség uténi els6 holdtol-
tére kovetkezik." A fliben sarga
virdg rikit, dongva jon a posz-
méh. A diak kissé odafigyel,
aztan tovabb magol. ,,A tavaszi
napéjegyenldség utani els6 hold-
toltére kovetkezik." De fecske-
farkd lepke jon, ingva lebben a
madarfuttydt levegdben. A diak
unja a magolast. Abahagyja.
Nézi a pillang6t. Aztadn elunja
azt is és behunyja a szemét.
Nem gondol semmire, csak
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arra, hogy él. S az Orokkévald-
sagot érzi, amely az élet min-
den percében megsuhan .. .

...azthn Husvét hétf6 van
Andornakon, a borsodmegyei
faluban. Ragyog6 reggel, nya-
jas és okos hlivosség. A vilag
kristalytiszta, mindennek éle-
sek és pontosan rajzoltak a
korvonalai. Ezt nem volna sza-
bad olajba festeni, ez grafikus-
nak vald. Az udvaron rettent6
és boldog sikoltozas. Két legény
jott, hogy Marcsa cselédet
megontdzzek. Megragadjék ha-
hotdzva és hurcoljdk a gémes
kathoz. Marcsa rangatja ma-
gat, malacként visit, ragédozik
és  kimondhatatlanul ~ élvez.
Egyik legény lenyomja a kat
oldalahoz, a maésik lihegve fel-

hizza a vedret és raboritja
Marcsara.  ,,Még sikitol, az
anydd mindenit? Kapsz még

egyet." Felhizzdk a maésik
vedret, raboritjadk. Marcsa sikit,
priszkol, ordit. Haja csapzott,

pruszlikja csuromviz, kilenc
szoknyaja lucskoson tapad a
derekahoz. Akkor feleresztik.

Még mindig sikit. Befut a haz-
ba, Uget6 Iéptei utdn kis tdcsak
maradnak. A konyhabol két
darab kalaccsal jon ki. A legé-
nyek atveszik a kalacsot gégo-
sen és hetykén. ,,Istennek ajan-
lom", — mondja Marcsa Vvég-
hetetlen hélaval és mélységes
alazattal. O mennyire magya-
rok, mondja ujjongd Iélekkel a
tornacr6l szemlélodé  hetedik
gimnazista . ..

... egyszer pedig a kolozsvari
fétéren, amelyet elont a fékte-
len ibolyaillat, zengenek a his-
véti harangok. Szinte latni,
ahogy a napsutotte levegé meg-
remeg a hanghulldmoktol. Az
egyetemi hallgaténak Poe Ed-
gar Allan kolteménye jut eszé-
be. ,,A harangok." Egész mi-
volta vele zeng a hangokkal és
a  csodalatos  kolteménnyel.
Amott jon kék ruhajaban az
asszony, akibe szerelmes. Jobb-
rél-balrél  ismerés.  Szervusz,
szervusz. A katonabanda most
érkezik a Matyas-szobor tové-
be ... Oldalt elhalad Barcsay
Domokos, a fejedelem, kifesziti



mellét, magasra tartja ripacsos
piros orcajat, pepita ruha van
rajta. Az asszony most halad el
az egyetemi hallgaté mellett.
Egymas szemébe néznek és
most magasztosan zengenek a
toronyb6l Poe harangjai. Koltg
leszek, gondolja a fiatal-
ember . ..

... Désen pedig, az allomés felé
mendegélvén, olah parasztok-
kal talalkozik az ifju szerkesz-
t6. Azokbdl tdmaddan arad az
avas vajszag, amellyel hajukat
kenik. Elhaladvan, koszonnek.
,.Krisztosz viszkresz."" Krisztus
feltamadt. Az ifju szerkeszt6
az ortodox vallasra gondol.
Oroszorszagra, ahol még nem
volt. Altalaban kulféldén még
sehol sem volt. Rémara gondol,
ahol most szintén Husvét van.
Es Sevillara, amelyrél sokat ol-
vasott. Es Parizsra, ahol allit6-
lag potoméron lehet ritka kony-
veket venni a Szajna-parton. Es
Londonra. Es Amerikara. Az
egész vilagon mindenutt Husvét
van. Olyan nagy a vilag és olyan
csodalatosan szép lehet. A vagy
kimondhatatlan. Akkora, mint
maga az egész Vilag ...

1. . elél pedig kis gyerekek jon-
nek fehér ruhdban. Aztan pa-
pok. Aztan feketébe 06lt6zott
asszonyok. Aztan fiatal leanyok
hozzék véllukon a szoborcso-
ortot: a Madonna gyaszolva
ajlik halott fia folé. A Ma-
donna szivében t6r, ruhdjara
a fest6-szobrasz csurgd Vvért
festett.  Nagypénteki ~ kdrme-
net Taormindban. Oldalt turis-
tak allanak. Kulfoldiek. Fel-
agaskodnak, hogy lathassanak
valamit. Messze lent a tenger
sotétkék fémtukre, a tavolban
a tlizhany6 valészin(tlen és fe-
hér orma. Az ir6 megvarja a
kormenet elhaladtat, aztan be-
megy egy trafikba Daily Mailt
venni. A trafikos arca fehérré
valtozik a gy(ldlett6l. ,,Nem,
nem, — siet szolni az ir6, —
magyar vagyok, de kivancsi
vagyok az angol lapra.” A tra-
fikos megnyugszik valahogyan,
de még gyanakszik. Ez a vilag-
h&bord’ maga. Olik egymast
az emberek, mert kulonb6z6
nemzetekhez tartoznak. Az ir6
ranéz a trafikosra. Tehetetlenil
véllat von. Testvérdccsére gon-
dol, aki elesett. Es Krisztusra
gondol, akinek véres szobrat
most hordjak kortl odakint.
Azt is megolték ...

Es most is Husvét van, az iré6-
asztalnal ulok és rendszertele-
nil tin6ddm: orgonaszo6, ibo-
lyaillat, kerepléhang valamely
elfelejtett kis varosban, a barka
barsonyos szlrkesége a barna
gallyon, szerelem, zene, fiatal-
sdg, nhicaeai zsinat, piros tojas,
locsolkodas, rantott  barany,
Krisztosz viszkresz, kormenet
Romaban, &hitatos zsoltar az
egri  reformétus  imahazban,
nagyheti passi6, de mindenek-
felett zeng6, aradd, hullamzd,
az egész vilagon koriilbongd
harangszo.

Feltdmadt. Egyszer mér fel-
tamadt. Mikor tdmad fel
megint végre?

OsszegylijtSite: Acs Tivadar

A POK ES A PILLANGO

A pok éppen befejezte szépmivi haléjat, lesben.allt, hatha egy léav betéved. Ami.v
igy gubbaszt haldjai kbzepén, egyszer csak lelkesiilt felkialtast hall:

— Oh, be szép a te haléd!

A pok figyelt: egy lepke volt, aki Udvozolte.-

— Gyonyor a te haléd. A napsugéar fénye minden szinében pompazik rajta., M-
iven boldog is lehetsz te, pok, ha ilyen szép munkat mar befejeztél!

De a pdk egyaltalan nem volt boldog. Mar hosszu ideje elkészult haléjaval és még
egv legyet sem fogott vele: de azért egv sz6t sem szolt.

— Bizony p6k baratom, ment&i tovabb nézem, annal szebbnek tlinik fel a te haléo
Engedd, hogy megcsodaljalak érte! Viragrél virdgra szallék és az egész erdbber
mindenkinek elmesélem, hogy a te miived a legszebb benne. Es elmondom azt is
hogv te szerényen elrejt6zkddve élsz, holott te vagy a mlivészek mivésze...

A pillang6é tovabb repult. A pék tovabb gubbasztott és gondolkozott a bolondos
pillang6 émlengésén. — Szépség! M(ivészet! Nem tellik gyonydrliségem szép dolgok
kivitelében. Semmi mas célom nincs, mint er6s hal6t széni, hogy a beesett légy el ne
roppenjen. Es hogy a napsugar ezer szinnel aranyozza be? Az volna helyes, he
egyaltalan nem aranyozna be, mert igy meglatjdk a legyek az én kifeszitett halo-
mat és messzire elkertlik. En nem akarok se szépséget, se mlivészetet, én er6s halo-
akarok, ahova minél tobb légy esik bele. 3

De azért a pok lelkében nyomot hagyott a lepke Omlengé dicsérete. Eppen arre
ment egy skarabeus-bogar és a pok hilusaggal eltelve kérdezte tdle:

— Gyonyorld a halém, ugy-e? Te nem tudsz ilyent sz6ni?

— Gyonyorii-e? +— lepddott meg a galacsinhajt6. — Gvonyord-e?...

— Igen! Eppen most jart itt a pillangd és agyondicsérte a mlvemet...

— Es te mit feleltél? Miért készitetted a halodat? Azért-e, hogy legyeket vadassza
vele, vagy pedig, hogy gydnydrkédi benne?

— Természetesen azért, hogy legyeket vadasszak vele...

— Akkor ne is hidd, hogy szép dolgot alkottal, mert amit ilyen céllal csinalunk, az
szép mar nem lehet.

— De a pillang6... — prébalt védekezni a kidbranditott pok.

A skarabeus elveszitette turelmét: ]

— A pillang6 szép s ezért mindent szépnek lat. En cslnya vagyok és nekem minder
csunyanak tetszik. BUjj be a halédba és a sok locsogas utan élelem utan .nézzl Ki-
vanom, hogv még ma egyél!

A KOLTO GOGIE

Pachacutec, az 0j kiraly, szerette a mivészeteket. Hazakat és jovedelmeket adot-
azoknak, akik kitlintek a mivességekben, vagy az olyan dolgokban, melyek a nag\
Inti alkotdsat magyaraztak. Maga is nagyon bdlcs volt.

A nagy inka kulondsen istapolta a fiatal kolt6ket és kobzosokat. Most is éppen eg\
fiatal kolt6t nevezett ki méltésagra udvardhoz, de latnia kellett, hogy a jolét el-
valtoztatta a kolté lelkét. Versei nem a régi szavak 6szinte muzsikaja volt, 6 magc
meg oOnteltté lett. Mig azel6tt szivesen beszélgetett az egyszer(ibb emberekkel is
most mar valaszra sem méltatta 6ket, ha kérd széval feléje fordultak. Pachacutecnek
kilonosen ez tint fel és imigyen szoélt a fiatal kolt6hoz:

— Fiatal kolt6, miéta palotamban vagy, a tobbi emberek alazatosan koszontenek
Es medfigyeltem ndlad azt is, hogy azt viszonozni mar nehezedre esik. G6gos letté!
fiatal kolt6, holott verseid nem javultak méltésagod altal. Ontelt lettél, olyan, min-
a lama, amelyik a hodolati ajandékokat viszi Inti templomaba. Ez latja, hogy min-
denki meghajlik el6tte és oOnteltté lesz, holott — mondom neked — nem a lamc
el6tt hajlanak meg az emberek, hanem a hodolati ajandékok el6tt, mit a teherhordé
allat a hatan cipel. Ezekutan kérdezem t6led, fiatal kolt6, az a tisztelet, amellyé
el6tted meghajlanak az emberek, neked szél-e vagy pedig annak a méltésagnak
amit én adtam neked?

A BOLDOGSAG UTJA
Az amauta Quispenek panaszkodott egyszer egy ember boldogtalansaga miat:

|Te Ppnaszkodol? — almélkodott a bdlcs. — En nem tartalak téged boldogtalan
nak. Boldognak lenni igen konnyl. Nehéz boldogabbnak lenni masoknal. Ha bol
dog akarsz lenni, ennél mi sem konnyebb: csak akarnod kell és leszel is. De ha te
azt mondod énnekem, hogy te boldogabb akarsz lenni embertarsaidnal, azt mon
dom teneked, te nemcsak boldogtalan vagy, hanem szerencsétlen is.
— Miért? — kérdé a panaszkodo.

v?'°sag_nal tobbre becsuléd embertarsaid boldogsagat. Méasokna

csak a boldogsagot latjuk, de nem vesszik észre a benne rejl6 fajdalmakat és sz6
morusagokat, amik minden boldogsagban benne vannak. Nézd, testvérem, mész
szir6l a hegyeket: latjuk kékszinl csucsait, zoldel§ oldalait, de nem latjuk szornyG-
séges vadjait, melyek barlangjaikban tanyaznak.

A HALAL

A fiatal kolt6 hangja szomortan csengett:

T u9ii barat?Q] ha?aban két kalitkat lattam. Az egyikben egy voérosbegyl chirote
enekelt A masik meg ures volt, de a baratom abba is zaratott egy chirotét, ki mi-
kor rabsaga tudatara ébredt, szarnyaival verte kalitkdja oldalat. Nem tudott nyu-
godni, hogy nem o6ve a hatar, a rét az erd6, mignem Osszezlzta magat. A sza-
badséagért valé kuzde meben elpusztult. Es én néztem a két kalitkat... Mert az ér-
lelkém is dallal van tele es szarnyai Vannak, mint a chirotanak és éppen ugy be var
z°rv<, efem kalitkaiaba, mint a rabsagra vetett vorosbegyl madar... Es kérdem
t6led tes verem melyik madar az igazi halott? Az-e, amelyik Uresen hagyta kalit
kaiat es lelke elropult, vagy az, amelyiknek szarnyai vannak és rabsagban énekel?

MAGYAR NOK LAPJA



@]
Matyas a klinika kapuja elolt all. Szo-
rongatja a gdrbe meggyfabotot, hogy

szinte belefajdul a keze. Nézi az égnek
mered6, iszonyd nagy falat. Nézi a cifra
vasajtot, mely mogott fehér poélyaban
jajgatnak a véres fajdalmak. Es nem lat
semmit.

Korulotte ordit az utca. A villamosok
mérgesen zlgnak, mint a nadtetén sétald
darazsak. Az autdék nagyokat kurjantva,
futtydgve siklanak el mogétte. Gyalogos
népek 16kdosik tompa morajlassal ide,
oda. Sokan meg is nézik, mit keres volta-
képpen a klinika kisz6bén. De Matyas
mindezekb6l nem tud semmit. Suket szé-
duléssel bamul a szennyes falra és véres
gondolatok tancolnak a fejében. Mi van
benn? Mi van a nagy ajté mogétt a fehér-
bélti hazban? Az egész pesti Ut a radidval
kezd6dott. Az az oka mindennek. A radio-
nak koszonheti, hogy itt all nagy szoron-
gassal és ijedelemmel a nagy kapu el6tt
és nem mer egyet sem lépni a rémulet-
t6l. A radié ragta ide drotlabaval a kli-
nika elé a kis tanyabdl. Az az ezerszer
megatkozott és fejszével szétvert radio,
akit az ocskapiacon vett, mivel mar igen
nagy volt rd az ohajtasa

Ugy létesllt meg ez az egesz micsoda,
hogy még tavaly egyszer, Ugy tél dere-
kén, vagy elején atment Bazsalikushoz,
aki ott lakik nem messze az § tanyajatol.
Atment hozza, mert Bazsalikusnak ~olyan
radiéja van, akit fejre kell aggatni és ugy
sz6l, mint a hétfene. Hallatszik bel6le
minden csudara. Mikor 6 atballagott, mar
olt voltak a szomszédok innen is, onnan

Gyorgy

is vagy négyen. Szétszedték nagy mi-
értelemmel a fejhallgatét, hogy eggyel
két emberfia is szérakozhasson. S hall-
gattdk a noétékat, meg a kisasszonyok si-
kitdsat majd kilenc oraig.

Ezen a szérakozasos estén mondta Ba-
zsalikus, mar mint f6 radiégazda:

— Halljatok-c, cimbordk. En nagyon szi-
vesen latlak benneteket barakarmikor.
Délutan, vagy este, vagy vasarnapi na-
pon is. De ez valahogy még sincs igv jol,
egye ki a fene.

— Micsoda? — néztek Ossze 6k, a ven-
dég szomszédok.

— Az, hogy én fizetem az arendat min-
den elsején ez utan a korelas radié utan.
Hallgatni meg mégis ti hallgattok min-
dent.

A lehajtott fejek egyszerre felemelkedtek
ezekre a szavakra. Mindenki Bazsalikusl
leste, hogy mit szénokol még.

— Valahogy ugy kellene csinélni ezt a
hallgat6zast, - hogy ne csak én fizessek,
hanem mindenki, aki csak hallgat.

— Nono, az az igazsdg, — hummogték.
— Azért, ha belelétesiltok, ugy gondol-
tam volna, — hirdette ki a szandékot
Bazsalikus, — hogy azt a két pengé negy-
ven fillér arendakoltséget osszuk el négy-
felé. Merthogy Ugyis éppen négyen vagy-
tok, egye ki a fene. Oszt fizesselek nekem
minden hénapban fejenkint hatvan fil-
lért. Annak a koltségéért aztan hallgat-
hatjatok a radiot még éjfélkor is, meg ha
Ugy tetszik, hajnalban is.

— Rendben van, — tott 6 elsének a Ba-
zsalikus markaba s a kézcsapassal kibe-

Mez6kovesdi mintaval diszitett terit6. Leirdsa kézimunkarovatunkban.
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relte a téli id6ére az egyik fél hallgat6i,
hogyhat legyen mégis egy kis szdrakozéasa
az almos estéken.

— Mink is fizetink, — nyultak a zsebbe
a szomszédok s hogy teljes legyen a szer-
z6dés, mingyart elopénzt is adtak. Ki tiz
fillért, ki huszat. Kinél mennyi akadt,
igy Osszeszovetkezve fizették aztan egész
télen a radié koltségét. Hol a tejpénzbdl,
hol a tojas ardbdl lopogattak el egy-egy
kicsit, hogy az asszonyok ra ne jojjenek
a disznosagra. Dugdostdk a pénzeket az
istallok gerendaira, hogy az asszonynép-
ség rd ne akadjon. Es fizettek pontosan,
mint ahogy az allam fizet, csakhogy hall
gathassdk a nétadkat, meg a tobbi nyovo-
lyakat.

De hallgattak is becsilettel egész télen,
mivel volt hozza juss is a fizetséggel. At-
jartak Bazsalikushoz minden alkonyodas-
kor. Néha még a kenyeret, szalonnat is
ott faltdk be, csakhogy el ne mulasszak
az érdekességeket. Nagyokat hallgattak.
Nagyokat nevettek, ha kellett. Es szori-
tottak a hallgatét a félfulukre, hogy majd
leszakadt a kérmik, csakhogy el ne sza-
lasszanak egy fia sz6t sem a torténelem-
bél. Persze az asszonyfélék sokat duru-
zsoltak otthon ezért a radi6zasért. El-
mondogattak 4jtatos-szeliden, hogy a
durrogds ménk(i csapjon minden radiéba,
amiért elcsalja otthonrél az embereket.
Es ami a legfébb, még utanuk se lehel
menni, mint teszem fel a kocsmaba,
ahovd minden rendes feleség beallithat
az urara szavalni, hogy gyere mar haza.
Meg miegymas. Ahogy mar szokas tanya-
lielyen. Mert ha at is mennek utanuk,
agy kell GIni moccanas nélkdl, mint a
kuka, o6rédkon keresztll, ami nem asz-
szonynak val6 kitalalmany.

Ezeken a téli estéken érlel6dott meg
benne szépen az a valami, hogy ha egy-
szer a kezére jon egy jo, hasznalt ma-
sina, megveszi. Meg, ha addig él is. Be-
jelenti torvényesen. Fizeti utdna az aren-
dat 6 is ugy, mint Bazsalikus. Csakhogy
legyen neki is kulon sajatlagos radidja.
Sz6lni persze nem mert errdl az asszony-
nak. Csak lopkodta téle Ugyesen a pénzt.
Dugdosta, szamolgatta, mennyit szaporo-
dik egy pengd egy hénapban. S mikor
egyszer az Ocskapiacon meglatta szive
almat, azt a repedt kis ladat, akit azon-
nyomban két peng6ért meg is vett, csak-
nem szétrepedt a melle a boldogsagtol.
Olyan diadallal vitte haza a kis fekete la-
dat, mintha teli lett volna gyémanttal s
Ggy taldlta volna a duléat szélén.

Egy peng6 volt az egész, drotostol,
hallgatastél, — mutogatta a feleségének
a tudomanyt és mikor kigydnyorkddte
magat a porcellanokban, mint a nydl, la-
pult az iskola felé a tanitéhoz.

A kis tanité el is jott elsé hivasra. Meg-
nézett mindent alaposan. Felméaszott a
kazal tetejére. Kifeszitette a drétot csino-
san. Aztan itt is babralt. Ott is. Elég az
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hozza, hogy egy féléra mulva Ugy szélt
a radié, mint a rezesbanda. Még a kutya
is ugralt az 6romtél, mikor a fuléhez tar-
tottak.

Csak az asszony morgott, mikor Kkettes-
ben maradtak.

— Eddig a szomszédban lopta kend a
napot, most meg majd itthon hever egész
nap. A dolog meg csak marad, — karalta
nagy fennszéval s Ugy nézett a kis do-
bozra, mint az ellensegre. — llyenre szér-
ja el a draga pénzt!

0 a duruzsolast jéforman nem is hal-
lotta. Boldog volt, mint az egynapos em-
ber. S tancolni szeretett volna az 6rém-
t6l. Neki is van végre radiéja, 6 is hall-
gathatja barakdrmikor. Nem kell a szom-
szédba maszkalni. Hanem inkabb azok
jonnek ide. Kibérelik a hallgatékat, mint
ahogy a Bazsalikusét kibérelték. S itt is
csend lesz és vigsag. S 6t is korulfogjak,
ahova csak beteszi a labat, hogyhat mi
Gjsag?

Akkoriban tolni szerette volna a napo-
kat, hogy jojjenek méar a végtelen hosz-
szU esték. Minden délutdn le szerette
volna I6kni a napot az égrél, csakhogy
hamaréabb sotétedjen. Végre, végtelen va-
rakozas utan elérkezett lassan az &sz.
Becsoszogott a tanyak kozé, mint a hi-
deglelés. Az ég hasadékan bedugta egyik
ujjat a tél is. Rendben is lett minden.
Elkovetkeztek a szomszédok is. Beleléte-
stltek mindenbe. Még elépénzt is adtak,
amikor levagott az a ménkd, melynek
szele a klinika elé sodorta.

Egy péntek délel6tt volt ez a szomorl
6ra. O épp hallgatta a hireket, amikor a
felesége bekialtott az ablakon.

— Gyere ki, Métyas!

—  Mingy: art! Epp most mondja a leg-
érdekesebbet! — felelte 6.

— Gyere, ha mondom, — hajolt be a fe-

lesége az ablakon. — Mert bemegyek,
oszt Osszetdrom azt a nehézséget!

O csak hallgatott, mert igen érdekes va-
lamit mondott épp akkor a masina s
hogy az assszony haragjat is szétoszlassa,
levette fejér6l a sipkat s tréfasagbdl az
asszonyhoz dobta.

Repllt a nehéz baranybérsapka. Pontos
célzassal, épp az asszony fejéhez, 6 mar
mosolygott is magaban, hogy mi lesz,
amikor felsikitott az asszony.

— Jaj, végem van, a szemem!

O azt hitte, az ablak nyitva van. Pedig

Angolos asztalteritéshez kend&cske.

nem volt tarva, csak az egyik szarnya.
A sapka az Uvegnek szallt hat el6szor.
Milli6 apré szilankra torte. S belevagta
mind az asszony arcaba, meg szemébe.
— Megvakulok, nem latok! Jaj a sze-
mem! — hangzott Gjra a vérfagyasztod
sikitds s mire ledobta fejérél a hallgatét
és kirohant, mar piros 1é folyt végig fe-
lesége arcan.

Nagy rohanas, kocsitolas, l6befogas, ré-
mult vagtatas kovetkezett ezutan a faluba
az orvoshoz.

— Minden pénzt fizetek, tekintetes ur,
csak segitsen — nyOszorogte a doktor-
nak, de az legyintett.

— Azonnal Pestre.

Mikor aztdn a motor elszaladt a beteggel,
meg az anyossal Pest felé¢, annyit mon-
dott még az orvos:

— Készlljon el ra4, hogy mind a két sze-
me odalesz.

Irtézatos napok kovetkeztek ezutan. Nem
evett, nem ivott, nem aludt, csak uUlt egy
helyben és ott tancolt el6tte a felesége
véres arca. Fulében pedig még mindig
hasitott a sivalkodéas. Végem van! Nem
latok! Fokozta még kétségbeesését az
anyos, aki Pestrél hazaérve, kiment hozza
s elmondta a rigmust magyarosan.

— Megvakitottad a lanyom, te kutya! De
megvakitalak én is! Eljovok hozzad egy
éjszaka, oszt kiszarom mind a két sze-
med, hogy te se lass! — orditotta hajat
tépve és ledobva magat a foldre iszonya-
tosan karomkodott.

Ez utén a jelentkezés utan fel akarta ma-
gat akasztani. Mar el is készitett min-
dent, mikor valaki odajott s el kellett ha-
lasztani a téteményt.

Ett6l kezdve fekete lett el6tte a vilag,
az ég, a szalonna, a kenyér. Fekete lett a
szava, a s6haja, az alma. Csak ult Ossze-
gornyedve s arra gondolt, hogy vak a
huszonttéves felesége. Vak az 6 keze
miatt, az 6 bolondozdsa miatt. Lesjob-
ban szerette volna fejszével lecsapni a
kezét, t6bol, de nem tudta. Csak buslako-
dott és vart valami hirt a betegr6l.

De hir nem jott az anyds utan egy csepp
sem. Egy honapig a kutya sem nézett ta-
jara. Akkor bement a faluba UGjfent az
orvoshoz. Kitudakolta téle, hol van a
beteg. Fel is firatta pontosan a klinika

MAGYAR NOK LAPJA

Leirdsa kézimunkarovatunkban.

cimét. Aztan felpakolt. Vonatra ult. lde-
utazott. Es most itt all és nézi a szeny-
nyes falakat. Nézi és s6hajtozik, mint a
temet6i szél. Mi van a nagy ajtdé mogott
a fehérbélli hazban? Beeresztik-e? Sz6l-
hat-e asszonyahoz? Vagy avval fogadja
az orvos is: maga az a hires, aki kiverte
a felesége két szemit?

Matyast a hideg razza ezekre a gondola-
tokra. Remeg a ladba, mintha elolvadtak
volna benne a csontok. Vacog a foga és
orditani szeretne a fajdalomtol.

— Megvakult a felesegem Uristen, —
érzi 4t most qua az egész szornylséget,
s nem mer belépni a kapun, csak all szé-
delegve.

— Kit keres? — riad fel egyszer a kapus
szavara.

Elmakogja bdbeszédlien az egész banatot.
Mentegeti magat, mintha bird el6tt allna.
S Ugy megy a kapus utan a fehér folyo-
séra, mint az alvajar6. Mintha héhegybe
zuhant volna, fehér korulotte minden és
Uvolt benne a rémdilet. Mingyart ott lesz
az asszony el6tt.

A kapus a telefonhoz nyudl. Valakivel be-
szél. Aztan egy 4polénd jon. Megfogja
a Matyds kezét. Vezeti felfelé a lépcs6-
kén, mint a gyereket. Betolja egy szo-
baba s odaszol egy fehérruhas valakinek
— Nézze csak menyecske, ki van itt?
— Matyas, — fordul meg az asszony s
elére tarja karjait.

Matyas egy pillanat alatt ott térdel az
asszony el6tt.

Atéleli 1abait.

Bombol, ordit, hordég, mint vagéhidon a
bika és el6veszi a bicskajat.

Nyujtja a feleségének.

— Szard ki a szemem. Ne sajndlj.

Es kitor bel6le az elmalt hénap “minden
fajdalma.

— Ne sirj, Matyas, az egyik szemem
megmentették, — simogatja az asszony
életparja fejét s kenddjével letorli a kony-
nyeit.

— Hal latsz egy kicsit? — robban ki a
fajé 6rom az emberb6l. — Latsz az egyik
szemeddel?

— Latlak, Matyas és nem is haragszol
rdd, — emeli fel magdhoz a sir6 nagy
darab embert az asszony s megmaradt
szemébdl ezistes6 hull parja fejére.



BE JEL EXTES

A MAGYAR NOK LAPJA megjelenését olyan orsza-
gos, rokonszenv fogadta és olyan hatalmas érdek-
I6dés, hogy a kozonségnek ez az Orvendetes sze-
retete (j feladatok megoldasat irta el sza-
munkra. Orémmel és Unnepélyesen jelentjik a ma-
gyar nék hiséges taboranak, hogy e feladatok
kozil kett6t mar veégrehajtottunk, a
tébbi pedig folyamatban van.

1. Atkoltoztink a szerkeszt6séggel és kiado6hivatal-
lal a IV., Ferenciek-tere 7. Il. e. 6. ald,

a févéaros szivébe, a Belvarosba, hogy az (j id6k
Uj szellemét még nagyobb lendilettel tudjuk szol-
géalni s lapunk, a MAGYAR NOK LAPJA ott alljon
azon a fontos poszton, ahol Budapest lelke éi s
ahonnan minden szép gondolat szétsugarzik.
2. Szellemileg folkésziiltink arra a magasztos hiva-
tasra, amelyet a MAGYAR NOK LAPJA-nak be kell
téltenie,a tarsadalom életében. Az 0j és kivalé irok
és iron6k egész ragyogd sorat hivtuk meg, hogy
tollik és tehetséguik flzét allitsak
a magyar csalad, a magyar otthon,a magyar né és

a magyar szebb jov6 szolgélataba.
Jelentés aldozatokat hoztunk és hozunk, de azt
akarjuk, hogy a MAGYAR NOK LAPJA

a magyar szellem és a szocidlis sziv
lobogéja legyen. Az egészséges magyar iroda-
lom, a legnemesebb koltészet és a gyakorlati élet
hivatott vezérorganuma lett a MAGYAR NOK
LAPJA, a legrbvidebb id6 alatt. BensGséges ba-
ratja,minden csaladanyanak, segit6 tarsa minden
maganyos nének, iranyitéja az ifjd holgyek gon-
dolkozasanak és komoly figyelmeztetje minden
igaz férfinek, hogy becsulje nagyra élet-
tarsat, akivel egyutt indult el a maga és nem-
zete boldogitasara.
Ez a hit és ez a tiszta szellem vezeti a MAGYAR
NOK LAPJA hasébjain megszélaldé nagyszerd
irogardat, amely

Papp Jend

felel6s szerkeszt6, a radié orszagos nevi volt kré-
nikdsa, a kivalé ir6 és kritikus iranyitasa mellett
felfokozott lelkesedéssel ontja kincseit a MAGYAR
NOK LAPJA olvas6 kodzonsége elé. A vezércikk
dobogdéjarél mondja el a magyar élet szépségeit
Harsany! Zsolt

a legizesebb magyar ird, a térténelmi regény nagy
mestere, a polihisztor és annyi sikeres szindarab
Unnepelt szerzgje. it jelennek meg

Zilaliy Lajos
remekbe késziilt novellai és cikkei. A vilaghir(i nagy
magyar ir6 vér a mi vérinkbél s minden idegszala
ahoz a foldhoz koti 6t, amelyen a mi fiaink és lea-
nyaink élnek.
Megszélal haséabjainkon

Kodolanyi Janos
aki a fiatalok kozt maris 6rids, regényei és szinda-

rabjai a magyar irodalom vitan feldl allé nagy
értékei.
Ennek a gazdai

lesz minden el&fizeténk és Isten segitségével

Kilénés meghatédassal kozoljik, hogy a legszelle-
mesebb és legderlisebb szinpadi irénk

IS6kay Janos
siirlin fog szerepelni nalunk. O a tokéletes kony-
nyedség és eelgans folény mestere.
Itt 4l a MAGYAR NOK LAPJA zéaszlaja alatta leg-
Ujabb iron6nemzedék elismert zsenije

Ignacz Roézsa
s a masik két nagy székely tehetség:

Nyir6 Jozsef
az Oserejli regényiré és szinpadi szerz6, tovabba

Hosszu Zoltan dr.
aki nemcsak biszke er6ssége a Nemzeti Szinhaz-
nak, hanem fényes humorista is. . }
Legkedvesebb irasait a MAGYAR NOK LAPJA-nak
szanta
Hu nyady Sandor

ez a ragyog6 tehetség, akinek kozvetlenségével
ma egy magyar iré se tudja felvenni a versenyt.
Mondanunk se kell, hogy régi, kiprébalt eréink
tovabbra is gyonyorkddtetni fogjak olvaséinkat s
talalkozni fognak

Babai/ Jozsef, Péczely J6zsef,

K. Lanyi Piroska, Gyomay Gyorgy,
Hary Laszlé, Nyiry Laszlé, Moly Tamas.
Kopeczi-Boocz Lajos, Nagy Méda

neveivel és tartalmas munkaival.
Folyamatban vannak azok a targyalasaink, ame-
lyeknek az a célja, hogy

sz6széket adjunk a hamisitatlan és némasagra

szoritott nagy magyar tehetségeknek,
Ujaknak és régieknek, mert nem engedjik meg, hogy
a magyar szellemi élet értékei elkallédjanak. Szivds
és rendszeres munkaval megépitjik azt a
szellemi fellegvarat,

amelynek miikodése feleslegessé tesz ezen a szent
foldon minden selejtes és olcsé Uzleti irodalmat.
B&ségesen adunk minden lapszamunkban

ismeretterjeszt6 és szérakoztatd

cikkeket, fenntartjuk a szerkeszt6i Uzenetek meleg
kapcsolatait, gondoskodunk a héaziasszonyokrdl,
mikor tanacsokkal, receptekkel, kézimunkamintakkal
allunk rendelkezéslkre a kulénbdz6 élénk rova-
tokban és nem hanyagoljuk el, sét fejleszteni fogjuk
a népszerli gyermeklap mellékletet is.

Minden ajandék-akcionkat teljes

folytatjuk!
Meglepetés lesz ezutan
minden regényink,
amelyeknek folytatasait izgatottan fogjak varni.
Nem tudjuk eléggé hangsulyozni, hogy milyen
6rommel valogatjuk majd ki a nagy termésbél a
MAGYAR NOK LAPJA
verseit,

mert azt szeretn6k, hogy a napilapokban halalra
itélt magyar koltészet itt talaljon mélté hajlékot.

mértékben

programmnak..minden szavat hittel €s becsiilettel igyekszink bevaltani, ennek tandja
megteremtjik Magyarorszagon

a tisztesség, a szépség és a koltészet

csodalatos egységeét, a magyar nd és a_magyar csaladi élet nagyobb dicsGségére.
Ehez az emelkedett munkahoz kéri az Onok megtisztel§ és lelkes tamogatasat

Budapest, 1939 Husvét lnnepén

a MAGYAR NOK LAPJA
Szerkesztésége és Kiadohivatala

MAGYAR NOK LAPJA



IRTA: HENRI

Tavaszi délutan. A harsfak pazarul ontottdk mézédes illatukat.
A napsugarak, mint puha, meleg kezek, végigcirégattak az ar-
cokat. Az egész vilag tele volt 6rommel. A kapualjpan vida-
man szo6it a verkli, rikoltott a vénasszonv vallan egv kopott
z0ld-sarga kakadu. Lelkendeztek a gyerekek, egy nyitott ab-
lakbél zongoraszé hallatszott, valami divatjiamult bécsi valcert
jatszottak, a zongorasz6 belevegyult az utcai larmaba, az
autotulkolésbe, villamoscsilingelésbe, verkliszoba, emberi be-
szédbe ... maskor bant6é lett volna talan ez a groteszk z(ir-
zavar, de ezen a tavaszi napon, a harsfaillatos utcan egy hu-
szonnégy éves fiatalember szivének szimfénia volt... az élet,
izgato, rejtelmes, gyonyorld szimfénigja ...

Ruganyoson, vidaman sétalt hazafelé André. Olyan kdnnyd-
nek, szinte sdlytalannak érezte izmos, fiatal testét. Minden
emberre ratévedt a szeme, mindenkit szépnek latott. Tele volt
orommel a lelke, pedig nem is tudta, minek orul. Ogv érezte,
mintha varna valakit, olyan valakit, akit nagyon szeret, aki
betolti az egész szivét... kilonds, pedig nem is volt szerel-
mes. Tizenhatéves koradban atesett az els6 szerelem édes-f4jo
gyermekbetegségén, azéta csak flortolgetett, eszébe sem
jutott soha, hogy bele is lehet szeretni valakibe.

Elment a haz el6tt, ahol a verkli szélt, megallt egv percig, mo-
solyogva nézte a tancraperd(lt szurtos gyerekeket, maga is
fltyorészni kezdte az elcsépelt, régi noétat s ment tovabb.
Ahogy ment... egyszerre csak... nos igen... csuda tortént,
olyan csuda, amilyen csak a mesében esik meg, no meg egy-
szer, de csak egyetlen egyszer minden ember életében ...
ahogy ment, ahogy a sarokra ért, egyszerre csak el6tte all
egy leany, osszevillant a szemik, a fid érezte, hogy most rog-
ton eléje kell allnia a leanynak, meg kell fognia a iezét, hogy
el ne szaladjon. De nem allt eléje, nem fogta meg a kezét, a
ledny ment tovabb, a fiG meg nézett utana, addig nézte csi-
nos, egyszerd, berakott kék kis szoknyajat, amig csak el nem
tlnt a szeme el6l. Aztan megindult, vitte magaval azt a nagy,
joles6 melegséget, amely a leany lattara a szivében tamadt.
Nem csuda ez? A tavasz, a szerelem csudaia ...

De hosszll volt az a nyolc 6ra a bankban, de fortelmesen so-
kat beszéltek 6ssze a kollégak, az dramutato is mintha ma las-
sabban mozogna ... végre-végre ... 6 6ra ... hamar, sietni...
hatha ... hatha ...

Es rohant André a harsfasorba, most mér nem allt meg a verk-
linél, nem bamulta a gyerekeket, sietett és csakugyan, ott a
sarkon, csaknem ugyanazon a helyen, ahol tegnap szembe
talalkozott a kisleannyal...

— Megszolitom, megszélitom... nem hagyom elmenni...
Persze a torkan akadt a sz6, pedig mintha a kisleany egv
percre megallt volna, mintha mosolygott volna... aztan ment
tovabb és 6 mar csak finom, muzsikas jarasat lathatta.

Madeira himzéssel diszitett mili6. Leirasa kézimunkarovatunkban. Beszerezhet6 a MiIIl.

DUVERNOIS

— Majd holnap... holnap, — gondolta.
El6bb jott ki a bankbdl, megallt az utcasarkon, nehogy elmu-
lassza. Majdnem egy Ortokkévaldsagig vart, mar-mar azt hitte,
hogy nem is jon a leany... egyszer csak megjelent.
— Most, — gondolta André és a leany elé Iépett, nem sz6lt
egy szOt sem, csak nézett a leadnyra. A ledny meg ra... csak
egy percig tartott, amig igy egymasra felejtkezett a szemik,
de ez alatt a perc alatt meghalt az egész vilag a szamukra.
A leany tért el6szor magahoz. Elnevette magat:
— Csacsi, — mondta és nevetett édesen, gyongyozdén, karjan
meglébalta kis viaszosvaszon taskajat, amelyben biztosan az
ebédjét vitte magaval.
— Megengedi?
— Nem engedem meg ... engem nem szokott kisérgetni senki,
azt mondta a mamam, hogy nem illik és én nagyon szeretem
az én édes aranyos mamuskamat...
— En is nagyon szeretem a maga édes, aranyos mamuskaiat..
— Az én mamuskamat? Hiszen nem is ismeri...
— Azért szerethetem ... hiszen olyan édes kis leanya van ..
— Csacsi, — nevetett a ledny. Masodszor mondta, hogy csa-
csi és mar mentek viddman, meghitten, mint a jobaratok, meg-
értették egymast, pedig még azt sem tudta André, hogy azt o
masik édes kis lényt Edmée-nek hivjak.

*

Egy héten keresztil mindennap talalkoztak. A nagy héarsfa
soron at gyalog tették meg az utat, lassan mentek, kicsiket Iép-
tek, hogy soka, nagyon soka tartson, mesélgettek egymasnak,
elmélkedtek apré-nagy problémak felett... példaul azon, hogy
a tegnapi rézsaszin ruha all-e jobban Edmée-nek, vagy az c
kék, amelyet ma visel. Elmondtak egymasnak élettdrténetiket.
— Az édesapam mar régen meghalt, — mesélte a leany. —
Fiatalon halt meg, egyedul maradt velem szegény j6 mamus-
kam. Egy ideig maga vezette tovabb az Uzletet... tudja, a papus-
kédmnak fodraszuzlete volt, de nagyon sok baj volt vele, csak
miattam tartotta fenn a mamuskam, hogy én tanulhassak, meri
nagyon szerettem tanulni, olvasni... szerencsém, hogy annyit
olvastam, azért is kerlltem be olyan kénnyen ehhez a konyv-
kiadéhoz. Keresek is mar hal' Istennek annyit, hogy a mamam-
nak nem kell kinlédnia, most mar csak egy-egy uri hazhoz jar
el a mamuskam ondolalni, pedig egyre mondom, hogy ne te-
gye, megélink szépen ketten az én fizetésembdl... és ... és
magéanak él az édesapja?

— Nem élnek a szuleim, — felelte komolyan André, — c
nagyapam nevelt fel, nagyon szigorl ember, de most latom,
neki volt igaza.
— André, én...
nem merem ...

— Csak el6 vele...

én szeretnék kérdezni valamit magatdl... de

tessék csak egész nyugodtan kérdezni. .

Kézimunkaboltjaban éVI Teréz-korat fi)

magyar ndék lapja



\fodern fabutorok kerti lugasba, verandara.

— Ugye '++ ugye, maga el6kel6 fia...
engem, amiért az én papam ...
— De Edmée, édes kis leany, hogy mondhat ilyet...

maga talan le is néz

— Mi... mi a maga nagypapaja?
— Volt... volt nagy... nagykdvet, — mondta ki André da-

dogva, szinte szégyenkezve, ebben a pillanatban azt kivanta,
bar 6 is azt mondhatna,Jiogy a nagypapaja is éppen — mi-
lyen érdekes véletlen — igen, szintén borbélymester...

Par hosszl, néma perc kovetkezett és mar oda is értek koz-
ben a megalléhoz, a villamos befutott és vitte az Istenben bol-
dogult fodraszmester szerelmes kisleanyat magaval... a nagy-
kovet hasonl6képpen szerelmes unokaja meg busan bamult
jtana ...

Mésnap borzaszté dolog tortént. A kislany nem allt meg, ami-
kor meglatta Andrét. Nem allt meg, de ami még szérnylbb,
nem is mosolygott, bdlintott és ment tovabb, olyan peckesen
ment, mint egy felfuvalkodott ostoba kis hercegkisasszony.
Csak Ot lépést ment, ott megédllt, biztosan azért, hogy Andre-
nak ne kellien sokaig utana futnia.

— Edmée, édes szerelmem, mi van magaval...
Megbantottam?

— Nem béantott meg, de ...
telme ennek...

haragszik?

rajéttem, hogy nincsen semmi ér-

- MiUe‘k? . c oz . £ 4
— Hat... héat ennek a kisérgetésnek, meg a taldlkozasnak ...
— Hat... hat nem szeret... Edmée ... én ... én ...

— Nem err6l van sz6... nézze, André, Oszinte leszek, az én
edes i6 mamuskdm mindennap kérdi, hogy nincs-e meg, ke-
'‘6m ... tudja, 6 nagyon szeretné, ha férjhez mennék... es ...
és nekem mindennap azt kell mondanom, hogy nincs és 6 ak-
kor mindig nagyon sir és imadkozik, hogy adjon nekem a 10
isten egy ia, derék férjet... és... és nem mondhatom meg
neki, hogy nekem van valakim, akit szeretek... nagyon szere-
Nem tudta tovabb folytatni a kislany, a szavai mar keserves
zokogésba fulladtak, hogy alig birt beszélni.

— De... de Edmée... édes ... hat ..hatha, szeret, miért nem
mondja meg a mamuskajanak, hogy én... én is...

— Nem merem... hogyan mondjam meg... mit szélna hozza...

Csipke-fliggony selyem drapériaval

— Nevetséges, hat megmondja, hogy megismert egy filt...
egy férfit, agy hivjdk, hogy André Trospotte... akit sze...
szeret, aki szereti magat és... és el akarja venni feleségdi...
— Feleségul? André, ne bolonditson el engem, nem érdemiem
meg magatél. Maga el6kelé arifia, én meg egyszerd polgar-
ledny vagyok, ha tanultam, mivel6dtem is, mégis csak egy vi-
lag véalaszt el a maga csaladjatol.

— Elveszem, huszonnégyéves miltam ... megkizddék minden
akadallyal, — olyan komolyan, olyan sziklaszilard elhataro-
zassal mondta, mintha ennek a szép, romantikus hazassagnak
a terve nem is Ot perccel ezel6tt sziletett voina meg az agya-
ban.

— Es a nagypapéaja?

— Még ma el6allok a tervvel, kérni, konyorogni fogok neki,
elvégre is be kell latnia, — és beszélt, beszélt André, lelkesen,
megrészegllve sajat hangjatol, erejétél, amellyel szembe fog
szallni Edmée-ért az egész vilaggal... nem, még tobbel... a
félelmetes nagypapaval...

— Kegyelmes ar, kérem... André urfi szeretne valami fontos
ugyben a kegyelmes urral beszélni, — hadarta Trospotte ke-
gyelmes ar kanarisarga haill gazdaasszonya és hadaras koz-
ben olyan ropogésra silt pulykapecsenyét tolt az 6reguar elé.
hogy az menten megenyhilt André arfi irAnyaban.

— Sohse hagy élni az a gazfickd... no nem banom, ha meg-
igéri az a semmirekell§, hogy megédllja locsogas nélkil ebéd
koézben, bejohet... Gtdlom, ha valaki ebéd, kézben locsog...
A gazdasszony eltlint és Andréval tért vissza. André koszont,
letlt a hosszU asztal legvégére, sz6 nélkul tlrte, hogy a gazd-
asszony kirakjon tanyérjara egy garmada siltet, de eszébe
sem jutott, hogy hozza is nyuljon. Forgatta-forgatta a villat a
kezében, félszemmel meg folyton az o6regurat nézte, az gy
tett, mintha az unokaja ott sem lenne. Egészen beletemetkezett
az evés gyonyoreibe. Végre elkovetkezett a feketekavé és az
oregur is felemelte a tanyérjarél 6sz pillajat:

— Mit akarsz mar megint? — mordult r4& Andréra.

lgaz, hogy szegény fia legalabb egy hénapja nem beszélt a
nagyapjaval, de azért a gonoszkodd megjegyzést rahagyta.
Lesiitotte a szemét és el6adta a tervét.

Az oreg kegyelmes egy szoOt sem szolt, ragyujtott egy Virgi-
niara, szippantott egy i6 mélyet, kieresztette a fustot...

MAGYAR NOK LAPJA
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— Mit akaisz... te... te kolyok... nésilni... elment az eszed?
Aztan mire, szeretném tudni... talan az 500 frankos &allasodra?...
Aztan hol akarsz lakni, a Bois de Boulogneban ... héat igazad van,
még akad pad a ti szdmotokra is... Es miféle lany az? Biztosan el-
csavarta a fejedet... ravasz kalandornd... Széry(, ha az ember
elgondolja, hogy ezek a bestidk mar ilyen gyerekekre is kivetik a
haléjukat!

— De nagypapa, édes nagypapa ... Ugy szeretem ... konydriljon
rajtam ...

—] Kuldd el hozzdm azt a leanyt, beszélni akarok vele...

— Nézze, André... ne haragudjon, nem tehetem meg... egészen
furcsa, hogy elmenjek a nagypapajahoz, az lenne a latszata, mintha
konyorognék neki, én pedig nem tudok konyordgni senkinek...

— De Edmée... édes Edmée, — és André elGvette minden ékesszo6-
lasat, hogy ravegye a leanyt.

— Meglatja, kedves lesz magahoz a nagypapa, azt az édes virdgos
biedermeier-runat vegye fel, az volt a divat, amikor a nagypapa
fiatalember volt, majd visszagondol a sajat ifjusagara ... j6jjon el
béatran ...

Edmée nem mondta, hogy elmegy, de amikor elvaltak, mar tudta,
hogy holnap ilyenkor mar Gtban lesznek a szornyl nagypapa felé.
Nem ment haza, hanem betért a koratra. Egy kapualjpan megsza-
molta a pénzét, azutdn bement egy nagy, elegans illatszertarba. A
fénokot kereste, elmondta, hogy egy jelmezes kerti Unnepélyre ké-
szill, minden stilszer(i lesz rajta, de azt szeretné, ha a zsebkendgiéi
is valami stilszerti parfémmel illatosithatna, vajjon nincs valami ab-
bél az illatszerbdl, amit még a nagyanyaink hasznaltak?

Az illatszerész egy csiszolt, finom kis lveget vett el6, atontétt belble
egy kisebb Uvegbe. Edmée csillogd szemmel leste minden mozdu-
latat ...

— Ez, kisasszony... ez a parfém Eugénie csaszarné idejében diva-
tos parfém volt, Ggy 6rzém, mint valami draga kincset... nem ad-
nam semmi pénzért... Ont6l sem fogadok el érte semmit, azt kérem
csak, vétesse le magat abban a jelmezben és adjon bel6le nekem is
egy képet, ha dedikalja is, higyje el, boldogga tesz... ki fogom
tenni a kirakatba, még reklamnak is i6 lesz...

Edmée boldogan tette el a parfémoét.

Méasnap rozsas biedermeier-ruhdjaban, az antik parfémtél illatoson
jelent meg a szokott helyen.

— Hat... hat eljon... maga draga... tudtam, hogy nem tagadja
meg ... N

Amikor beléptek a szobaba, a kegyelmes ur fel sem tekintett az Uj-
ié}gjéb()l, fagyosan fogadta a kodszontést és mindjart raszolt az uno-
ajara:

— Te kimégy a hallba és beszélgetsz Leontine-nal, hallgatézni nem
szabad ... a kisasszony meg lesz szives itt maradni... Faradjon
kozelebb, kisasszony ...

Edmée remegve kozeledett az 6regur faragott iréasztala felé.

A nyitott ablakon at besuhant a konny( szell§, az 6regir orrahoz
vitte a virdgos leanyruhabdl kiaradé finom, régi illatot...

Magéaba szivta, meglepetten nézett fel... ezt, ezt az illatot mar
érezte valahol. Gondolkozott. Keresett, kutatott az agyaban, az em-
Iékeiben, fényes baltermek, szép asszonyok suhantak el gondolatban
a szeme el6tt... nem, itt sem, ott sem ... nem, nem, ez az illat egé-
szen mas...

— Kisasszony... kisasszony, ha jél tudom, szereti az unokamat...
Nem folytatta tovabb, ahogy nézte ezt a remegd testl, bajos,
nagyszem(i leanyt, ahogy magaba szivta ezt az illatot, hirtelen egy
masik leany jutott eszébe... egy masik leany és ugyanez az illat...
akkor érezte el6szor és az a leany is igy remegett... igen, egész
testében remegett... a menyasszonya Vvolt...

— Kisasszony ... nézze, nézze, én ... én nem banom, ha maguk
gondoljak, hogy megélnek, nekem nincs kifogdsom ellene, ha csak-
ugyan szereti azt a fiat, — mondta mar sokkal halkabban, melegeb-
ben és behunyta a szemét és megint azt a masik leanyt latta, akit
hajdan, oly nagyon, oly forron szeretett...

Csongetett, hogy bejohet André.

A fid haldlsapadtan, reszket6 térdekkel kozeledett nagyapja felé.
Az oregurnak Gjra megkeményedtek a vonasai:

— Hat fiam, jegyezd meg magadnak, hogy most fogod elkdvetni
életed legnagyobb ostobasagat, én megmondtam, amit megmond-
tam ... én mosom kezeimet, megmondtam ... kifejtettem a kisasz-
szonynak is, kedves menyasszonyodnak is... én leveszem rélad a
kezemet, én télem ne kérj tobbet tanacsot... Most pedig mehet-
tek ... de ne még, gyere csak vissza ... sz6lj Leontinenak, hogy sze-
gény anyad lakosztalyat takaritsak ki... itt fogtok lakni, gyerekek
vagytok, vigyazni kell ratok... de azt megmondom, nehogy valami
tramplj cselédet hozzatok ide a hazba, mert Leontine menten meg-
szokik télem, akkor aztdn mit csindlok... na, menjetek mar, még
mindig itt vagytok...?!

Becsukodott a fiatalok mogott az ajtdé és ottmaradt Trospotte ke-
gyelmes ar, meg a régi-régi illat...

Oh, mi minden volt ebben az illatban... ifjisag, szerelem, tavasz...
Az o6regur becsukta az ablakot, hogy hamar el ne szalljon ...

MAGYAR NOK LAPJA



Gondolkozzal...!

/. miel6tt legbelsé csaladi dolgaidat va-
lakinek elarulod, —

2. miel6tt rosszat mondasz valamelyik
ismerésodrél, —

3. miel6tt els6 haragodban széttépnél egy
régi baratsagot, —

4. miel6tt fénokodre panaszkodnal va-
lami jogtalansag miatt, —

5. miel6tt kénnyelm( ragalmazasba kez-
denél, —

6. miel6tt barataid gyongéit, vagy tudat-
lansagéat kigunyolnad, —

7. miel6tt gyanGt fogndl és a ragalmat
tovabbadnad, —

S. miel6tt izgatottsagodban  sértd levelet
frnal, —

9. miel6tt egy biztos, ha nem is kitling
allast egy bizonytalanért feladnal, — és

10. miel6tt gyermekeid szaméara megfelel§
palyat valasztanal.

A kidontott keritést még nem épitettik fel. A kozelben lecsapodott
agyugoly6 szélétsl osszezuzodott Uveg is csorban, szilankosan busla-
kodott az ebédlGablak barna keretében. A kertben gyom burjanzéit a
virdgagyasok olén és a led6lt kerités résein vigan bukdacsoltak fiatal
libaink ki az utcara és vissza megint. Edesapam a harctereket Jarta,
papi sapkaban, katonaruhdsan. Hatizsdkjaba o6lombdl készilt urvacso-
rakelyhet csomagolt. Zsebében bibliat s lelkében Igét hordott a kato-
naknak.. Testvéreim szerteszéledtek az orszag négy sarka felé. Egyik
Hajdubdszérményben maradt még tizenhatban, a masikat a debreceni
Doéczy-kollégium fogadta magéahoz. Pesti internatusban tanult a har-
madik, a legnagyobb, a fogadott batyam, Odon, valahol Szibéridban
élte a fogoly katonak életét. «A kicsi honn maradt» — mondogatta
édesapam, ha odahaza volt torténetesen és aggodalmas szeretettel
simogatta meg a fejemet. Aztan elmosolyodott és mesélni kezdett:

«Volt egyszer egy szegény székely ember s annak harom gyermeke.
Elmentek dolgozni a nagyok, ki a mezére s a harom gyerek otthon
maradt. — Jacddiunk kenyérsutdsdit!t — mondta a nagyobbacska s
nekilattak. A felhasogatott apréfat nagy utgyesen mind eltiizelték a
pestben. Baj nem lett s tliz se igen, de a fa elfogyott. Megijedtek a
gyermekek, hogy hazajének a nagyok s lesz nemulass. Kapta magat a
két nagyobbacska s usgyé, ki az ajtén, a kicsire red a zart! J6nek haza
a szllék s hat a hadzban egy szikra fa sincs! Se fa, se gyermek, tlizre
tenni valé. Csak a kicsi, aki nem tudott elszaladni. A kicsi, aki honn
maradt. Megmérgel6dott a székely ember s kapta a kicsit és a szegény
artatlanon a bosszujat Ggy toltotte ki, hogy a gyermek maig is sir, ha
el nem hallgatott. Mert igy van az... A kicsi honn maradt s 0 kap ki...>
Hat, én kikaptam alaposan. En kaptam minden bajt, ami csak a hazra
rdzddulhatott. Tudom mar, most tudom csak igazan, miért mesélte sze-
gény apam annyiszor azt a mesét... A hadszintér mogotti faluban
tifusziarvany duhongott. Ennivalé alig akadt. Hat éves voltam, tizen-
hét kilé. Kiallé lapockdim szurtak, vékony nyakamon kidaqadt az ér.
Kohogtem. igy kezdddétt, tudécsucshuruttal. Aztan jott a tifusz...

Vasarnap volt s néhany szabadsagos katona zenés mulatsagot rende-
zett a sétatéri kurszalonban. Fiatal székely leany szolgalt nalunk ekkor,
szép, sudar, barnapiros arcli, Csutak Agnes nevezetl. Hazajott az 6
katondja is: Héjjas Sandor kovasznai legény. Akkor vasarnap édes-
anyam éppen ecetes vizzel mosogatta forrd, lazas testemet. A héméré-
ben negyven fok felé kuszott lassan és alattomosan a higanyszéal. Csu-
tak Agnes fogta az ecetesvizes talat, nézte-nézte nagy szomortan fol-
sebzett vézna testemet, aztan varatlanul hangos zokogasra fakadt.

— Ne sirjon! — mondta anyam és sUgva tette hozza: — A gyermek
elétt.
— Jaj, lelkem, kicsi leanykam, iaaj! — zokogott Agnes.

Anydm elsapadt. Talan valami elvaltozast lat a beteg gyermeken a
hiiséges cseléd figyel6 szeme? Talan...

— Ne sirjon, — sz6lt remegve — hiszen az orvos azt mondta, hogv
tal van mar a veszélyen.

Agnes még hangosabban zokogott:

— Ugy sajndlom, de Ugy szegény Kkicsi kisasszonyt. A nagytisztelet(i
asszonyt is er@st sajnalom, Isten latja a lelkemet...

Anyam szemét kénnyek futottak el. Atélelte a derekamat, lefektetett,
betakart. Remegve kereste a pulzusomat. 3

— Itt is maradnék, hogy virrasszam, — zokogott Agnes tovabb — de
lelkem, nagytiszteletes asszony, mit csindljak, ha Sandor egyszer haza-
jott s mar bé es valtott a tancha ...

S mikor anydm meglepett tekintetét érezte konnyaztatta arcan, mélyen
elpirult és zavartan, sietve mondta:

— Egy igaz szereteje van az embernek, higyje meg nagytiszteletes
asszony. Elhagyna Séandor, ha a tancba nem megyek el...

Anyam szétlanul bélintott s a tAdvoz6 lany utan nesztelenll bereteszelte
az ajtét, behlzta a fuggonyoket. Sotét selyemsalat kotott a petréleum-
lampa fehér ernyejére, lehlzta a lampazsinért az asztallap folé. Egye-
dul volt velem az Ures, puszta hazban és éjszakai betegvirrasztasra
rendezkedett be. A kinin, amit rdcsos agyam mellé készitett a kisasz-

talra — katonaknak készilhetett eredetleg — akkora volt és olyan
durva, ostyaszer(i masszaba toltdtt, hogy nem tudtam lenyelni.
— Prébaljuk meg, lelkem — biztatott anyam. Bdlogattam és olyasmit

suttogtam, hogy j6, majd egyedul megprébalom. Aztan, mikor anyam
elfordult, 6vatosan kinyUjtottam &g-vékony karomat a takard aldl,
felemeltem az orvossagot és az agy racsa és a falvédé kozott lecslsz-
tattam az agy mogé.

— Lenyelted lelkem, csak gy, viz nélkul? — ijedezett anyam.

Nem feleltem, csak boélogattam megint és behunytam a szemem. Vékony
nyakamon utemesen dobolt az ér, fuilemben hangosabban zugott, zson-
gott valami, mintha templomi férfikérus énekelne fojtott zsolozsmat, va-
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(ahonnan a fold alol.
A racsos agy lassan
sullyedni kezdett, az-
tan  varatlanul ma-
gasra lebbent. Mintha
a selyemkendébe ta-
kargatott  petréleum-
lampa lent lenne, mé-
lyen valahol, a szoba
fenekén. A lampa-
erny6 alatt halomnyi
foltoznivalé fehérség
kozott  kicsi, Ossze-
gdrnyedt barna pont:
anyam... A zsongo6-
blgé hang6zon lassan
melédiava alakult.
Mintha a nagyb6g6
blgott volna most...
— Tancolni ment! —
hallottam ebben a
perchen anyam sza-
vat. S agy rémlett, ci-
ganyok huzzak vala-
i hol, talan a sétatéri
kurszalénban. Lattam Agnest, piroscsikos székely rokolyaban, kipirult
arccal lebegni-forogni. Sandorral! Igen, igen, Héiias Sandor k. u.
infanteriszt... A nyaron nagy cukros dobozban kildtik az Agneske
«szereteié»-nek a szép batul almakat... Sajatkez(ileg loptam G&ket
apam legkedvesebb, megjelolt fajardol... A harctérre kaldtik... Na-
gyon biszke voltam Agneskére, [dm milyen szolgal6lanyunk van ne-
kunk! lgazi szereteje van a harctéren... Es Odon is, az én fogadott
batydm. O méar fogoly... Es Apa. .. De ez még azelétt volt mind,
mikor még ép volt a kerités, mikor még nem tortek 0ssze az agyuszoé-
ban az ablakok ... Azel6tt... Aztan ... menekiltink és a gidofalvi szé-
néskertben, satorosszekerlinkt6l alig szaz lépésnyire csapoddott le egy
agyugolyo... Es reszketett a fold, reszketett... Es én a batydmba ka-
paszkodtam és sikoltottam ...
— Félrebeszéll — sikoltott anydm és mindkét kariaval atolelt. — és
ilyenkor hagy itt ez a nyomorult cseléd! Senki a hazban, senki! Orvo-
sért szaladjak? Itt hagyjam egyedul? Ne reszkess, lelkem, ne félj! Itt
vagyok...
Megfogta a kezem és akkor minden elcsendesedett.
Kinyitottam a szememet: )
— Nem fai semmi, csak maradi itt és fogd a kezemet. Es mondd azt
a mesét a kicsir6l, aki a nagyok helyett is kikapott...
Ugy virradtunk meg, kéz a kézben. A tovigégett lampabél szortyogott
még, aztan lassan kialudt. A kih(lt szoba lefiggony6zott ablakan atde-
rengett a reggel.
Aztan a szirke derengésben varatlanul, meglepetésszerien megjelent
apam. A katonaktdl jott egyenesen. Faradtan, piszkosan, gydrott arc-
ckal. Csak két nagy kék szeme csillogott derlisen az elgyotort vonasok
6z6tt.
— De mar ugye, nem is vagy beteg? — igy kdszontétt rdm hangosan
és abban a pillanatban hatarozottan egészségesnek éreztem magom.
Felultem az &agyon és kitartam felé két karomat.
— Negyven fok laza volt az éjjel, — sz6lt anyam.
Apam szemrehanydan pillantott ra:

— De most nincs. Ugye, lelkem? Tedd csak be azt a hé6mér6t! Aztan
idenézz, mit hoztam én neked? — és hatizsakiabdl, — hol szerezhette,
nem tudom — egy kicsiny, sotétkék gyerekszalmakalapot huzott el6.
— Tedd csak a fejedbe, lelkem, hadd lam, hogy all?

Es anyamhoz fordult mosolyogva:

— Bizony, odakint mar tavaszoa'ik ...

és én ott Ultem az &agyban, fejemen a kék matréz szalmakalap, szuré
bordaim s vékony karom k&zétt h6méré.

— Szép vagyok, édesapam? — és Ugy éreztem, hogy kacagni kell a
gyonyor(iségtol.

A bali éjszakan lehervadt ruhdban, szégyenkezve, pironkodva akkor
jelent meg épen a hazatér6 Agnes a kiszobon. Osszecsapta a kezét:
— Jézusmaria! Hazajotl a nagytiszteletes ar! S a kicsi kisasszony! Tan
man meg is gyogyult az éjjel, hogy szalmakalapot visel?!

— En meg! — mondtam boldogan és kihtztam a hémérét. — Tessék
megnézni, pont 38-at mutat.

Anyadm megkonnyebbiilten séhajtott. Apdm megsimogatta az arcomat.
Agnes alldogalt még egy ideig, talan a dorgalast varta, az éiieli tanc
miatt. Megnézte még egyszer a szalmakalapot, aztan nagy bdlcsen ki-
jelentette:

— igy van az, nagytiszteletes asszony! Szivbéli banat ellen muzsika a
tanc, betegség ellen es csak az 6rom segit. Mint teszem azt, ez a szal-
makalap.

S hogy senki se szélt, sbhajtott egyet és ment a konyhaba, a dolga
utan.
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Az apam

Fejét két dolgos kezére hajtva,
El6ttem 0l az Edesapam

S ahol Nagyap6 egykor elhagyta.
Mondja a mesét, mese utan.
Dréaga jo Apam, el6ttem latom
Fekete hajat, kedves fejét,

A kék szalonban, anagy divanon.
Amint meséli a sok mesét.

Mesélt sok széprdl, titkos csodakrol
Es énbamulva néztem szemét,
Szines vilgban zengd szobékrol,

0, de szerettem a szép mesét.

Draga j6 Apéam, el6ttem latom
Fekete hajat, kedves fejét,

A kék szalonban, a nagy divanon.
Amint meséli a sok mesét.

Kozben azonban szalltak az évek
S igy a meséje is valtozott,
Hajaban egy-két szal is fehér lett.
De a meséb6l ki nem fo?yott.
Draga j6 Apam el6ttem [atom,
Gondokt6l megtort, deres fejét,

A kék szalonban, a nagy divanon.
Amint meséli a sok mesét.

Késébb emberr6l, bus és vig sorsrél
Mondott meséket az én Apam.
Eletrél, borrél, csupasziv nékrél

S nekem eszembe jutott Anyam.
Draga j6 Apam, el6ttem latom,
Gondoktol megtort, deres fejét,

A kék szalonban, a nagy fvanon.
Amint meséli a sok meseét.

Lassan felnéttem s most ritk&n latom
Mesélé kedvii Edesapam.

Pedig még néha most is Ugy vagyom
Csaloka feny(i mesék utan...

Draga j6 Apam, el6ttem latom,
Gondoktol 6szilt fehér feje’t,

A kék szalonban, a nagy divanon —
S nincs ki hallgassa a sok mesét.

LUKACS JOZSEF



AMORESPSYCHIF“

Irta: Kopeczi Bobécz Istvan

Vaséarnap délutdnonkint mindég, mi-

kor az ebéd utani alvashbdl felébred-

tink, rendes sétank a belvarosbhan

volt. Feleségem _elG6szeretettel néze-

gette a belvarosi kirakatokat és engem

magaval hurcolva magyarazgatta az

apro csecsebecséket, cip6ket, kelmé-

ket, kalapokat, stb. ugyannyira, hogy

évek mdltan egyenesen divatszakérto

lettem. (Ma mar azt is tudom, hogy

mi az a raffolt anyag, plissirozott

plasztron, klopli csigke, sth.). Azonban

feleségem legnagyobb el@szeretettel az

egyik porcellankereskedésnél szeretett

idozni. Kétségtelen, gydnydrd dolgok

voltak lathatéak a kirakatban. A leg-

szebb  étkészletek, meisseni csészék,

Olomkristalyok és va.akditemények

kozott figyelmét az ezerféle nippecs-

kék és porcellan szobroknak szen-

telte. Azok kozott is jobb oldalt a ma-

sodik sorban egy fehér porcellan szo-

bornak, amely Amort és Psyche-t ab-

rézolta. Minden vasarnap megcsodal-

tuk ezt a szobrocskat, feleségem na-

gyokat sohajtott kdzbe-kdzbe, mert

mint elérhetetlen vagyat konyvelte el

magéban. Szazhlsz peng6é volt rd ki-

frvra. A magunkfajta  emberkéknek

nagy Osszeg. Félhavi fizetés. Felesé-

gem lassan mar erkdlcsileg maganak

tekintette, hiszen senkinek sem volt

annyi koze hozza, mint neki, aki hét-

rél-hétre, hoénaprdél-hénapra, s6t év-

rél-évre annyit nézte, képzeletében

annyit foglalkozott vele. Tarsasagban ha voltunk s nem egyszer
felvet6dott a szokott banalis kérdés: "Mit csinalnal, ha a fonye-
remenyt megitnéd?» Mindenkinek volt valami nagy elérhetetlen
kivansaga, — az egyik hazat venne, masik autot stb. — felesé-
gemé mindig ez volt: "Megvenném az Amor és Psyche szobrot.*
Ez volt kivansaganak non-plus-ultrdja. Meg is probaltuk e%/-
szer a pénzt Gsszegzﬁjtenl. Mér hetvenét peng6 volt egyurt. e
Pistike eg?/ napon harisnydban allitott haza, kezében két cipé-
fels6résszel, mert a talpat elfutballozta, stirgésen kellett egy par
cipt venni tizennyolc peng6ért. Eppen azon a napon jottek az
adohivataltol is és huszonnégy peng6é o6tven fillért vittek el. Dél-
utdn a gazt és villanyt is ki kellett fizetni. Estére meg beéllitot-
tak hozzank a Margaricsék négy kis gyerekkel. Miutan a Marga-
rics glyerkécék kulonosképpen szerettek a cukrot, Margarics pe-
dig el sem tudta képzelni a vacsorat borocska neélkil, le kellett
menni bevasarolni. Csak azutan vettiik észre, hogy vacsora sincs
és Ujbol le kellett szaladni felvagottért. Summa-summarum mas-
nap a hetvendt pengéb6l csak hat pengé negyvenharom fillér
maradt. igy tehat ez volt az els6 és egyben utolsd probalkozas,
hogy az Amor és Psychét megszerezzik.

llyen el6zmények utan vératlan 6rom ért. 4 hivatalomban, ahol
Ie?utébb két ~ évvel ezel6tt Iéptem el6, a személyzeti osz-
talyon véletlenil redjottek, hogy én el6léptetésem ota tévedéshol
havonta 6t peng6vel kevesebbet kaptam, mint amennyi jart
volna. Ezt az 6t peng6t visszamen6leg két évre, megkaptam, ami
éppen szdzhisz peng6t tett ki. Mintha égb6l pottyant volna. Azt
Mm tudtam, hogy mit csinaljak 6romomben! Egy félhavi fize-
tésem! Az Amor es Psyche &ra! Nem is tdprengtem sokat, — tu-
dom, mit csindljak vele — gondoltam. Hat nap mulva lesz tiz
éves hazassagi évfordulonk. Megveszem az Amor és Psychét.
Alig vartam, hogy a hivatalos 6ranak vége legyen, rohantam a
kereskedésbe. BuUszkén szdmoltam le a tizenkét darab tizpengdst
és meghagytam, hogy hat nap mulva értejovok. Futylrészve in-
dultam haza. Négy nap mulva vasarnap délutdn a rendes sétank
vége ismét az Amor és Psychéhez vezetett. Feleségem vagyo és
f4j6 tekintete minduntalan az Amor és Psychén koétott ki. Boldo-
gan alltam mellette, zsebretett kézzel, nagy boldogsagérzettel, az-
zal a biztos folényes tudattal, hogy a szobrocska az enyém és
mar a kovetkezd vasarnap, mint a lakdsom legszebb ékességét
fogom viszontlatni. Eljott a hatodik nap. Hézassé%i évfordulonk.
Gondolkoztam hogy [enne jobb? Hazakiildessem? Vagy egyiitt
menjlnk érte? Vagy magam vigyem haza? Sokaig toprengtem.
Végll elhataroztam, hogy magam viszem, igy legjobban fogom
latni feleségem meglepetését, oromét. Mar elére nagyon boldog
voltam. Hivatal utan rohantam az Uzletbe! 4 tulajdonos nagy

ajanlotta fel, hogy
hazakil de én kijelentettem, hogy
magam viszem, csak csomagolja be
vigyazva, hogy 6ssze ne torjon. A leg-
nagyobb gonddal csomagoltdk. Amor
hatalmas ~szarnyait szalmaforgéccsal
vették korul, vékony selyempapirok-
kal tomték ki minden szabadon Iév6
nyilasat Mikor be volt csomagolva,
magamhoz oleltem, mint egy gyere-
ket.” Olembe vettem, boldogan léptem
ki az ajton, gondolkoztam, hogy vol-
na legjobb “hazavinni? Villamoson,
autébuszon, vagy taxival? Atgondol-
tam mindent. Ha villamoson vagy
autébuszon  viszem,  &sszenyomjék,
vagy megloknek, kdnnyen ki vagyok
téve annak, hogy osszetorik. A taxi-
nal el6fordulhat ~ egy zokken6 vagy
hirtelen _megallas és° odautédik vala-
mihez. Ugy hataroztam, hogy gzalog
megyek, igy legbiztosabb és tudok rea
vigyazni. igy nem torténhetik semmi
bajl Nekivagtam a korutnak. Ugy
éreztem, hogy mindenki nekem akar
jonni! Alig tudtam kikertlni az embe-
reket. Szorosan tartottam magam
el6tt. Az egyik sarkon hirtelen kifor-
dul6 urat “alig tudtam megakada-
lyozni el6retartott kezemmel, hog
nekem ne jo6jjon. Mikor a jardarol
leléptem, egy biciklista kis hijjan fel
nem [0kott. " Kesébb egy kiall6™ jarda-
szélen megbotlottam. Szinte elestem!
4 megfeszitett figyelmem koncentra-
a verejték is kiutott a homlokomon.
Végre hazaérkeztem. Kimeriilve alltam meg a kapu alatt, hogy
kifajjam magam. Boldog voltam, hogy bajI nélkil hazaérkeztem.
Megindultam felfelé az emeletre és mar el6re késziiltem a nagy
jelenetre, amikor feleségemnek &tadom minden vagya non-plus-
ultrajat, az Amor és Psychét. Csendben megalltam az ajto elétt,
zsebembdl kivettem az ajtékulcsot, hog{ zajtalanul beléphessek.
Ebben a pillanatban kipattant az ajt6, kicsapddott felém! Egye-
nesen nekem, illetve a magam el6tt tartott szobrocskanak, amely
szivemig hat6 csattantissal tort darabokra. Az ajtéon kisfiam
rohant ki, "Szervusz, apuci!* — kiéltotta. "Mindjart jovok*, s
rohant le a lépcs6n. Ott alltam mozdulatlanul, 6sszetort 1élekkel
és Osszetdrt szobrocskaval. Lassan elindultam visszafelé a Iép-
cs6n, le az udvarra. Az egyik viragagyban kis godrét astam —
banalisnak tartottam a szemétbe dobni — és gy, ahogy volt, ki
sem csomagoltam (mint ahogy egy szeretett halottat, akit nem
akar megnézni a halalaban az ember, hogy emlékében, mint éI6
éljen tovabbra is) beletemettem a kis godorbe és rahantoltam a
foldet.
4 kovetkez6 vasarnapi sétank utolsé allomasa, mint rendesen, a
kis bolthoz vezetett. Feleségem ijedt arccal éllai)itotta meg, hogy
mar nincs ott a szobrocska. Fatyolos szemekkel rcamnézve csen-
desen megszolalt:

“Ugylatszik, mar megvette valaki, milyen boldog ember lehet'

elézékenységgel
d

B O LCSTESETGTEHK

Ha gyermekeinkben a magunk megtjhodasat latjuk, nem pedig
lk))etlg __elfulés'unket: csak akkor nem fogunk soha kidbrandulni
el6ltk.

A legt6bb szil6 nevelése nem egyéb, mint kinos Kkisérletezés az
iranyban, hogy ami az egészséges gyokerekbSl onmagatol is ki-
néne, eltérjen” a természet o6rok torvényeitol.

Amig fiatalok vagyunk, abban a hitben ringatézunk, hogy végte-
len ‘szin szikséges az életiink képének megfestéséhez. "Kés6bb,
amikor_mar elmult %yerekkorunk, rajoviink arra, hogy élettinket
nem csillogé szinek, hanem sotét arnyékok alkotjak.

A szerencsétlenség olyan, mint az arzén. Ha lassan és csbg—
penként jon, megszokja az ember és kés6bb mar a legnagyob
mennyiséget is Kepes “elviselni.

MAGYAR NOK LAPJA
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GYULAI PAL BOLDOG HAZASSAGA.
A vaséarnap délutanok langyos békéje gubbaszkodik
a pesti bérhazak f(itétt szobaiban, kint havat sépor
a szél és csak a latogatoba igyekvok kizkddnek a
decemberi hideggel. Horvat Arpadék Harsfa-utcai
lakésaba becsenget egy fiatal lany. Kabatja és pré-
mes kalapja meré ho, repked6 hajszalain is csillogé
hékristalyok hancuroznak és fényl6 keretbe vonjak
a Kkipirult arcot. A csdngetésre kicsapddik a gye-
rekszoba ajtaja és harom fid ront ki a latogatd elé:
Héember, héember! — kialtjak lelkesedve és ki-
heviilt arcukat hozzadorzsélik a friss héval beszitalt
télikabathoz és a nedves, draga archoz:

- Csakhogy megjottél, Marika, mar gy vartunk,

Zoltan akkora varat épitett a te tiszteletedre, hogy
csak na, gyere gyorsan, nézd meg!
— Hagyjatok mar nekem is valamit Marikabol, —
mondja nevetve Szendrey Jilia és arcon csokolja
higat. — Nem banom, kicsit bemehetsz a gyerekek-
hez, de aztan érted jovok, mert Arpadnal latogatd
van, egy kedves, roppant okos fiatalember, azt meg
kell ismerned.
— En inkdbb a gyerekeknél szeretnék maradni, tu-
dod, hogy nekik igértem ezt a délutant, — mondja
szabadkozva Szendrey Marika és magahoz oleli a
lelkes szem(i kis Zoltant, Pet6fi fiat.
— Anya draga, hagyd meg nekiunk Marikat, olyan
jol tudunk vele jatszani, — konyorog a legkiseblj.
— Ebbdl elég, gyerekek, Marika mar nagy lany,
ideje, hogy megismerjen néhany komoly fiatal-
embert. Uzsonnaig veletek lesz Marika, de aztan
bejon a szalonba hozzank, — mondja ellentmondast
nem tdr6 hangon, aztdn gyonydrkddve megsimitja a
buga arcat. Milyen szép lany lett Marikabél, — gon-
dolja és tlnédve néz a gyerekekt6l korilrajongott
lednyra. Istenem, csak ennek az aranysziv(i, mo-
solygé gyermeknek sikertljon az élete, hogy boldog
legyen, boldogabb, mint én, — séhajtja elszorult
szivvel és faradt, lasst léptekkel indul befelé.
Az uzsonnanal Szendrey Marika érdekl6déssel hall-
gatja a kis, fekete fiatalember élénk elGadasat Né-
metorszagrol, Franciaorszagrél, aki éles megfigyelé-
seivel és csip6s mondasaival gyakran megnevetteti
az egész tarsasagot.

- Csak ne volna olyan kis termet(i, — mondja Ma-
rika a tdvozé Gyulai Pal utan tekintve, — mondha-
tom, kellemesebb és szdérakoztatobb fiatalemberrel
még nem talalkoztam.

A kovetkez6 vasarnap is megjelenik Gyulai Pal
Horvatéknal, valami heraldikai munkara hivatkozik,
amit Nadasdy grof bizott ra, ahol nevel6skddik, ezt
akarja megbeszélni Horvat professzorral, de kozben
nem mulasztja el, hogy megkérdezze Szendrey Ju-
lidtél, hogy milyen benyomast tett 6 Marikara,
tudna-e valami biztatét mondani? Julia, akinek tet-
szik a fiatal tanar, bar titokban azt tervezgeti, hogy
a varfogsaghol hazakertl§ Pet6fi Istvan vegye el fe-
leséglil hagat, - mégis &szintén megmondja, hogy
apré termetétél ugyan nincs elragadtatva, de széllgé,
mével és tudasaval nagy hatast tett Marikara.

A harmadik vasarnap, anélkil, hogy a fiatal lannyal
mégegyszer taldlkozna, mar egyenesen azzal Aallit be
Szendrey Julidhoz a kis, hevesvér(i Gyulai tanar,
hogy hézasodni akar, Marikat akarja elvenni. De
Julia jézansaga lehdti a nagy lobosast:

- - Ugyan, tanar 0r, mire akar héazasodni? Nevel6-
ségre? A szerelemhez kenyér is kell!
Gyulai Pal leutazik Kolozsvarra és a tanari kineve-
zéssel a zsebében kopog be Gjra Horvatékhoz, de
most mar egyenesen Marikdhoz fordul, aki moso-
lyogva, pirulva felejti kezét az izmos tenyér szori-
tasdban. Csak az oreg Szendreynek nem mernek
még sz6lni sokaig, mert hiszen Gyulai multjaban,
akar Pet6fiében, sok bln van: verseket firkal, Ujsa-
got szerkeszt, igaz, most mar ott a tanari allas is,
de mégis félnek a szigorl apéatél, aki ellenkezésével
Julia életét is Ggy megkeseritette. Honapok mulnak
el titkolézassal, csak Horvatéknal talalkozhatik a
szerelmespar, Marika csapongdbb,  jobbkedvibb,
mint valaha, Gyulai pedig, a gyerekektél kezdve az
egész haz kedvence, mindig 0j moékat talal ki, me-
sél, csufolodik, mellette aztdn senkinek sem jut
eszébe unatkozni. Es boldog, nagyon boldog — Ju-
lia is feledi sajat betegségét és megfiatalodva ter-
vezi hlga jovejét. Végre elfoglalhatja allasat Gyulai
Pal Kolozsvarott, most mar megkapjak Szendrey
beleegyezését is. Marika kireptl a hazbél, hogy
megkezdje Uj, boldog életét, — de a két pesti haz-
ban ugy érzik, mintha a mosoly is elt(int volna Ma-
rika tavozasaval és az @rt nem tudjak betdlteni a
der(is, aranyos humorl levelek sem, amelyek egy
békés és sikerllt hazassagrél regélnek. Az oOreg
Szendreynek és Julidnak is minden végya az, hogy
Gyulaiék Pestre keriljenek, hogy igy egyutt legyen
az egész familia. Négy évig varnak erre, mig végre
Pestre helyezik a fiatal tanart, aki mar akkor neves
ir6 és kritikus. Marika pedig Gjra napsugara lesz az
egész csaladnak.
Nyolc év repul el igy, Gyulaiéknal is megné a csa-
lad, méar harom gyermek kapaszkodik a gyonyor(
asszonnya érett Marika ruhdjaba, aki mint hazia6z-
szony, mint anya, mint feleség, egyforman mintasze-
rien tolti be hivatasat. Gyulai Pal jol valasztott. De
a sors, mintha megirigyelte volna ezt a nagy bol-
dogsagot. két embernek ezt a tokéletes egybeolva-
dasat és hirtelen, vadul belemarkolt a békés csaladi
életbe: elvitte Marikat. Még este mosolygott, tan-
colt, a nevenapjat Ulte csapongd jokedvvel, masnap
délutdn mar kiteritve fekidt, sapadtan, megfagyott
dallal a szaja korul.
Hogy mit vesztett el Gyulai Pal vele, azt legjobban
megértjiuk, ha visszaidézzik a gyermekségiinkben
annyiszor megkonnyezett verset:

,.Harom arva sir magaban

Elhagyott sotét szobaban,

Zivataros, hideg éj van,

Edesanyjuk kiinn a sirban ..
Es félhangzik a panasz zokogva, a veszteség szivet:
tépé jajaval a kolt6 ajkan:

,O/t, a sir sok mindent elfed.

Hat, 6romet, fényt, szerelmet.

De ki gyermekét szerette,

Gondjat sir el nem temette.**

Szendrey Marika nyolc felejthetetlen évet ajan-
dékozott egy magyar koltének, mint ahogy Szendrey
Julia egyetlenegyet, a legnagyobbnak, Pet&fi Sandor-
nak. A kél testvér betoltotte sorsat, dalt vardzsoltak
és boldogsagot adtak asszonyi ajandékozéssal.

NAGY MEDA

MAGYAK NOK LAPJA



wol lioseuid modelljei

tudjuk, hogy sok iré és mivész él6 modellek utdn mintazta meg az ala-
kokat, kik aztan bekoltozvén a halhatatlansag birodalméaba, orokké élnek.
Egyparrol meg hagyomany, emlékezet is marad fenn, sokaknak a nevét is
ismerjuk, masoknak él6 alakja elmosddott, hogy a lemintazott figura talan
annal diadalmasabban viragozzék.
Hogy a leghiresebb példakat vegyuk, Dumas fils «Kamélias holgyéinek
modelljét mindenki ismerte a hetvenes évek mulaté Parizsaban. Az alak,
kir6l Gautier Margitot mintaztak, egy csodaszép, fiatal parizsi leany volt, ki
minden este kaméliaval keblén jelent meg a szinhazak paholyaiban,
vagy a mulatok el6kel6bb helyein. A leany egyszerl foldmives falusi csa-
ladbdl szarmazott, Parizsban a legel6kel6bb féurak és legkivalébb mUvészek
voltak a baratai. Kabitéan el6keld, finom, nobilis volt kilsé megjelenése,
amellett elmés, graciézus, kellemes és igen josziv( teremtés. Koran elpusz-
éppen Ugy, mint a réla modellirozott Margit. Torténetét Dumas egyik
mUvészbaratjatol hallotta és csak a neveken, a milién, az életkdrilménye-
ken véltoztatott, mert a Duval-csalad mintaképe felette ismeretes nagy sze-
repet jatsz6 csalad volt, s igy vigyazni kellett, mikor regényét és draméajat
megirta.
Azt is tudjuk, hogy Flaubert nemcsak Bovarynét mintazta az él6, eleven
asszonyrol, hanem a regénynek majdnem minden figurajat. A férjet, a két

szeret6t: Rudolfot és Ledt, az orvost, a korlatoltsag halhatatlan tipusat: a
patikust és a tobbi figurakat, kik mar mind rég-rég porra valva nyugosznak
a kisvarosi temetében, hogy Flaubert regényében nemzedékrél nemzedék-
nek atadva, folytathassak soha el nem mulé életuket.

Hugé Viktor «Nyomorultak» cim({ regényében szintén él6 alak utan min-
tazott a puspok Monseigneure Bienvenu. A puspok modellje egy altalanosan
ismert fépap volt, kinek életét Hugd Viktor nagyon kozelrdl latta, ismerte
és bamulta.

Dickens «Dombey és fid»-ban az ¢reg Dombey alakjarél mindenki tudta,
hogy egy altalanosan ismert londoni pénzfejedelem. Dickens sokat jart a
hazéba, jol ismerte s talan innen van, hogy a kemény rajz mellett is, szim-
patikus vonasokat adott a portréhoz. A hatalmas bankvezért egyetlen fia-
nak haldla Ggy megtérte, hogy késébb éI6 halott lett és mint busko-
morsagban szenved6 O6rult fejezte be életét. Ezt a tragikus véget Dickens,
mint tudjuk, teljesen megvaltoztatta. Dombey fia, a kis Pal meghal ugyan
(és taldan maga Dickens sem irt le meghatébb jelenetet a.kis Dombey hala-
lanal), de apja kés6bb a sorscsapasok allal megtorve, hozzasimul masik
gyermekéhez, a kedves, bajos Florencehoz és unokai mellett prébal vigaszt
és megnyugvast talalni.

A magyar irodalomban is vannak ilyen kézismert modellek. Tudjuk, hogy
Jokai <A lélekidomar» ciml regényében grof Raday Gedeonrél mintéazta

érdekes hését. ,,A kdészivii ember iiai“-nak és
az ,Egy magyar nabob* alakjainak is mind
ismeretesek voltak mintai. Errél egy id6ben
egész kis parazs vitairodalom is keletkezett.
Rengeteget irtak az ,,Egy magyar nabob“-
ban szereplé Mayer-csalad szép lanyairol.
Jékai maga is sokszor elmondta, hogy a leg-
kisebb leany, Fanny, ki a regényben Karpati)i
Janosné lett, a valésagban is kikerult a Mayer-
csalad blnods 1égkdrébdl és Anglidban egy
el6kel6 lord boldog és szeretett felesége lett.
Az «Aranyember» sz6kehaju Noémija szintén
él6 alak wutan készult. Egy 48-as hon-
védtiszt 6zvegye eljott Jokaihoz és megkérte,
hogy legyen gyamja két gyermekének. Jokai
elvallalta a gyamsagot. Az id6sebbik gyermek
fid volt, Jokai nagyon gondosan neveltette,
még Anglidba is kikuldte. De a fiu szeren-
csétlen, konnyelmd, erkdlcsileg megbizhatat-
lan volt. Addssagokat csinalt Jokai nevére,
miket a koltd kifizetett, kés6bb valtét hami-
sitott és Jokai ezt is rendezte, bar feleségével,
Laborfalvi R6zaval igen kellemetlen jelenetei
voltak miatta. Ennek a fidnak alakjat irta
meg Jokai «A késziv(i ember fiai»-ban, mikor
Baradlay Richard orokbe fogadja Palvitz
Otté és Plankenhorst Alphonsie fiat és a fid
a leggondosabb nevelés ellenére is elzullik.
Jokai gyamfiat csak az mentette meg a bor-
tontél, hogy Londonban ongyilkos lett.

A masik gyermeket, a leanyt, Ottilianak hiv-
tadk, az 6 alakja utan sziletett meg az arany-
haju Noémi, Jokai egyik legbajosabb, legfi-
nomabb néi alakja. Ottilia rajongott az iré-
ért és Jokai, kinek héazasélete abban az id6-
ben mar nem volt harmonikus, beleszeretett
a fiatal lednykaba. Mar-méar agy volt, hogy
elvalik feleségétél és gyamleanyat veszi néul,
de aztdn mégsem tudott Laborfalvi Ré6zatél
elszakadni és Ottilia, az aranyhaju Noémi
modellje, tiudévészben halt meg, miel6tt még
huszadik évét betoltotte volna.

Mikszath Kalméan olyan atlatszé figurakkal
dolgozott, hogy még az avatatlan is tustént
raismert modelljeire. Ez még csak novelte
regényei népszerdiségét.

Az UGjabb irék is dolgoznak eleven alakok
utan, de ezek az alakok itt jarnak, kelnek
kozottink és redjuk mutatni vagy roéluk be-
szélni izléstelenség volna.

Egészen bizonyos, hogy az ir6 akkor végez
igazi mdvészi munkat, ha alakjait az él6, ele-
ven életbSl gydrja, mintazza. De viszont a
m(ivész mindig vigyaz arra, hogy a mintazas-
sal izléstelenséget, kegyeletsértést, vagy dur-
vasagot ne kovessen el. Senkit sincs jogunk
a nyilvanossag elé hurcolni, akaratanak
ellenére, tehat agy kell formalnunk anyagun-
kat, hogy az nem veszitve el kontaktusat az
él6, eleven vilaggal, még se lehessen botran-
kozas targya, vagy sértés és kihivas él6 sze-
mélyek ellen. Mert ez esetben attérik a mu-
vészet és irodalom hatara és az eleven minta-
rél formalt munka nem lesz t6bbé irodalmi
alkotas, hanem — felt(inést, vagy botranyt
hajhaszé pamflett. A modellt mindig az élet
szolgéltatja, az irénak nem szabad behuny-
nia szemét, de annyira feltétlenul vigyaznia
kell, hogy ezzel ne sérthessen jogos érzé-
kenységet és az utédok kegyeletét.

MAGYAR NOK LAPJA
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A vélasok szama egyre emelkedik. Az utébbi hlsz esztend6ben
nemcsak megkétszerez6détt, hanem egyes orszagokban 500. sét
1000 szazalékos szaporulatot mutat.

Ebbél azonban nem szlrhetjiuk le azt a kovetkeztetést, hogy
korunk erkdlcse lazdbb és betegebb, mint az el6z6 korszaké
volt. A n6k egyéniségek lettek, kibontottak szellemi képességei-
ket és minden téren szinte meglepetésszer(i eredményeket ér-
tek el. A nék elkezdtek gondolkozni és gazdasagi tekintetben is
fuggetlenek lettek. Amig azonban a nék az utolsd évtizedek
alatt ugyszolvan minden tekintetben megvaltoztak és atalakul-
tak, azalatt a férfiak holtponton vesztegellek. A ma asszonya-
val szemben is ugyanolyan igényekkel Iépnek fel, mint nagyap-
juk annakidején a nagyanyjukkal szemben. A modern asszony
azonban maéas banasmdédot kovetel a maga szdmara. Mindenek-
el6tt baratja akar lenni a férjének, aminek &atérzésére azonban
a mai atlagférfi képtelen, mert a jelennek szirke és mechani-
kus élete felébresztette lelkében a vagyat a szenzécié, a roman-
tika és a kaland utadn. Az allaghazassagok legnagyobb részében
ez a kontraszt még kulonosebb zavart nem okoz. Ez csak egyike
a sok egyéb oknak, amelyek alkalmasak arra, hogy a hazastar-
sak békéjét megzavarjak.

A legtébb ember gondolkozas és minden komoly megfontolas
nélkul kot hazassagot. Magatol értetéds, hogy hamarosan felis-
merik a masik fél olyan jellemvonésait és szokasait, amikrél
addig sejtelmiik sem volt. Erezni kendik, hogy hazassaguk ,té-
vedés“ volt és elkovetkezik a csalédasok korszaka. Abban az
esetben, ha szerelmik 6&szinte és mély, lassan egymashoz for-
malédnak, megismerik és megbecsiulik egymas valodi jellemét.
Az igazi emberek efféle «eszmei» szerelem segitségével kilabol
hatnak a csalédasok hinarjabél.

Ellenkez6 esetben azonban kénytelenek belatni, hogy egyetlen
koz0s érzésuk és gondolatuk nincs, hogy m'nden egymas felé
kozeledésuk céltalan és reménytelen, széval: hogy hazassaguk
valéban tévedés volt. A tegnap lanya mindennek dacara megki-
sérelte, hogy tovabb éljen a férjével, a ma asszonya azonban
sokkal 6nallébb karakter. Ha gazdasagilag is fuggetlen, 6 maga
fogja kier6szakolni a valast.

Ez a magyarazata a héazassagkotések els6 és masodik évében
bekdvetkezett- valasok rendkivil nagy szdmanak.

Az emberek legnagyobb része azt hiszi, hogy a hazassag hajoja
vigan evez tovabb az élet tengerén, ha az els6 néhany esztendd
zatonyabol kikerult. A statisztika azonban egészen mast bizo-
nyit. A legtobb eurépai allamban és Amerikdban is a valasok
30, s6t 50 szazaléka a hézassagkotések utani 15—20. évben ko-
vetkezik be. Ebben a periédusban ugyanis mar a gyermekek na-
gyok, a férj napi munkajaval és a pénzszerzéssel van elfoglalva,
az asszony pedig elhanyagoltnak érzi magat. Eszreveszi, hogy
férje mar nem szerelmes belé, nem foglalkozik annyit vele,
nem érdekli az Uj ruhaja és nem olyan figyelmes mar, mint a
korabbi években volt. Talan egy masik férfi szemében tdbbet
fog jelenteni? 0Osszehasonlitdsokat lesz. Miért élje le egész éle-
tét egyetlen férfi mellett, aki egyaltalan nem torédik vele? igy
tor be a csaladi szentélybe a valas forgészele. 1désebb hazaspa-
rok elvalasanak oka a legtdbb esetben a férj hdtlensége. A férj
az, aki elhatarozza magaban: miért maradjon hi tovabb is elvi-
ragzott asszonyahoz? Felébred benne a romantika, a kaland
utani vagy és amikor észreveszi, hogy fiatal, kacér nécskék ra-
kacsintanak, boldog és buszke lesz. Fiatalnak hazudja magéat és
elhiszi, hogy 6 az a kivétel, aki nem oregszik meg. Nem gon-
dolva a kovetkezménnyel, valamelyik ramosolygd fiatal hol-
gvecskéjét meghivja uzsonnara vagy a szinhazba. A férfi roman-
Fkusabb, mint az asszony: kaland és szenzacié utan vagyakozik.
Egy szép napon azonban rdeszmél arra, hogy felesége minden
ballépésérél tud. Osszekiilonboznek és elhatarozzak, hosv valnak.
Mindennek dacdra nem nehéz, hogy férj és feleség a hazassag-
nak ezt a két kritikus és veszedelmes id@szakat szerencsésen
kikerulje. Valasok ugyan mindig lesznek, de szamuk jelent6sen
csokkenhet, ha mind a két fél elhatarozza, hogy tobbet foglal-
kozik élettarsaval.

Az asszonyok — egyébiranyd fejlédésik és kiemelkedésik da-
cara — a szerelemben ma is ott tartanak, mint évezredekkel
ezel6tt. A szerelem mindig bohé és vak volt, ma is az és férfi,
né mindig vakon fog hazassagot kotni. Ezen nem lehet véaltoz-
tatni.

Masrészt azonban a csalédasok és elégedetlenségek élét gydn-
giteni lehet. Mért ne 6rizhetnék meg az emberek szerelmiket —
életfogytiglan? Legyenek tobb joakarattal és megértéssel egy-
mashoz, legyen tobb idejuk élettarsuk szamaéra.

Legf6képpen pedig soha ne szolgaltassanak okot arra, hogy
a masik fél — feleslegesnek érezze magat. Mert a hilsag minden
n® 1S — valljuk be! — minden férfi legérzékenyebb pontja és
ebb6l szarmazik minden viszalykodas, elégedetlenség, gyUlolko-
dés. legvégul pedig: elvalas!

MAGYAR NOK LAPJA

Tancgorlok sorsa és jovoje

Az amerikai dalcsarnokokban, rev(szinpadokon
és operettszinhazakban minden este korilbelil
tizezer gorl jelenik meg a lampék fényében és
a lelkes kozonség el6tt eltancoljak betanult, gépies
lépéseiket. Ezeknek a leanyoknak nem csupén a
mozdulata, hanem a kosztimije is teljesen egy-
forma, mintha egyenruhds babok volnanak. Min-
denekel6tt azt a benyomast keltik a nézében,
mintha valamennyien tizenhét esztendGsek lenné-
nek és ha ez a latszat nem hamis, megallapithato,
hogy a gorlok szinpadi karrierjének id6tartama
nagyon-nagyon rovid. Mi lesz bel6lik aztan, ha
mar megdregedtek, ha mar nem tudnak tizenhét-
évesnek latszani? Az Altalanos tévhit szerint
egyetlen szezon utédn valamennyien milliomosok
feleségei lesznek és ez a reménység nagyon sok
csinos lanyt csébitott arra, hogy a polgari életet
folcserélje a tancolé gorlok keserves kenyerével.
Egy amerikai szociolégusn, Mrs. Sargént ki-
vizsgalta azt az érdekes problémat és teljesen
megsemmisitette a karrier-legendat. A milliomos
feleség csak mese, amit szazezer tancoslany ko-
zul csak egynek sikerdl elérnie. Minthogy azon-
ban az ilyesmi hallatlan szenzaci6, a hirlapok
oriasi cikkekben és sokdig foglalkoznak az eset-
tel. A valésdgban azonban Amerika gazdagai
mégis szivesebben kdtnek pénzhazassagot. Biztos,
hogy a gorlok nagyrésze férjhez megy, de a
kozéposztaly férfiaihoz, akik azért veszik felesé-
gul Oket, hogy a lanyok szinpadi csillogésa ide-
Jén szerzett pénzzel valami véllalkozashoz kezd-
hessenek. A kis pénz azonban hamar elszik és a
szegény, fiatal asszonykara keser(, kidbranditd
sors var. A gorlok nagy tobbsége pedig, a rovid
szinpadi karrier utén, visszatér régi foglalkoza-
séhoz és Ujra gépirond, elarusitond, nyelvtanarnd
sth. lesz. Egyesek gyari munkasnék lesznek és
orulnek, ha tengethetik életiiket. Bizonyos sz&za-
lékuk alkalmatlannad valik a rendes munkara &>
szaporitja a kétes egzisztenciak szdméat. Legtobb-
juk azonban kitin6 anyava valik és jol bele-
taldlja magéat az amerikal kisvarosok nagyon is
egyhangl életébe, ahol senki sem tudja roluk,
hogy valamikor, nagyon révid ideig, a szinpadi
lampék vakit6 fényében sutkéreztek.



Sokszor latszélag alaptalanul 1épnek lei a kis gyermekeknél
olyan félelmi tiunetek, amiknek okat nem tudjuk megmagya-
razni. Az anya bizonyitja, hogy semmi nevelési hibat nem kove-
tett el és hogy mennyire diihos lett, amikor valaki a gyermekét
a ,mumus -sal ijesztgette és nitgienyegelte, hogy el fog érte
jonni. Az anya tehat semmiben nem hibas és a kis csoppség
egyszerre mégis csak félni kezd egy olyan targytél, amit azel6tt
szeretett, bémbdolni kezd, ha valamelyik néni jon, akinek pedig
azelGtt orult, nem akar aludni menni, ha a hold bet(iz a szobaba
és fgy tovabb. Olyan gyerekek is vannak, akik sajat arnyékuk-
tol félnek, az utca egy bizonyos helyén nem mernek végigmenni,
vagy pedig borzadnak a kalyhatél. Az anyadk kozlése szerint,
a gyerekek félelmének ezer és ezer megnyilatkozasi formaja van.
Annyi bizonyos, hogy minden esetben komoly alapja van ennek,
amit turelmes megfigyeléssel kell megtaldlnunk. A gyermek
(élelme csak a feln6ttek idegességében gydkerezhetik. Vala-
melyik ostoba feln6tt azt mondta a gyermeknek, hogy a kalyha-
ban egy gonosz ember van elbujva, aki elhurcolja a kisgyerme-
ket, hogy a holdnak titkozatos jelentésége van és hogy az a néni
egy gonosz asszony.

Nagyon 6vatosaknak kell lenniink azoknak az embereknek a ki-
vélogatasaban, akiket megbizunk a gyermek fellgyeletével és
mindenre valé tekintet nélklll azonnal el kell lavolitanunk, ha
visszaélnek a beléjuk helyezett bizalommal.

Egészséges gyermeknél konnyl az ilyen félelmi képzeteket meg-
semmisiteni. Viddm dolgokroél beszélgessuink, vele egyutt jatsz-
szunk, énekeljunk és nevessuink. Ideges terhellségli gyermekek-
nél azonban a félelem érzete sllyos kovetkezményekkel jarhat.
A legsulyosabb probléma az, hogy nem tudjuk megel6zni a féle-
lem kialakulasat, mert sejtelmunk sem lehet arrdl, mi fogja Ki-
valtani a gyermekben ezt a kellemetlen érzést. Evtizedek o6ta,
ugyanazon a napon, mindig eljon a Mikulds és a Krampusz a
gyerekszobaba, hogy ajandékot hozzon vagy biintessen. Ezer és
ezer gyermek legy6zi magaban a rovid ijedtséget, mert tudja,
hogy cukrot is fog kapni. Vannak, akik mar hetekkel el6bb
reszketnek és sirdogalnak. De olyanok is akadnak, akik jobban
félnek a szép fehérszakalld Mikulastél, mint a fekete krampusz-
tél, akinek virgacs van a kezében. Minden gyermek mas- és
maésféle viselkedésének megvan a komoly magyarazata.

Vannak gyermekek, akiknek a legrémesebb mesebeli alak is
bizalmas baratjuk, akik sajat maguk kergetik el a félelmiket,
amikor igy szélnak:

— De hisz ebbdl egyetlen sz6 sem igaz!

Mas gyermek pedig a josagos és segédkezet nyujté ,hét toérpé-
tol“ is rettenetesen fél.

Ebbdl is nyilvanvald, hogy végsdé fokon valami sziletési adott-
sag az, ami a dolgokbdl a jot, vagy a rosszat, az 6romet, vagy
pedig a félelmet hadmozza ki. Sajat gyermekkorombdl mondok
el egy torténetet, aminek rdmnézve ugyan semmi kovetkezménye
nem volt, de ami egy ideges gyermekei konnyen elpusztithatott
volna. Ez a torténet egyuttal annak is bizonyitéka, milyen el6-
vigyazatosnak kell lenni a gyermek felligyeletével megbizott
személy kivalasztasanal.

Korulbeltl hatéves lehettem. A cselédlany fektetett agyba, mert
a szuleim nem voltak otthon. Nem akartam aludni. A lany azt
mondta nekem, hogy az &gy alait egy ember van. aki elviszi
a rossz gyermeket, ha nem akar aludni. Ezutan a folottébb
vigasztalé biztositds utdn kiment a szobabdl. Csak az éjjeli lampa
égett. Nagyon félni kezdtem.

Azt gondoltam magamban:

— Ha nem alszom el, elvisz magaval az agy alatt 1év6 ember.
De héatha akkor is elvisz, ha elalszom?... Hat akkor inkabb
nem alszom el. Mozdulatlanul fogok maradni, hadd higyje, hogy
alszom . ..

A félelmem szinte leirhatatlan volt. Tovabb tépel6dtem:

— Ha felkelek, megragad és magaval hurcol az &gy ala...
Menekulném kellene innen ... Hatha nem veszi észre, mert
0 maga is alszik... A legjobb lesz, ha egyszerre az ajtohoz
ugrém ...

Ugy is tettem. Beszaladtam a cselédszobaba. A cselédszoba Ures
volt. Mind a két lany elment és engem, meg a hugocskamat
magunkra hagyott. Borzaszté félelmemben, egy szal ingecské-
ben és mezitlab kifutottam a folyoséra, leszaladtam a lépcsén és
a kapuban az ép hazatéré szilleim karjaba hulltam. Minthogy
mindent azonnal elmondhattam nekik, megnyugodtam és meg-
vigasztalédtam. igy aztdn az egész élmény semmi kéros kovet-
kezménnyel nem jart rédmnézve, ami biztosan bekovetkezett
volna, ha titokban magamban kellett volna tartani. De még ma
is megborzongok, ha visszagondolok rea.

Az idegkezelés inai mddszerei lehet6vé teszik, hogy baratsagos
beszélgetéssel, az okok megtargyalasaval, amelyek a félelmet
el6idézték: magat a félelmet is eloszlassak s a gyermekkel el-
felejtetve a kinos élményt, legaldbb a visszaemlékezés erejét
elhalvanyitjuk. De ezt a célt csak hosszadalmas pszichikai be-
folyas utjan érhetjuk el. Minden szil6, minden nevel§ gondol-
jon arra a legfontosabb principiumra, hogy a gyermeket soha
nem szabad megijeszteni, vagy pedig, ha észreveszik, hogy a gyer-
mek valamivel vagy valakivel szemben félelmet érez, minden
er6vel azon kell lenni, hogy az okot felderitsék és igy meg-
kezdhessék az ellene valé eredményes kuzdelmet.

MAGYAR NOK LAPJA
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M a VE&OQMAKTO AFERFIBANA

TESSEK HOZZASZOLNI

Egy tarsasdgban, amely arrdl volt nevezetes, hogy minden héten egyszer kedélyes vitaestét
rendezett, egy nagyon csinos szGke asszony ezt inditvanyozta:

— Most pedig nyilatkozzanak a jelenlévd férfiak: miért szeretnek egy asszonyt és miért
nem szeretnek? llletve mit szeretnek a nében és mit nem szeretnek benne? Csak egészen
Oszinte valaszok fogadtatnak el.

A tarsasagban négy hires ember foglalt helyet: egy ir6, egy lirai kolt§, egy szinmiivész és
egy filmsztar. A tobbiek véleményére Ggyszolvan nem volt kivancsi senki. A széke asszony
elsének az irét szélitotta fel, hogy fejtse ki a véleményét.

— Hoho, — kialtott fel a szinész, — kikb6l alakul a zs(ri és mi lesz a jutalom?

— A zs(ri tagjai természetesen a jelenlévdé holgyek lesznek, — jelentette ki a sz6ke szép-
ség. — A jutalom pedig .. .

— Egy csok annak, aki a legokosabban felel, — sz6lt kdzbe egy jukker barna asszony.

— Ez banélis, — vélte a filmsztar.

— Akkor két cs6k, — mondta kacagva a barna asszony.

— Maradjunk harom csékban, — javasolta a szinész. Egyhangulag elfogadtak.

S most megsz6lalt az ir6:

— Egy este meggy(iléltem minden asszonyt. Az eset igy tortént: villamoson ultem s az egyik
megallonal egy bundaba burkolt holgy szallt fel. A kocsi egészen tele volt. Onagysaga
korulnézett, lathatéan turelmetlenkedett, majd alig par pillanat mualva egy postas fele for-
dult, aki dlt és csip6s hangon ezt mondta: ,,6t perce allok mar!" A postas felugrott a he-
lyérél, udvariasan mosolygott és ezt mondta: ,,En reggel hat 6ra 6ta &lltam!" Ehhez nem
UzOk megjegyzést. Altalanossagban véve visszataszitonak tartom azt a tempdt, ahogyan a
mai nék a férfiakat utdnozzak. Mindenaron méasodrend(i férfiak akarnak lenni, ahelyett,
hogy elsérendl asszonyok lennének. A nék. mint nék jobbak és kellemesebbek, mint a fér-
fiak, de a n6k, mint férfiak csak mésodrendl lényeknek tekintheték. Tovabba: igen nagy
hibajuk az asszonyoknak, hogy nem szeretik megfizetni az adéssagukat. De a legnagyobb
fogyatékossaguk: az a hiedelmik, hogy a szépséget mesterségesen lehet csinalni mindenféle
szerekkel és ,.eljarasokkal”, holott a szépség a lélek és a test bels6 harméniaja. De azt be
kell vallanom, hogy a mai né szellemileg is, testileg is kilonb, mint amilyen az anyja meg
a nagyanyja volt.

Kovetkezett a szinész. Széles patosszal szélalt meg:

— Nem tudnam d&sszefoglaléan megmondani, mit gy(il6lok az asszonyokban, végre, is nem
lehet altalanositani. Vannak dolgok, amiket az egyik nénél borzasztéknak tartunk és ugyan-
ezek mas n6nél egészen kedvesek és vonzdok lehetnek. Nem tudom elbirni a pletykdz6 noket.
Ezeknek fogalmuk sincs réla, milyen 6ridsi kart okoznak a sajat nemiknek azzal, hogy
folytonos leszolasaikkal és bizonyos intimitasok szell6ztetésével a férfi illuzidjat lerontjak.
Nem becsiilém azokat a tulmodern lednyokat sem, akik allandéan a johirneviket teszik
kockara. Egyébként azt hiszem, hogy a nékkel szemben sokkal tobb blint kovetnek el a
férfiak, mint amennyi kart a nék magukban tesznek.

A sz6ke asszony ezutan az Unnepelt filmsztart kérte fel, hogy vildgitsa meg a kérdést a
maga szempontjaival.

— Nem szeretem azt az asszonyt, — jelentette ki, — akinek sem kedve, sem ideje nincsen
ahhoz, hogy egy gyermekkel foglalkozzék, aki nem szereti a hazidllatokat, akinek nincs
érzéke a tehetetlenek és nyomorékok irant és aki k6zombos marad, mikor valami ajandékot
kap. Nem szeretem azt az asszonyt, akinek a gyermekei és a haztartdsa olyan tokéletesek,
hogy szerinte mindenki masnak a haztartasa és a gyermekei széba se johetnek az 6vé mel-
lett, vagy ami még gyakrabban fordul el6: mindenki mast lesz8l és 6csarol. Nem szeretem
az olyan asszonyt, aki Ugy kezeli a csaladtagjait, mint 6rokds kiskorGakat és aki fel van
h&borodva, ha feln6tt gyermekeinek 6nall6 gondolataik vannak és aki vakmer&ségének
tartja, ha a feln6tt gyermekek tdbbet értenek a sajat mesterségukhdz, amit kitanultak, mint
0, aki nem tanult semmit. Nem szeretem azt az asszonyt, aki megéllitja a kocsimat, amikor
weekendre akarok menni vagy surg6s Ugyben elutazni és negyedoraig beszél az 6 dréagalatos
kis magzatja okossagardl és csodatetteirdl. Ezzel szemben annyi szép, j6, kedves és vonz6
van az asszonyokban, hogy ha még egy 6raig sorolndm fel azt, amit nem szeretek bennik,
akkor is csak az deriilne ki, hogy a kellemes tulajdonsagaik oridsi tulsulyban vannak.
Végll a lirai kolt6 szolalt fel. Egészen réviden mondta e vélemérglét:
— Ha rossz kedvem van, vagy ha egyedil vagyok, az egyetlen dolog, amiért gydlolém a
néket, az, hogy nincsenek jelen.

Ezutan osszellt a zsdri: kilenc okos, elmés, vidam fiatal asszony. Révid (alig féléras) tanacs-
kozas utan ugy dontottek, hogy a legdtletesebb valaszt a lirai kolt6 adta, a legtdbb igazsag
a filmsztar megjegyzéseiben volt, de a legjobban az iré és a szinész ismeri 6ket. Minthogy
azonban csak harom csok volt kitizve, viszont mind a négy palyaz6 megérdemli a jutalmat,
ztigkel%yik zs(iritag nagylelk(i adoméanya folytan a palyadijat egy negyedik csékkal egészitet-
ék Ki.

A jutalmak kiosztasa utdn (ami sorshlzéssal tortént) a sz6ke asszony a kovetkezd szavakkal
z&rta be a vitaestet:

— Tévedés azt hinni, holgyeim és uraim, hogy a folvetett kérdés most mar egészen ki van
meritve. Ennélfogva azt inditvAnyozom, folytassuk a vitdt, még pedig ne itt, szik kdrben,
hanem a nagy nyilvanossag el6tt. E célbél javaslom, forduljunk a Magyar N&k Lapja kedves
szerkeszt6jéhez, aki bizonyara szivesen ajanlja fel szeretett lapunk hasabjait a kérdeés
megvitatasara.

— Helyes, helyes, éljen, éljen! — kialtoztak a nék.
— Még van valami mondanivalém. — folytatta a sz6ke asszony. — Hoiy a vita ne legyen
egyoldalt, terjessziik ki azt a férfiakra is. Vagyis: a férfiak arr¢l nyilatkozzanak a Magyar

NOk Lapja-ban, hogy mit szeretnek és mit nem szeretnek a férfiban. Helyes?

— Elfogadjuk! — hangzott mindenfel6l.

A sz6ke asszony mindezt megirta nekink és mi a legnagyobb készséggel kinaljuk fel lapun-
kat a vitdban résztvenni akarok szdmara.

A valaszok kozlését egyik legkozelebbi szamunkban megkezdjiik.
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A hegedld Ujjaszuletése

A hegedl az ember egyik legszebb és legcsodalatosabb talal-
dgy,
heged(ikészit6 nevét: az ismeretlenség homalya

manya. A hegedl megszuletését épp mint az els6
boritja.
lalan hosszG szdzadok termelték ki azt az orokéletli for-
majat, amely négy évszazad 6ta mar nem valtozott és amely
Cremona varosanak mesterei jovoltabol a mi 6rokségink
maradt. Mar Cremonaban sem igen emlékeznek arra a na-
gyon régi hegediikészitére, aki talan évtizedeken keresztul
kutatott és dolgozott az erd6kben, amig a legszebben zengé
noétafat megtalalta és kivalasztotta. A nagy Stradivarius
sirja, a templommal egyutt, romokban hever. Még a felirat

is lekopott a sirk6érél. Uresek azok a régi hegedlkészits-
mUhelyek, a lakkozas nagyszerl receptjei is megsemmisul-
tek. Néma az egész varos. Csak az emlék maradt meg. De
ma is élnek a pompéas hangszerek! Uj élet diadalmas tiize
lobog a heged(i hangjaban, amely nem engedte, hogy elné-
muljon. Idegen hordéak dultdk végig Cremona varosat. De a
harci zajban is tovabb dolgozlak a mudhelyek, talan minden
oraban megszolalt egy-egy Ujonnan készitett heged(, amely-
nek ajtatos hangjat halkan kisérte San Domenica harang-
jainak csengése. Amati Andras, a csaladd feje, aki 1500 ko-
ral szidletett és unokaja: Miklos, aki 1689-ben halt meg,
nyolcvannyolc éves koraban, megteremtették a hegedd leg-
tokéletesebb forméajat. Ez az Amati Miklés volt egyébként
a nagy Stradivarius tanitdbmestere, aki majdnem szaz éven
keresztul, 1737-ig, sajatkezlileg készitette a legtokéletesebb
hegediikei. Milyen csodalatosan szép a heged(i energikus
graciaja és halk s6hajtasa! A heged( szivhez sz6l6 hangja-

ban mélyértelm(i tanulsag rejlik: csak az szép, ami termé-

Szines himzési teritd

Leirdsa kézimunkarovatunkban

szetes. A heged(i alakja olyan, mint egy viragkehely, vagy

mint egy szép goérog leany a Parthenon oromzatan. Es

mégis: — — semmi szilard, semmi megfoghaté nincs
benne. Az egyik pillanatban mar azt hiszed, hogy érzed a
kontdrjait, de a masik pillanatban titokzatosan lovabbhaj-
lik, mint az egyiptomi domborm(ivek rejtélyes vonalveze-
tése. Nincs olyan targy, vagy él6lény, amely elevenebb és
szenvedélyesebb volna, mint a hegedd héata, amikor meg-
csillan rajta a napnak, vagy egy gyertyanak a fénye. llyen-
kor szinte szimbdlumma valtozik, amely gunyos fdlénnyel
nevet a mi technikailag fejlettebb korunk szeme kozé. Cre-
mona heged(ii minden szinben csillognak: a tliz biboratél a
kénsargan keresztiil, a mahagéni mély piros szinéig. Es ez
a szin-skala allanddan suttog egymassal. A fényt elnyeli az
sOtétje, valami csillog6

arnyék diadalmas koncertben,

amelynek minden hangja mintha az adlom szulétte volna.

VAagyakozas, nyugtalansdg és diadalmas kialtas van ezek-
ben a szinfoltokban, amelyek a topaz szinét6l végigvihar-
zanak a vérhez hasonlé, fajdalmasan szép rubin-pirosig.
Mennyi bolcseség, mennyi akarat, mennyi koévetel6 ifjuséag,
mennyi betelt vagy, a hang és csillogas tundérvilaga: —
amely példa nélkdl van a targyak torténetében. Tdnt szaza-
dok minden elegancidja, minden bdékja és minden gracidja
Uj életre tdmad. Tudésok minden bolcsesége, mlvészek
langolé szive olt rezeg a hegedl hangjaban. Csondesen fek-
szik barsonyos tokjaban, mint 6rokre elnémult halott, aki-
nek semmi koze az élethez. De ha hozzé&érinted a vonét a
lidrhoz: Gjra kezd6dik a régi varazslat. Es Gjjaszuletik a he-

gedd, amelyet sirba akart temetni a szaxofonos XX. szazad!

Nem csinalni semmit.

csak Ulni csendben —

és nézni a fecskék suhanasat

s a fakat, ahogy ringanak a szélben.

A pipacsok a zéld filiben,

itt-ott egy margarét,

csudaim a nyarfat,

hozza oly kozel az ég.

Almosan piheg a Minden,

a bogarak is lustan mésznak

a meleg fényben, mely szétfolyik, mint
a tenger

csak a szell6 jatszik vidaman

a levelekkel.

SUTO ERZSEBET
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FINTA SANDOR ma Amerika egyik leg-
népszer(ibb embere. Karrierje meég a le-
hetetlen amerikai méretek kozott is egé-
szen egyedlallo. Finta Sandor a _vilag-
habord el6tt juhaszbojtar volt az Ecsedi-
lap mentén. Egy tudosnak, aki az ottani
madarvilagot tanulméanyozta, megtetszett
az értelmes parasztgyerek és  magéaval
hozta a f6varosha. "Kdzben kitért a vi-
laghaborl. Finta is katona lett. Huszonhét
sebet kapott, de csodalatosan felgyo-
gyult. A héabor( utdn, mint &stehetség
resztvett egy szoborpélydzaton, amely ko-
ril komoly bonyodalmak tamadtak, (g
hogy Finta maradék d)engbcskéivel Dél-
Amerikaba véandorolt. Uj hazajaban nagy-
szabasl pélyézatot hirdettek az Eré szob-
rénak a megmintazasdra. A magyar pa-
rasztzseni kobe faragta azt a jelenetet,
amikor Toldi Miklés egyik farkassal
agyonveri a masikat. Ezzel a  téméval meg-
nyerte a palyadijat. Innen kezdve roham-
Iépésben ivelt felfelé a magyar Gstehetség
karrierje. Kés6bb Eszak-Amerikaba kertilt,
és megirta kalandos élettorténetét. A re-
gényes életrajz harom és félmilli6 pél-
danyban kelt el. Ma Finta egyike Ame-
rika legismertebb embereinek, aminek fé-
nyes bizonyitéka, hogy a vilagkiallitas
rendezésége is tole véasarolt két reprezen-
tativ szobrot. H&t nem boldogsdg ma-
gyarnak lenni?!

LARNE, GENFI EGYETEMI TANAR
Genfben el6adast rendez a kozeljév6ben
a magyar lovakrél és a tavlovaglasokrol,
amelyeket Rudnyanszky Ferenc 6rnagy
rendez minden esztendOben az orszag re-
gényes helyeire. Az el6adason a svajci
professzor “filmet is mutat be magyar-
orszagi élményeir6l.

EGY ELOKELO HOLGY Atalakittatta a
perzsabundajat. Bizony, az atalakitas egy-
altalan nem sikerullt. A dama bement hazi
szlicséhez és keérte, hogy javitsak ki a hi-
bakat. Az L’l{'abb javitds utadn a bunda
még rosszabb lett, mint eredetileg volt. A
hélgy a legnagyobb lelkinyugalommal ki-
jelentette, hogy akkor =~ szedjék  szét
megint. A sz(ics erre nem mutatott haj-
landésagot, s6t megéallapitotta, hogy a
bunda kifogastalan. A hélgy erre meg-
haragudott és megfogadta, hogy borsosan
megfizet a sz(icsnek. Azéta naponta tobb
tarsasagbeli  holgy nyit be blbajos mo-
sollyal az elegans sz(icsuzletbe: ,,Mondja
mester, valéban a maga mdhelyébdl kertlt
ki a baratn6m rettenetes perzsabundaja?!’
Képzelhetd, hogy a szics mennyire, oril
az eredeti reklamnak.

FESTETICII GYORGY HERCEG berzen-
cei vadaszbirtokan tiznapos szalonka-
vadaszatot. rendezett sz(ikebb barati kore
tiszteletére. A vadaszaton a hézigazdan ki-
vil tdbbek kozott llohenlohe Keresztély
herceg, 6rgrof Pallavicini Gyorgy, Firsten-
berg Karoly herceg és Inkey Jozsef bard
nagybirtokos vett Trészt.

VASARHELYI JANOS erdélyi reformatus
plispok mondotta a napokban az eskiivéi
beszédet az egyik g&/brgyfalvai székely
méatkapar egybekelésekor.” A fiatal szé-

kely menyecske és legény ,.Altalsegitése a
Eéros életbe™ igen szokatlan helyen, a
olozsvari szinh&z szinpadan, mint eredeti
népi latvanyossag ment végbe. Volt sok
szep tanc, s ének, amelyet a falu apraja-
nagyja adott el6.

A KALOCSAI ERSEK megvasarolta az
eucharisztikus- és a Szent Istvan-filmet.
Igazan kevesen tudjak, hogy ezeket a ke-
peket a debreceni ujsagiré-repilészeren-
csétlenség egyik &ldozata, Zombory Gyula
készitette, akinek Orokosei most aruba
bocsatottak a filmet. A f6péasztor a fil-
meket egyhdzmegyéje minden kdzségében
bemutatja.

LILIAN HARVEY filmprimadonnébdl lett
magyar foldbirtokosnd ,,aranyos kacsoit**
megkérte egy modos hajdufoldi gazda. Al-
litolag a legujabb siitetl Fraulein Anker-
schmidt annal kdszOnhette szerencséjét,
hogy valahol valamikor a kovetkezd nyi-
latkozatot tette, amely nyomtatasban is
megjelent: ,,Azért nem megyek férjhez,
mert rettenetes nagy étvagyam van. Olyan
sokat eszem, hogy nem akad férfi, aki
el merne venni feleségiil.**

A gazda latta valahol a primadonna fény-
képét és hosszas toprengés utan Ggy ha-
tarozott, hogy megmutatja, milyen bétor
legény és nem ijed meg egy falank asz-
szonykatdl. Megirta tehat Lilian Harvey-
nek, hogy 6 tavaly 6t disznét olt, tele van
a tanydja aprojoszaggal, meg sok egyéb jo
falattal, nem kell félnie tehat a koplalas-
tol. A primadonna még habozik.

GUZMAN KLARA, egy amerikai millio-
mos Ozvegy 5000 fontos dijat t(izott ki. A
szép Ozvegy azonban, ugylatszik, hogy
nem akarja elveszteni a dijat, mert Ki-
kototte, hogy azt csak az nyeri el, aki
lzenetet kuld taviratilag valamelyik boly-
gora és onnan valaszt is kap. Kikototte
azonban, hogy a Marsot ki kell hagyni a
lehet6ségek kozil. Mintha bizony onnan
mar olyan sok Uzenetet kaptunk volna.

MARQUIS DE ALBIZZI, a kanadai Club
Mont Gabriel vezetGje bejelentette, hogy
révidesen nagyobbszamd amerikai lovas-
tarsasaggal erkezik Magyarorszagra. 12
német lovas el6kel6ség is jon majus elsd
napjaiban, akik szinten lohaton = jarjak
majd az orszagot. Wilhelm Roth stuttgarti
nagyiparos harmincad magéaval lovagol
majd Budapestr6l Mez6hegyesre.  Majus
3-an tizenkét holland elGkelGség is nag
lovastirat tesz az orszagban. Anglidbo
pedig egy gyarigazgatd jelentette be lovas-
trsasdga  érkezését. - Ugylatszik, hogy
Cookek 0j propagandakonyvének, amely-
ben Magyarorszagrél —harom oldal szol,
megvan a kell§ visszhangja.

NAGY JENO DR., a kivalé ornitolégus a
kdzelmaltban  tanulmanyozta Franciaor-
szag madartani nevezetességeit, természeti
emlékként kezelt védett teruleteit, gy(jte-
ményeit és allatkertjeit. Jart Nagy Jend
dr. Dél-Franciaorszagban, a Rlione foly6
torkolatanal, ahol aradasos, mocsaras pusz-
tasagok, nagy tavak vannak s ahol igen
gazdag a madarvilag. Kulonds érdekessége
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az ottani életnek a pasztorélet, amely
rendkivil hasonlit a hortobagyihoz. Oft
nevelik a bikaviadalra alkalmas bikakat
is. Azon a vidéken még mindig vannak
ugyanis bikaviadalok.

AZ INGERULT TELEFONELOFIZETOK
a hajukat tépték valamelyik nap, amikor
hidba csengettek egyik telefonkdzpontnak.
Végre megszolalt egy bajos bocsanatkérd
néi hang a lusta kozpontban: ,,Ne tessék
haragudni a késedelemért, de az osztaly
vezet6 urat bulcslztattuk. Holnap viszik
katonanak.**

Egyszerre megenyhiilt a dihos el6fizet6k
kemény arckifejezése.

BUDAY NEMES GYORGY, a fiatal fest-
nemzedék egyik legtehetségesebb tagja,
aki néhany hoénapot Amerikaban toltott
és kidllitasaval szép sikert aratott, haza-
érkezett a févarosba.

KOLUMBUSZ KRISTOF levelét nem ad-
jak kolcson az olaszok a neivyorki vilag-
iallitasnak. A rendez6bizottsag felkérte a
genovai varosi hatosagot, hogy Kolumbusz
néhany féltve Orzott, eredeti levelét adja
kolcson a kidllitds tartamara. Hatmilli6
dollar biztositékot ajanlottak az ameri-
kaiak a levelekért, de a genovai polgar-
mester még igy sem adott engedélyt a
kolcsonzésre. Fenyképeket készitenek Ko-
lumbusz leveleir6l és azokat fogjak ki-
allitani. De azokat is csak az olasz pa-
Villonban.

ADILON BRAGA DR., braziliai ex-fold-
mveléstigyi miniszternek a napokban
nyljtotta at Szent-Mikléssy Andor dr. ko-

vetségi tanacsos, magyar  Ugyvive, még
Haydin kovet javaslatara Horthy kor-
manyz6 altal adomanyozott legmagasabb

magyar kitlintetést: a Magyar Erdemrend
|. osztdly(d keresztjét. Dr. Braga, minisz-
ter kordban rengeteget tett a magyar me-
z6gazdasagi kivitel braziliai zavartalan le-
bonyolitdsa érdekében.

FRANK MURPHY, Michigan-allam volt
kormanyzdjat, naPy Gnnepélyességgel k-
tatta be Roosevelt elnok az Egyesult Al-
lamok igazsagiigyminiszteri székébe. Frank
Murphy volt a I"llop-szigetek kormanyzéja
is, azt' megel6z6leg pedig Detroit VAros
Eolgérmestere, s mint ilyen nagy magyar-
arat hirében allott. Detroitban, mint koz-
tudomasu, 40.000 magyar lakik. Az (]
igazsagligyminiszter polgarmester koraban
szoros baratsigot tartott fenn a magyar-
sag vezetSivel. Minden magyar unnepéelyen
{'elen volt. Az amerikai magyarsag igazi
kelkgtsedéssel fogadta Gszinte barétja si-
erét.

EGYIK URI MUKEDVELO TARSASAG
el6adast rendezett. A f6rendezd el6adas
kozben egy nyomtatott ivet kdroztetett,
amelyen a szerepl6ket felhivta a kozos
fényképezésre. Mindenkinek volt egy ures
rovata, amelybe be kellett a nevét irnia.
A primadonna U(gylatszik haragudott a f6-
rendez6re és nemes bosszit akart &lini,
mert folényesen beirta a rovatdba: ..En
pedig nem mék!**



Esis Amerikal

regényes onvallomas
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A pénzt ott talaltam szobam fidkjaban.

A detektiv minden fiékot kihdzott ugyan, de, ugy lattam, nem vitt el magéaval
semmit sem. Annyi pénzem volt, hogy még egy hétig élhettem. A héaziasszonyom
csunyan nezett ram. Nem csodalkoztam, hiszen detektiv jart itt és utdnam érdek-
16dott. Sajnos, véletlenlil még tartoztam is a hazbérrel.

A kovetkezd napokon azokban a kavéhazakban uldogéltem, ahova mindig szok-
tam jarni. Annyi ismer6som volt — az igaz, hogy fellletes ismer6sém, — bizto-
san lemeltem, hogy hamar taladlok valami megfelel6 munkat; azel6tt koénnyen
ment az ilyesmi. Most azonban, Isten tudja miért, nem ment sehogysem. Egyik
csal6das ért a masik utan. Es az volt a legbosszantébb, hogy az embereknek
koroskorul teli volt a zsebUk pénzzel, s6t, (ha igazat mondtak) akkor egytdl-
egyig a legjobb Gton voltak a milliomossag felé. A t6zsdén vagy telkekben spe-
kuléltak és mikodzben jotanéacsokkal lattak el, brilliansgy(rikkel hadonasztak az
orrom el6tt. En nem igen mondtam el nekik, milyen bajban vagyok, Kkar is lett
volna, azutdn meg nem akartam t6luk semmit sem. Ha akartam volna is, na-
gyon jol tudtam, hogy Amerikdban sokkal szivesebben adnak valamit a gazdag
embernek, mint a szegénynek. Mashol sincs méasképpen.

Az a par rongyos dollar hamar elfogyott és mondhatom, nem volt kellemes ér-
zés, éjfélkor leiosonni a kifizetetlen szobaba. Mindig éjfél utan jartam haza.
Azon a napon is, amelyrél most akarok beszélni, reggel négy 6rakor mentem fel
i lépcsén. Tizenkét nappal a broadwayi tdmadas utan volt ez. Lefekidtem. De
egyszerre csak arra riadtam fel, hogy vadul zorgetik az ajtét. Reggel hat o6ra
volt. Almosan foltapaszkodtam, cipét, papucsot hliztam, — szép, vorés szattyan-
bérpapucsot — és kinyitottam az ajtot.

Haziasszonyom allt az ajté el6tt és mellette egy hatalmas termet(i férfi. Ez az
ember az asszony batyja volt, mar lattam egyszer, valami irnokféle volt a rendér-
ségen. Haziasszonyom kétségkiviul azért hozta magaval, hogy imponaljon nekem.
En azonban nem akartam ujjat hdzni a rendérséggel, abbél az egyszerd okbdl,
mert lejart a tartézkodasi engedélyem.

Haziasszonyom megkért, hogy egy percre jojjek ki. Ugy, ahogy voltam, nadrag-
ban, papucsban kiléptem a folyoséra, az asszony pedig rogton megforgatta a
kulcsot kivilrél a szobam ajtajaban és felszdlitott, hogy rogtén hagyjam el a
lakast; a dolgaimat visszatartja zalognak. Batyja még mindig nem szélt egy szot
sem; leUthettem volna, de visszatartottam magam és azt feleltem az asszonynak,
ha csak ez a kivansaga, nem kellett volna a batyjat elhoznia, én anélkul is el-
mentem volna. Ezzel a lakas ajtaja felé tartottam.

Az ajté mellett egy fogason egy ing, egy nyakkendd és egy gallér l6gott, kétség
kivil az asszony batyjanak holmija. Ezt az inget, gallért és nyakkend6t leran-
tottam a fogasrdl, csak annyit mondtam, ,,Good bye!* és mar kinn is voltam.
Eszeveszetten futottam a legkozelebbi kavéhazig, ott ismertek, feloltézkédtem,
hitelre jol megreggeliztem és azutan kimentem a koézeli Riverside Drivera, hogy
még aludjam egy kicsit egy padon.

Mire felébredtem, mar magasan jart a nap. A terraszokon, hazakon, autéutakon
és parkon &t lenéztem a lludson-folyéra, g6zhajok Usztak el lassan, méltdsag-
teljesen, én sokaig néztem a kéményekbdl felszall6 fustbe és egyszerre csak irto-
zatos vagy tamadt bennem, messzire utazni. Utazni! Kindba, Polinézidba, Afri-
kaba, akarhova! De ilyen oltézetben legfeljebb egy haldlhajéra szerz6dhettem
volna fiitének.

Ha most visszagondolok akkori helyzetemre, Ggy latom, hogy ez nem is lett volna
olyan helytelen. Mindenaron munkéat kellett volna szereznem és ebbdél a célbdl
talan el is kellett volna hagynom Amerikat.

A kiadés reggeli ellenére mar él es voltam. Elhataroztam, hogy atvagok az East-
sidera, hatha akad szdamomra ott, ha nem is fodél, hat bavoéhely, talan a palya-
udvar kornyékén, ha nem tébb, hat egy homokoslada. Voros szattydnb6r papu-
csaimat besaroztam, mert szorny(i furcsadk voltak. Az Eastsideon nem talaltam
meg, amit kerestem. Valészin(ileg csak Ugyetlenségem volt az oka. De nem sokat
tor6dtem vele, jo id6 volt, egy éjszakat batran el lehetett tolteni a szabadban.
De hat éjszaka és hat nap lett beléle.

Volt még a zsebemben egy dime, azaz tiz cent. Ez a dime az én talizmanom
mondtam és fogamhoz vertem a pénzdarabot. Ha egyszer igazdn a éhhaldl el6tt
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Talpraesett valaszok

DOUMEfiGUE

francia koztarsasagi elndk, a kulfoldi
Gjsagirék kérdéseinek kereszttiizébe ke-
rult. Arra voltak kivancsiak, miként vé-
lekedik a Franciaorszag és Anglia kozott
oly gyakran felmerul6 nézeteltérésekrol
és foként: mivel magyardzza ezeket
Doumergue, a ,,mosolygdo Gastoril, nem
tartott hivatalos, komolykoddé elGadast,
har}em a kovetkez6 kis torténettel vala
szolt:

— Ez a dolog engem annak a marseillei
Urnak a torténetére emlékeztet, aki
latta, hogy a férj reggelire kavét, az asz-
szony pedig teat iszik. Ebb6l azt a ko-
vetkeztetést vonta le. hogy a héazastarsak
révidesen el fognak valni...

Aztan gunyos mosollyal igy fejezte be a
torténetet:

— Tudniillik az illetd dr arra gondolt,
hogy valas utan az asszonyt § fogja fe-
leseglil vehetni...

DUGHATEL

PUslgdk valéban talpraesett véalaszt adott
. Ferenc kiralynak, amikor az uralkodé
megkérdezte:

— Es On nemesi szarmazasu?

— Sir, — felelte a plspdk. — Noé apank
abba a hires barkaba harom fiaval
egyutt szallott. Azt azonban nem tudom
pontosan megmondani felse’?(ednek, hogy
az énkcsalédom Noé melyik fiatol szar
mazik...



UZENET

Tudd meg, hogy

én vagyok:

ébreszté reggeled.

A fény,

vilagossag,

ha felrebben a szemed.
Reggeli ima vagyok
a széadon.
Tavaszi-veréfény

a szobadon.

Vidam madarének
pitymallé hajnalon.
Jatszadoz6 szell§
nyitott ablakodon.

A por,

mely asztalodra il

és amit ideges ujjad
onnan letoral.
Vagyok: a viz,

mely anyason mosdat meg.
A kenyér,

melyet én szelek Neked.
Ha elindulsz

s a kiskaput bezarod,
amerre Te mégy,

— megyek Teutanad.
Ha loholsz az Elet,

a szerelem utan,
kopogtatsz Valaki
bezaH ajtajan,
csOkjara sietsz

a duhoéng6 vagynak,
— a so6hajtasaim

ott is megtalalnak

Ha azt hiszed, hogy
ketten vagytok végre,
— én kozibétek allok
a kozépre

és ellopom a csoékod,
ellopom a vagyad,
karjaidba szdkém,
mint jéghideg varazslat.
Es este, ha csend lesz
és vége a harcnak,
ha jatékaidat

félre raktad,
héharmat-parnan
kergeted az almot,

— én igazitom meg a
a parnadat

és szoétlan imaval,
tiszta, hivé ajkkal
végigsimogatlak

faj6, mély soéhajjal

s ha mar egyenletes,
nyugodt az almod,

— Veled almodom,

a Te almodasod ...

Tormassy Bori

allok, ezen a pénzen még mindig vehetek valami ennival6ét. Jol eltettem tehéat a
pénzt a zsebembe és sokszor megfogtam, Ugyszélvan er6t meritettem beldle.

A masodik nap reggelén dideregve ébredtem lel egy padon. Reggel 6t 6ra lehe-
tett. A héazak el6tt mar ott alltak a tejes és tejszines Uvegek, meg a szép ropo-
g6s zsemlék. Nem sokat gondolkodtam, odamentem a legk6zelebbi kapuhoz, meg-
ittam egy Uveg tejszint, azutan egy Uveg tejet és ahany zsebem volt, mind tele-
tdmtem a szép, kerek, lapos zsemlékkel és a mazsolas kalacsokkal. Gondoltam,
jo lesz tartalékot gydjteni. Ezzel a lopott siteménnyel a zsebemben jarkaltam
egész nap ismeretlen varosrészekben, odaléptem egy-egy rend6rhoz is, megkér-
deztem, merre van ez vagy az az utca, ahova nem is akartam eljutni, csak azért,
hogy beszélhessek valakivel, vagy pedig az aruhazi mozik ingyeneldadéasait Tro-
gattam. Rengeteg tudomanyos filmet lattam igy, de aludtam is a mozik sotétjé-
ben. Egv parszor hossz( utakat tettem meg ingyen autébuszon, ami nem nagy
dolog, mert hiszen nem ellenérzik az embert.

Egyszer régi lakdsom kozelébe értem, ott megfordultam, lementem a Riverside
Drivera, lelltem egy padra és o6rékat toltottem azzal, hogy kavicsokat dobaltam
a foly6ba. Még volt annyi erém, hogy egy hideg furdét vegyek a lludsonban.
Uszas kdzben meg kellett feszitenem az erémet, hogy el ne sullyedjek, mert a
folybnak nagy a sodra.

Legjobban az unalomtél szenvedtem. Voltaképpen nem voltam éhes, a tej, meg
a mazsolas kalacs tartotta bennem a lelket és fel is puffasztotta a hasamat, de
egyre jobban vagytam egy falat hlsra. Ez a vagy hovatovabb szinte ellenallhatat-
lannd nétt bennem, majd meg6rjitett. Nem volt szandékom életem végéig tejes-
uvegeket lopni, s6t az a furcsa dolog tortént velem, hogy egyre kés6bben regge-
liztem. El6bb hatkor, majd hétkor, kés6bb mar nyolckor, ugy, hogy minden pil-
lanatban kiléphetett volna valaki a kapu alél. De ez egyetlen egyszer sem for-
dult el6, nem zavart senki sem. A sorsnak nyilvdn mas szandéka volt velem.

A hatodik nap délel6ttjén valami 6nmagamnak is rejtélyes 6sztén visszahajtott
régi lakasom kornyékére. Akkor mar sokaig nem gondoltam hudsra. Abban a perc-
ben azonban, amikor az ismer6s helyiségek kornyékére értem, vad erével lobo-
gott lel bennem a hudsevés szenvedélye. Nem birtam tovabb, berohantam egy
automata-buffébe. Az a dime, az a kis pénzdarab égette a markomat. )

Ott hevertek gusztusos, sargarézsaszin halomban a sonkas-szendvicsek; gondol-
kodéas nélkul megettem egyet. Miutdn azt a sonkaval, salataval és egy kevés
majonézzel megrakott szelet fehér kenyeret befaltam, nagyon elszomorodtam.
Erre a kis falat hdsra ahitoztam én napok 6ta és most, hogy megettem, éhesebb
voltam, mint valaha. De most nemcsak az utolsé pénztartalékom fogyott el, ha-
nem talizmanom sem volt tébbé. Dihdsen néztem korul.

Hat, ahogy a szomszéd asztal felé pillantok, ott Gl egy ember, el6tte egy csésze
kavé és egy nagy darab alméslepény; jobban megnéztem: ugyanaz, aki a Broad-
wayn utamba allt és elvette t6lem az S-féle pénzt. Tébolyitdé! Most az az ember
is ramnézett, de olyan furcsa nézése volt, mintha rajiam keresztil a semmibe
pillantana.

Ott alltam azzal a hatnapos szakallal, ez a fickdé pedig, minden bajom okozéja,
tisztan és frissen borotvaltal! zabalta az almaslepényt. Rettenetes harag szallt
fel bennem, felkdnyokoltemn és mereven arcdba bamultam. De az a fickd csak
nyugodtan itta tovabb a kavéjat, azutan, jobb kezét nadragzsebébe sillyesztve
felkelt, felémtartott és megkérdezte (még ma is hallom a hangjat):

— Hello, boy, hogy vagy?

Irtézatos diuh fogott el:

— Megoriultél, hogy meg mersz szélitani? Te alighanem husz évre a Sing-Singbe
akarsz kerulni?

—- Azt sem tudom, ki vagy, 6csém! Mit akarsz t6lem?

Most aztan forgott velem a vilag, nem turt6ztettem magam tovabb, villamgyorsan
jobbkilsé kabatzsebébe nyultam, kihGztam a revolverét és zsebredugtam. Ugyan-
akkor annak rendje és moddja szerint allba is boxoltam. Eletem egyik legszebb
utése volt! Az az utdlatos fickd rogtdon hanyattvagédott, fejét belevagta azoknak
az asztaloknak egyikébe, amelyek mellett allva esznek a vendégek, egy paradi-
csom-szészos Uveg felborult, raesett és amikor feltdpaszkodott, tele volt az arca
paradicsomszésszal.

Az emberek felugrallak, kort vontak korlnk és vartak, hogy szabalyszer( box-
harcol vivjunk. En fel is késziltem ra, mar kezdtem nekigylrkozni, de az a
fickd latszolag minden izgalom nélkil, s6t hangjaban egy bizonyosfoku elisme-
réssel hozzamfordult és igy szélt:

— Teremtette! Ez derék Utés volt!

Az én dUhém mar elpéarolgott. Hogy magyardzzam meg ezt? Imponalt nekem ez
az ember! Imponélt nyugalma, imponalt, ahogy ott allt, imponalt egész fellépése.
— Ebédeltél mar? — kérdezte, mikdzben egykedv(ien, de gondosan torolte le a
paradicsomszészt arcarél. — Gyere, egyunk valamit.

Elindultunk. Akkor mar minden mindegy volt nekem.

Ot perc mulva egymassal szemkoézt Gltink a nagy étteremben, mindegyikiink
kulén rendelt, én o6riasi tomeg rosztbifet kebeleztem be. Egy falat kenyeret sem
ettem hozza. Azutan hetekig nem ettem kenyeret. Kulénben nem volt valami
vidam étkezés, egyikink sem akarta elkezdeni a beszédet, annal behatdébban
tanulmanyoztuk egymast.

Ebéd utan még egy nagy porcié kitind kavét ivott mindegyikink és az a ficko,
kavéscsészével a kezében, ugy foghegyrél megkérdezte:
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— Mondd, nem adnad vissza a revolvere-
met?

— Hallod-e — mondtam neki bosszisan
—, hiszen latod, milyen allapotban va-
gyok, természetesen el fogom adni a re-
volvert. Ot vagy tiz dollart biztosan ka-

pok érte.
Erre nagyon udvariasan, §&szinte rész-
véttel megkérdezte, hogyan éltem az

utolsé napokban és az Isten tudja miért,
mindent 6szintén elreferaltam neki. Egyet-
lenegyszer sem szakitott félbe, valahogy
finoman, tapintatosan viselkedett. Mint
mondom, igen jol tudott figyelni. Végul
kérdezett egyet-mast, mar nem emlékszem,
ra, mit, csak arra emlékszem, hogy min-
den kérdése jol esett.
— Na és most, baratom, mik a szandé-
kaid? — kérdezte végul. Vallat vontam,
O pedig el6szedett a nadragzsebébdl egy
csomoé oOsszegylirt bankjegyet és korul
beliil a felét odatartotta felém.
Egy pillanatig kuzkédtem magammal,
éreztem, hogy belul, talan a szivemben
megszolal a lekiismeret szava, hogy int és figyelmeztet, de . . . azutdn azt mond-
tam, ,well“ és elvettem a pénzt. Aztan visszaadtam a revolverét, kezetfogtunk és
baratok lettink. Bilinek hivtak. Kiderult, hogy a broadwayi utonallas el6tt mar
napokig figyelt, ismerte napirendemet, minden szokasomat.
— ludod, én a Broadwayn egy kis maganuzletet csinaltam veled. Egy par hétig
New-Yorkban van dolgom és Pansynak Uj bundéara volt sziiksége.
Pansy a baratnéje volt.
— Te most egy kicsit hozzank tartozol mondta mosolyogva, amikor észre-
vette, hgy elszontyolodom. Nyilvan kitalalta, mire gondolok. Ezt mondogattam
magamban: — Most mar te is gazember vagy, nem lett volna szabad elfogadnod
a pénzt, vagy pedig mingyart fel kellene vinni S-nek. Micsoda. S-nek visszaadni?
— gondoltam azutdn. — Hiszen S talan még le is zaratna . . .
— Bizony, mar hozzank tartozol — mondta Bili, én pedig felkacagtam. O sziv-
b&l velem nevetett.
— Honnan jossz te voltaképen?

Svédorszaghol — feleltem.
— Azt hiszem, hasznalhatnank — mondta 6. — De a féndknek a Broadway-
ugyrol nem szabad semmitsem megtudnia. Mint mar mondtam, ez az én magan-
uzletem volt.
— Ki a f6nokéd? — tudakoltam.
De 8 csak mosolygott.
Csakhamar elvaltunk, de megbeszéltik, hogy masnap délutan a Central-parkban
egy padon taldlkozunk. Megszamoltam a pénzt. Par szaz dollart kaptam Bilit6l.
Megfiurodtem, megborotvalkoztam, sét életemben el6szér meg is manik(iréztettem
magam, valami kis ruhat és fehérnem(it vettem és végre egyszer nyugodtan
végigaludtam egy éjszakat egy szallodai agyban.
Amikor frissen és vidaman felébredtem, azt gondoltam, hogy talan mindaz, ami
idaig tortént velem, a sors rendelésébdl tortént: végzet volt, hogy Amerikdban
élek, végzet, hogy a Broadwayn elraboltak télem azt a pénzt, végzet, hogy haj-
léktalan lettem és hajléktalanul Gjra taldlkoztam azzal, aki kirabolt, hogy volt
bennem annyi -er6, egyetlen csapassal lefegyverezni 6t, hogy megtetszettem neki
és baratom lett! De ki voltaképpen ez a Bili? Amikor a megbeszélt idében a
centralparki padhoz kozeledtem és messzir6l megpillantottam Bilit, alapjaban-
véve még fogalmam sem volt réla, hogy miyen fajta ember az én baratom.
- Elkisérsz Chicagbba? — ezekkel a szavakkal Udvozolt.

Miért ne? — egyeztem bele. De a hangomban nyilvan volt valami jele a meg-
lepetésnek, talan egy kissé bizonytalanul is csengett, mert Bili nevetve a Vval-
tamra csapott és igy szolt:

— Ugyan! Legyen eszed! Mit keresel itt, New-Yorkban? Mi kot ide? Nalunk
Chicag6ban jé dolgod lesz. Elhetsz kedvedre. Csak ne nézz olyan bambéan. Ugy
sem hiszem el neked, hogy itt akarsz maradni. Mondd, értesz egy kissé a
konyveléshez?

— Valami keveset, — feleltem nem a legviddmabban.

Erre a kérdésre igazdn nem voltam elkészulve. A felh6kbdl pottyantam le. Az
igaz, hogy a Central-parkba menet felallitottam a mérlegét azoknak a képessé-
geknek, amelyeket esetleg Bili rendelkezésére bocsathatnék, ha mar olyan kedves
és torédni akar velem, de konyvel6i tehetségeimre igazan nem gondoltam. Vé-
letlentl csakugyan tudtam egy kicsit kényvelni.

— Az pompéas, — mondta Bili, — hogy egy kicsit kényvelni is tudsz. Haszno-
dat fogjuk venni.

Ki fogja hasznomat venni? Nagyon szerettem volna tudni ezt és sok egyebet is,
de inkdbb a nyelvem haraptam volna le, semhogy megkérdezzem téle.

MEGORZI
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Ejsiotora: BIOLOGIKUS BORTAPLALO KREM

BORE FIATALSAGAT ES UDESEGET

KIZAROLAG SZAKUZLETEKBEN KAPHATO.

KONYHA-
kuridzumok

SAVANYUKAPOSZTA A KOKORSZAK-
BAN. — Az els6 kékorszakban él6 em-
ber, aki még nem ismerte a noévényter-
melést, hanem a ndévények kilénb6z6 sa-
jatsagait csupan oOsszegydjtésuk utan fi-
gyelte meg. sokkal tobb olyan novényt
talalt élvezhetének, mint amennyivel mi
rendelkeziink. Magaban a ko6zépeurdpai
noévényvilagban koérilbeltl 500 olyan noé-
vényfajtat talalt dr. Wachter botanikus,
amely a kokorszak emberének taplalé-
kul szolgalt. Ezzel egyidejlileg megol-
dodott az a régen vitatott probléma is:
véjjon a torténelem el6tti ember kizaro-
lag nyers ételeket fogyasztott, vagy pe-
dig a novények bizonyos -elkészitéséhez
is értett? Természetes, hogy a konyha-
mivészet ezekben az id6kben nagyon
kezdetleges volt, mar csak azért is, mert
nem  rendelkeztek olyan edényekkel,
amelyek ellenéllhattak volna a tlz pusz-
tité 'hatasanak. Még Homérosz-nd] sem
szerepel  olyan étel, amelyet féztek
volna, hanem csupan olyan, amelyet su-
tottek. A nagyon régi kékorszak szakacs-
ndi azonban mégis értettek ahhoz, hogy
segitsenek magukon. Lako6helyeik koze-



lében godroket astak, amiket kiJOonbozo
novényrészekkel tomtek tele. Ezeknek je-
lent&ségét és céljat eddig félremagyaraz-
tadk. Most aztdn megallapitdst nyert,
hogy ezek a godrok a novények savanyi-
tasara szolgéltak. Hamu- és sétartalma
vizbe dugtdk a novénydarabokat, jol le-
nyomtdk és a godrot betakartdk. Innen
keriiltek aztan a kokorszak ebédl6-
asztalaira, amikor mar kell6képpen meg-
savanyodtak.  Megallapithatjuk tehat,
hogy mai savanylkaposztank nagyon
is tekintélyes multra tekinthet vissza.

*

FOZELEK, BALNASULTHOZ. — A
balnahls, amely a legujabb konzervalé
eljaras jovoltabol, egyre slrlibben buk-
kan fel az amerikai, angol és francia
élelmiszerpiacokon, szintén nem nevez-
heté a legUjabb id6k specialitdsanak. Az
angol konyharol szo6l6 feljegyzések sze-
rint. mar Shakespeare koraban nagyban
(izték a balna-fogast, Anglia északi part-
vidékein. A Il. Richard (1380) korabdl
val6 szakacskonyv azt a hasznos tana-
csot adja, hogy a balnahust ,apré sze-
letekre  vagdalva** kell a piacra vinni,
mert a londoni konyhaedények, még eb-
ben az evésért rajongd korban sem vol-
tak elég nagyok egy egész balna elkészi-
tésére. Ugyanez a szakacskonyv hevesen
vitatkozik azokkal a szakacsmesterekkel,
akik a balnahGst pirosrépaval f6zik
egyltt és aztdn martassal ledntve talal-
jak fel. Ellenkezéleg azt irja el6, hogy
a balnahuast zsirban sussék ki, abban az
idében még nem hasznéltak vajat a f6-
zéshez Anglidban és zoéldborsét adjanak
melléjé. Talan a mai angol és amerikai
héziasszonyok is kiprébalhatndk ezt a
receptet.

*

NYELV A LA KILIMANDZSARO. — Egy
farmer, aki ott él a Kilimandzsaré ko-
zelében, rajott arra, hogy a gnu husa,
martassal ledntve, rendkivil élvezetes.
Ett6l kezdve minden vadaszatrél hatal-
mas gnu-zsakmannyal tért haza. Prakti-
kus felesége viszont megallapitotta, hogy
ezeknek az éllatoknak kilondsen a
nyelve rendkivil izletes. ©sszecsoma-
golta tehat a nyelveket, Kivitte a piacra,
ahol egy keresked6 megvésarolta és
Fokvaros konyharitkasagokat  kedveld
polgarianak eladta. A gnu-nyelvek hire
eljutott Eurépaba is és ma mar London
legel6kel6bb  szallodainak étlapjain  sze-
repel. Ez az egyetlen konyha-kuriézum,
amit eddig Afrikanak koszonhetunk.

fgy azutan kimentiink a Pennsylvania-allomasra és onnan kényelmes vonattal
Chicagéba utaztunk. Utkézben nem sokat beszéltiink, az Gt nagyobbrészét alva
toltottuk, azonkivul nem akartam utitdrsamnak tulsagos kivancsiskodassal ter-
hére lenni, nem akartam gyengeséget elarulni. Ha visszatekintek erre az utazasra,
mégis azt kell gondolnom, hogy Bili akkor nagyon sargacsorlinek tarthatott
Egyszer valamelyik allam hataran megallt a vonat és Bili megkérdezett:
_Mit gondolsz, ki kormanyozza ezt az allamot?
Megfeleltem neki, ahogy tudtam. Bolintott és tovabb kérdezett:
— Ki korméanyozza Amerikat?
— Az elndk és Morgan — feleltemm abban a hiszemben, hogy valami
esett dolgot mondok. Bili azonban vigyorgott:

Bravo, 6csém. De az elnokon és a pénz csaszaran kivul
egy harmadik titkos tars is.
Makacsul hallgattam. En akkor mar nagyon jol tudtam, kire céloz, de nem akar-
tam elsének kimondani azt a nevet. Bili nagyon tisztességes szalléba kvartélyo-
zott, az Ohib-szalléba. Volt ott minden, 6riasi szell6ztet6 késziuléktdl a villamos-
vilagitasu ruhaszekrényekig.
Bili masnap eljott értem. Valami Higgins-céghez vitt, nekem az el6szobaban kel-
lett varakoznom, egy par percig beszélt a fénokkel, azutdn a regisztratura f6no-
kéhez vitt. Ebben az osztalyban alkalmaztak.
A fiatal f6nok mindenekel6tt Illinois allamnak egy szép nagy, a nagy szoba fél
falat elfoglalé térképét mutatta meg nekem. A térkép szamtalan szines zaszlécs
kéaval volt telet(izdelve és egy létra allt el6tte. Orommel ismertem fel azt a jaté-
kot, amit kisfid koromban jatszottam, a semleges Hollandidban, amikor a hadi-
jelentések nyoman minden nap Kkitlztuk a térképen a két ellenséges front
allasat.
— Ez itt a mi vev6halozatunk, Chicago kivételével. Chicagét magamnak tartom
fenn, — magyarazza a fiatal f6nok, — Ez a térkép kitlin6 segédeszkdznek bizo-
nyult a kliensek megszerzésénél. De természetesen mindig ,up to the minute"
kell lennie, mindig az utolsé negyedérai helyzetet kell mutatnia. Minden zasz-
l6cskanak a helyén kell lennie, Ugy azoknak, amelyek klienseinket jelentik, mint
azoknak, amelyek jévenddbeli klienseinket jelentik, a nagy sarga zaszléknak
éppendgy, mint a kis szurkéknek. Matél fogva on felel ezért. Ehhez a térkép-
hez tartozik egy kartoték is, — tette hozzd és egy nagy szekrényhez vezetett,
kinyitotta és egymasutan egy par fidokot huzott ki.
Ezekben a fiokokban a kis kemény cédulak éppen ugy a szivarvany minden
szinében ékeskedtek, mint a térképen a zaszlécskak. Kihtztam egy-két kis cédu-
lat és csakhamar megallapitottam, hogy itt voltaképen egy nagy hitelszervezet-
r6l van sz6 és hogy én ezzel a térképpel és ezzel a kartotékkal egyutt ennek a

RoOgton megbaratkoz-

tam a kartotékok egyszer(i és Ugyes rendszerével és egy negyeddéra mulva rajot-
tem, hogy Higgins Ur jelenlegi és reménybeli kliensei egyt6l-egyig amerikai
renddrtisztviselok és renddrtisztek. A céduldk szine éppen UGgy, mint a megfe-
lel6 zaszlocskaké, a renddrtisztek és tisztvisel6k rangja szerint kulénb6z6 volt
A commissioner, a rend6rféndk szine a voros volt, a detektivfonoké kék, a
rendérkapitanyoké sarga és igy tovabb. Voltak klienseink Illinois &allamban, a
rend6rségi ranglétra minden fokan. Egyszer(i detektivek is voltak klienseink
kozott. Kés6bb megallapitottam, hogy legtobb klienstink a kdzépsé fokon, a kapi-
tanyok kozott akadt.
Egy par napig zavartalanul végeztem a munkamat és bizony nem igen pihenhet
tem, ha az anyagot, ami kezem alatt volt és azt, amit a haziposta féléranként
ontott iréasztalomra, gyorsan és helyesen fel akartam dolgozni. Es mindig készen
kellett allnom arra, hogy fénokomnek rovid és attekinthetd képet adjak az
illinoisi helyzetr6l, mar ami a Higgins-cég Uzleteit illeti.
Elvem volt: senkité§l semmit nem kérdezni. Azt hiszem, ez nagyon j6 mddszer,
ha az ember sokat akar megtudni. Csakhamar rajottem, hogy John Higgins
rendkivul furcsa egy bankar. Ez a Jolin Higgins akkor o¢rilt, ha nem kapta
vissza a pénzét. S6t, az a szabdly néala, hogy egy tisztvisel§, aki nem fizeti visz-
sza az elsd kolcsont, Uj kolcsont kap. De valahogy mégis csak kell fizetnilk az
adosoknak. Egyel6re mindenféle informacidval fizetnek. Megtudtam, hogy egy jo
informécidért John Higgins szivesen ad Gj koélcsont és fenntartja a régit. De
azutdn nemsokara az informacidkon tul 0j. kézzelfoghaté szolgalatokat is kivan
bizonyos aktak eltlintetését, hamis jelszavakat bizonyos jarérok szamara, terve-
zett razzidk elarulasat, szemethunyast bizonyos vallalkozasok folott és igy to-
vabb. Ha a hivatalnok szabdédik, bemutatjdk neki a nyugtait és emlékeztetik
arra, hogy mar hénapok ota tilos informéacidkat adott. A piros-pozsgés, pocakos
John Higgins ezeket a figyelmeztetéseket gyakran személyesen végzi el és nem
ritkdn duhbe is gurul. A beszélgetésnek azonban rendszerint az a vége, hogy
az illeté hivatalnokoknak hatarozott 6sszegi havi dijazast helyez kilatasba
amelyért még csak hatarozott ellenszolgaltatasokra sem kell kolelczniok magu-
kat. Chicago renddrtisztjei ki-be jarnak Higginsnél. A helyzet vildgos. Egy vesz-
teget6-kozpontba keriltem. Mar azt is tudom kdoridlbeldl, hogy mit adnak azok
az urak cserébe azért, amivel megvesztegettetik magukat. Csak azt nem tudom
még, ki veszteget, illetéleg kinek az érdekében folyik a vesztegetés?
Ejszakankint azonban, amikor egyedul voltam . amikor kénytelen voltam
egyedul lenni . egyedul: a gondolataimmal és érzéseimmel, amiket gyermek-

talpra-

van még a cégben
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korom tisztavizl forrasa taplalt, ilyenkor, bizony, ha nem is akartam, kényte-
len voltam szamot vetni 6nmagammal, kénytelen voltam osztalyozni az esemé-
nyeket, amik leperegtek el6ttem és mérlegelni az embereket, akiket elém sodort
a végzet, vagy akik koze sodrédtam én, a newyorki Broadwayn Kkisiklott életem-
mel. llyenkor— a szamvetés és lelkiismeret 6raiban — megdobbenve eszmél-
em arra a valéban felhokarcolo-méret(i korrupciéra, amely megfert6zte Ameri-
kat es aminek a rend es tisztesség hivatasos 6rei is aldozatul estek. Kétségbeesve
tortem a lejemet hogy ennek magyarazatat sikerdljon megtalalnom. Sajnos,
egyel6re Ugy jartam, mint aki a sotétben tapogatédzik. A megddbbentd kép,
amely mar ily révid .m(kodésem, alatt is elém tarult: csupan magat a beteg-
séget mutatta meg, szérny( valésadgaban. A koérokozé bacillus megtalalasahoz
azonban hianyzott még bel6lem a kell§ élettapasztalat és szakismeret.
Csakhogy hosszuak voltak az éjszakak, az egyedullét 6rai pedig sokszor a végte-
lenbe nyultak; valami kevés, de elfogadhaté magyarazatot és indokolast mégis
sikerult talalnom. Vildgosan lattam, vagy legaldbb is sejtettem, hogy ennek a
gigaszi fertének, amely halélos iszapjaval ott g6zolog az egész Ujvilag alatt, a
felhokarcolok pinceiben épp Ugy, mint az amerikai rend6rség tokéletes felsze-
relesu palotainak mélyén: alairéi felbuggyand és egyre mérgezébb hatadsu kén-
torrasa nem lehet mas, mint az életélvezet hedonikus iméadata és a pénz pogany
balvanyozéasa, amely az USA lakéinak uUgynevezett ,lelki" életét teljesen betolti
és kielégiti. Mert ahol a Pénz az Isten: ott az erkdlcstelenségbdl, a blnbd&l emel-
nek balvanyt az emberek! Ez al6l pedig nem kivétel az amerikai rend6rség sem,
vagy legaldbbis annak nagyon sok és nagyon fontos poziciét betoltd tagja. A
kisért6 sarga Orddég mindenhol megkornyékezi és nem hagyja békén Gket mind-
addig, amig szédulten a karjaiba nem hullanak.

Mint ahogy — én is . . .

Egy hétf6i napon, — akkor mar kél hete dolgoztam Higginsnél —, az irodaban
két ember, nem messze az én szobamtol, izgatottan beszélt egymassal. Egyre
hangosabban beszéltek, aztan valaki atszaladt a szobakon, felpattant az én szo-
bam ajtaja és egy magas, véllas ember rohant a masik ajté felé. En 6szténsze-
rGen felugrottam és elalltam az Gtjat. Nekem esett, én azonban egy dsiu-dsicu-
fogassal leultettem. Ekozben észrevettem, hogy egy darab papirt akar a zsebébe
sullyeszteni. Kényszeritettem, hogy a foldre dobja. De akkor mar az én f6nokom
és Higgins titkara is bejottek. A titkar felemelte az 6sszegy(rt papirdarabot, gon-
dosan kisimitotta és eltette a tarcdjaba. Erre én atkutattam azt az embert és egy
nagy Colt-revolvert hiztam ki a zsebébdl.

— Sohse banja, kapitany Gr — fordult hozza gunyosan Higgins titkara, engem
pedig arra kért, hogy vigyazzak a revolverre és kisérjem le ezt az embert az ut-
cara. Lekisértem. Hangosan karomkodva tlint el a tdmegben.

Aznap este Higgins hivatott. Pirospozsgas arca ragyogott. Nagyon baratsdgosan
kérdezte:

— Voltaképpen mi vitte ra, baratom, hogy feltartéztassa azt a kapitanyt?

— Nem tudom, Higgins ur — valaszoltam. — Az az ember gyanuUsan sietett és
kiabalast is hallottam a szomszédban. Gondoltam, mindenesetre rarontok.

— Ugy? Mindenesetre? Nagyon jé! — mondta Higgins elismer6en. — Minden-
esetre elgancsolta. Ez helyes. De a tobbi Urnak, aki az 6n mogotti szobaban ult,
nem volt annyi esze, mint énnek. Azok az urak ulve maradtak. Ha 6n véletlendl
nem ugrik fél ,mindenesetre'™, akkor a derék kapitdny az én okmanyommal
mar a harmadik hatarban jarna. Hat nem gondolt arra, hogy az az ember
16ni fog?

— Erre nem gondoltam. De ha I6tt is volna ... !

— Hm, hm. Kérem, jelentkezzék holnap délel6tt 11 6rakor O'Connor Urnél,
Stanley boardinghouse-aban, az X-utcaban. Adja at neki Higgins udvozletét.
Mindossze ennyi mondanivaléja volt Higgins Urnak az én szdmomra. Az igazat
megvallva, 6rultem, hogy megszabadulok attél az unalmas kartotéktdl és azoktol
az ostoba zaszl6cskaktol . . .

Hogy miért ugrottam fel? Valéban nem is én Ultem a legkdzelebb a menekuld
kapitanyhoz. De abban a percben, amikor berohant a szobaba, egyszerlien nem
birtam Ulve maradni a forgészéken. Ha valahol veszekednek, vagy kiabalnak,
vagy éppenséggel verekednek, nekem oda kell ugornom, nem birok magammal,
a vérem parancsolja. Talan talheves vérem van. nem tudom. Ilyen vagyok ma
is, pedig ma egészen mas vagyok, mint akkor voltam.

Attol az O'Connor urtél, akihez Higgins kuldott, attéol a masnapi latogatastol
sokat vartam. Semmi okom nem volt erre a varakozasra, de ez volt az érzésem.

Bilit mar egy hete nem lattam. Amikor utoljara jart itt és meglatott, amint a
térképen tuzkodtem ide-oda a zaszlécskakat, felkacagott:
— Kisgyerekek jatszanak kis zaszlécskakkal! Szép jaték?
Amikor erre savanyu pofat vagtam, azt mondta:
— Oho, 6csém, te nem is tudod, hogy az efficiency szolgalataban allsz!
(Folyt, kov.)

szepld, majfolt, pattanas, arctisztat’ansagok ellen.
Szépit, fiatalit. Probatégely 80 fillér, nagy 1.80
elére fizetve. Utdnvéttel dragdbb. Racz M. Janos
gydgyszertara. Kiskunhalas.
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Konnyen tisztan tarthato
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Budapest, V,Berlini tér 5.

AMERIKAI
szellemességek

Ezekben a jotanacsokban, aforiz-
méakban rejl6 mag, bolcseség és élet-
igazsag: nagyon-nagyon reégi, tobb-
szaz esztendds. Csak éppen Uj kon-
tosbe oOltdztették: korunk technikai
izlésének megfelel6 kontosbe. Azt
is mondhatnak: a postakocsi kora-
nak bolcseségeit motorizaltak. Talan
rontottak is rajtuk, de divatossa val-
toztattdk. Olyanna, hogy Amerika
mai fiatalsdga szivesen hivatkozik
rajuk. A szerk.
Ha nagyon sietsz, gondolj mindig erre:
sokkal jobb és kedélyesebb este 8
6rakor otthon uldogélni, mint mar
este 6-kor — koérhazban fekudni.

Csak az a férfi igazdn megbizhato, aki
akkor is teljes vigydzatossaggal ve-
zeti az autét, amikor — szép leany
al mellette.

Iranyitsd Ugy az életedet, mintha — nem

Is a tulajdon életedrél volna szé
Mas fogalmazésban:
Vezesd mindig Ggy az autédat, mini
ahogy akkor szeretnél utazni, ha —
nem te magad Ulnél a kormanykerék
mellett.

Ha azt akarod, hogy meg ne é&zzal, ne
felejtsd el kifesziteni az auté — fed6-
ponyvajat.

Tobbre mégy egy autbbusszal, amely
megvar a megalléhelyen, mint egy
luxusautéval — a javitémdihelyben.

Miel6tt  férjhezmennél, 0lj autéba jo-
vendébeliddel és  figyeld meg: ho-
gyan nyilatkozik — aut6t vezetd néi
kollegairdl. Ett6l tedd flgg6vé don-
tésedet: az igent, vagy a nemet.

Engedd meg, hogy olykor-olykor a sors
is szOrakozzék és jatékot (zzdn ve-
led. Ne mérgel6djél tehat, ha — el-
tévesztetted az utat. Nem tudhatod
hogy nem ennek a véletlennek fo
god-e kdszonhetni — varatlan sze-
rencsédet és boldogsagodat.

Csak a tapasztalatlan né Kkisérli meg.
hogy a kivalasztott férfinek bebizo-

nyitsa: milyen veszedelmesen bra-
vliros dolgokat mivel autdvezetés
kozben. A férfi az ilyen nét nem
meri — élettarsul valasztani.
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SZINEK
VIRAGOK

CSIPKEK

az u divatban

Parizs egyik legel6kel6bb divatszalonjanak tulajdonoséaval, Lelong-zsal beszélgettem
a napokban s természetesen, ha egy parizsi divatkirallyal folytat az ember eszme-
cserét, mi mas lehetne a fé6téma, mint a néi divat. Lelong a beszélgetés folyaman
kulénosen azt hangsllyozta, mennyire fontos az egyéniséghez ill6 szinek megva-
lasztdsa. Nem az évek, — mondotta — hanem az egyéniség szerint kell a ruhak
szineit kivalasztani! Nevetséges tllzasnak tartja, hogy anyaink fiatalsaga idejében
korok szerint osztdlyoztdk a szineket: vilagos pasztellszineket altalaban harminc-
éves korig lehetett viselni, 30—40 év kozott a drap, lila és zold jarta, negyvenen
felul pedig szirkébe, feketébe, sotétbarnadba kellett bujniok a néknek, akar tetszett
nekik, akar nem. Lelong buszkén jelentette ki, hogy a modern périzsi divatkreato-
roknak koszonhetik a mai nék, hogy megsziint a szineknek a korok szerint vald
osztalyozasa, ami azt jelenti, hogy a n&k kilseje sokkal fiatalosabb lett. Felemli-
tette az angol és amerikai néket, akik a fiatalos 0ltozkddés leglelkesebb el6har-
cosai és minél o©regebbek, annal viddmabban viselik a fehér és pasztellszind
ruhdkat. Mary angol anyakirdlyné — aki elég szertartdsos holgy — még ma, nagy
unokai mellett is legszivesebben vilagos ruhédkban jar és ennek dacara mindig
méltésagos, elékel6 a megjelenése. .Mert az elegancia nem azt kivanja, hogy id6
el6tt komor, sotét szinekbe o6ltézziink, hanem azt, hogy a toalett a maga egészében
harmonikus, disztingvalt hatast keltsen.

Ezutdn az &ltalanos mederben tartott, érdekes divatfilozofalas utan megkérdeztem
a kitin6é mestert, milyen szineket favorizal az idén a legjobban? Az utcai koépe-
nyeket, kosztimoket — felelte Lelong — legtobbnyire fekete, sotétkék és drapp
szinb8l késziti, mert utcdn az ilyen semleges, diszkrét szinek a legalkalmasabbak.
Akik az élénkebb szineket szeretik, azoknak a rozsdaszint, kdozépkéket, borsézoldet
ajanlja. Estére legtobb ruhaja fehér, fekete, gronatvords, azalea-rézsaszin és pasz-
tellkék szinben késziil.

Erdekl6dtem ezutan més szalonokban is a divatos szinek irant. Megtudtam, hogy
Patou kedvenc szinei az idén: az iriszkék és a szirkés-rézsaszin, ezenkivil az
Uvegzoldet és az ibolyalilat prébalja megkedveltetni a holgyekkel. Creed rengeteg
kockas és sottis anyagot hasznal minden szinarnyalatban. Chane! favorizalt szine
a mézsarga, Mainbocher-é a rezedazold, Schiaparelli a blzakéket és levendula-
kéket szereti. Alix sok beige és sziirke utcai toalettet készit.

Erdekes, hogy az idén milyen szokatlan szindsszedllitasokat latni. Szinte azt
mondhatndm, némely ruha Vviseléséhez batorsdg kell. Barmily egyszer(i is a
fazonjuk, szinkombinaciéjuk miatt mégis a feltin6 toalettek kozé kell 6ket soroz-
nunk. Lattam példaul egy sotétzold kosztimot mustarsarga blazzal és piros bér-
ovvel. Molineux lila és voros csikozasé selyembdl készitett érdekes hatasu estélyi
ruhat, egy masik toalettie pedig kozépkék selyembdl van, narancssarga szalag-
disszel. Természetesen az ilyen szindsszedllithisok hamar megunhaték s tllsagosan
ald vannak vetve a mulé divatnak, miértis azok a holgyek, akik nem egy szezonra
készittetnek ruhat, inkdbb megmaradnak az egymassal harmonizalé és minden
felttinést kerll6, szolid szineknél.

Meg kell még emlitenem, hogy valamennyi parizsi divatbemutaton nagyszamban
jelentek meg a virdgos, tarka-barka emprimé-ruhdk és kosztimok. Ez mindenesetre
annak a jele, hogy az idei nyar is az élénk szinek és valtozatos mintdk jegyében
fog kialakulni. A tavaszi utcai és délutani ruhdk anyaga sotétszini selyem, a
mintak: apré virdgok, kockak, halak, medizak, rdkok és mas tengeri allatok, lepkék,
kottdk, kinai betlik... Az estélyi ruhakon azonban tenyérnyi nagysagu rozsak,
krizantémumok, liliomok nyilnak. Ez az irdnyzat kulonben megmarad a nyaron is,
a nappali ruhdk aprémintds, az esti toalettek o6riasi virdgmintds emprimékbdl
készllnek. Dekorativ, néies, szép Ujitdsa a divatnak, hogy Ugy a selyem-, mint a
szovetruhdkat el6szeretettel diszitik himzett batiszttal, attort orgonaival, csipkés,
szeg6zott linonnal, madeira-himzéssel. Fiatalos és csinos ez az Ujitds, a holgyek
bizonyara szivesen is élnek vele. Viszont bolondos parizsi 6tlet, hogy a szoknyak
alé! két-harom centiméternyire kilatszik a csipkés, himzett fehér vagy szines selyem-
alsészoknya. Vagyis divatba jott az, amit hajdanadban, nagyanyaink idejében ugy
neveztek: «hosszabb a péntek, mint a szombat...» és ennek a «péntek»-nek a
péarizsi divatkirdlyok olyan nagy fontossagot tulajdonitanak, hogy a ruhadisz meg-
egyezik a kikandikal6 alsészoknya anyagaval. Bartok Iréné
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HUSVETI HARANGOK

{innepi zengésében talan meg fogjak hal-
lani a mi szerény Kkopogtatasunkat is,
amellyel minden magyar otthonba be-
koszontink, hogy nagyon boldog és kel-
lemes hdsvéti  unnepeket kivanjunk. /I
fekete 6lombetlik szarnyain a mi piros
sziviinket kuldjuk el minden magyarnak
és szeretn6k, ha a husvéti 6rom piros
tojasait kapnék érte cserébe. Hozsannazik
a lelkink, hogy Ujra elérkezett a Fel-
tamadas szentsegcs Unnepe. Talan a go-
nosz emberek szivére is raszall a szeretet
mulasztja, hogy Ujra békés, derls és szép
légiién az élet.

A Kormanyzé Ur

Ofémeéltosaga megengedte, hogy vitéz
Keresztes-Fischer Ferenc beluigyminiszter
az olasz Korona-rend nagykeresztjét,
Homan Balint miniszter az |. oszt, né-
met Olympiai-diszielvényt, a lengyel
Polonia Restituta-rend nagykeresztiét, a
finn Fehér Roézsa-rend nagykeresztiét és
az észt Fehér Csillag-rend nagykereszt-
6, Jaross Andor miniszter pedig az
olasz Korona-rend nagykeresztjét elfo-
gadja és viselje. — A Baross SzOvetség
palotdjaban vitéz Keresztes-Fischer Fe-
rencné, a bellgyminiszter neje, a tarsa-
dalmi és kozélet kitlin6ségei el6tt ma-
gasnivéju el6adast tartott a magyaros
oltozkodésrdl, amelyben kihangsulyozta,
hogy a magyaros 0ltdzkédés nem a
pruszlik stb. meghonositasabdl all, ha-
nem a valéban magyaros motivumok-
nak az 06ltdzkddés minden agéaban vald
mivészi és izléses felhasznalasabdl. A
ruhabemutatéval egybekapcsolt magas-
nivoju el6adast a nagyrészt magyaros
ruhdban megjelent el6keld kbdzonség
lelkes tapssal jutalmazta. — Borbély
Sandorné, budapesti kedves el&fizeténk
Firenzébdl keresett fel tdvozl6 soraival,
amit halasan koszonink és hasonl6an
szivbéljové udvozlettel viszonozunk. —
Az Egyesult Baross NG&i Tabor magya-
ros 6ltozkddési mozgalméanak keretében
Radnayné Szérédy llonc festémiivésznd
az  0Oltdzkddés  mivészetérdl tartott
magasnivéju el6adast, amelyet az egy-
begylli el6kel6 kozénség lelkes tapssal
jutalmazott.  El6adasdban  ramutatott
arra, hogy a mai 0ltozkddés milyen
szurke, merev és vetitett képekben mu-
tatta be régi korok szines, gazdag
ruhdzatat. Az el6adasért a ndi tabor

SANGAJOL

a kulfoldon tokéletesen bevalt festékoldoszer
Els6rendli mingségli fehér és sarga

Amerikal Vaseiinek

gyogyszeres
és kozmetikai
vaseiinek,
valamint
fehér olajok

Shell Tox a tokéletes rovarirtészel'

SHELL KOOLAJRT.

elndkndje, vitéz Bodorné Czeke Vilma
mondott koszonetét. — A Danubia rt.
kiadasaban most jelent meg Szili Leon-
tin «Keresztdton» cim( tarsadalmi regé-
nye, amely a mai leanyélet kettés, tra-
gikus lehet6ségeket sejttetd problémajat
mutatja meg. A tragikus fordulét, ami
az élet szimbolikus keresztutjanal jelent-
kezik, ahol valasztani és donteni kell,
mert csak egy Uton lehet folytatni az
életet. NGi regény néi problémardl, néi
érzéssel, de férfias logikaval irva. Meg-
érdemli, hogy G6szinte, nagy sikert
arasson.

Papp Jen6é «Radidkronikai»

A magyar radié hallgatéi leikébe senki
se véste olyan mélyen a nevét, mint
Papp Jend, a kivalo iré, lapunk felel6s
szerkeszt6je, hiressé valt vasarnapi kro-
nikdival. Ez a férfias lira csodalatos
fénnyel toltétte meg a magyar otthono-
kat. Az évekkel ezelbtt Osszegydijtott
«Radibdkrénikak» koényvét a volt hataro-
kon tdl nem kuldhettiik, akkor nem tud-
tunk eleget tenni eléfizet6ink témeges
kérésének. De az orszagos sikerli koényv-
b6l félretettink mintegy 50 példanyt.
Most, hogy Isten segitségével a Felvidék
milliés magyarsdga hazatért, a Magyar
N6k Lapja kiad6hivatala vallalkozik
arra, hogy Papp Jen6 «Radidkronikait»
postan megkildi felvidéki kedves el6fi-
zet6inek is, mégpedig antikvar aron, a
régi 4.80 P-s ar helyett 2.20 P-ért, ebben
benne van a porté is. A 2.20 P bekul-
dése ellenében azonnal postara adjuk
a «RAadiokronikak» ritka konyvét, melyet
ma mar egyetlen konyvkereskedésben
sem lehet kapni. A rendkiviuli kedvez-
ményt csak a Magyar N6k Lapja el6-
fizet6i vehetik igénybe, mégpedig a
jelentkezés id6rendje szerint, mert csak
korlatolt mennyiségben all rendelke-
zésre. Aki kordbban kéri, az kapja meg.
A kés6n érkezd Osszegeket postafordul-
taval visszakdldjik.

Himen-hirek

Abai Arany Jolan oki. gyégyszerészt el-
jegyezte dr. Valky Laszl6 ugyvéd, Bu-
dapest. — Hajdl llona bpesti kedves
elofizeténket eljegyezte Moszt Ernd. —
Szentirmay Annus bpesti kedves el&fize-
ténket eljegyezte Petényi Janos. — Téth
Irén  bpesti kedves el6fizetbnk  és
Schwaida Béla héazassagot kotott. —
Déczy Lenke ajkai kedves el6fizet6nket
az ajkai ref. templomban oltarhoz ve-
zette Trombitds Dezsd ref. lelkész. —
Ferencz Margit széari tanitoné és Besz-
terczei Antal szari kozségi s. jegyzé,
emléklapos zaszlés, orok hlséget eski-
dott Székesfehérvarott, a Ferencrendiek-
temploméban. — A jegyes- és hazaspa-
roknak  szivbdéljovd  jokivansagainkat
kuldjuk.

Jelentem még,

hogy a Zenem(ivészeti Féiskola kamara-
termében kitlin6en sikertlt magyar estet
rendezett Vaczy Istvan gyOri zene-
szerz6. A tartalmas bevezet6 el6adast
Selymesi Rezs6 ir6 mondotta. — Az
Anna kir. hercegasszony févédnoksége
alatt all6 Déryné-iatékszin, az allandd
budai szinhazat felépit6 mozgalom
holgybizottsaga, futasfalvi Pal Elemér-
né kozrem(ikodésével nagysikerli ma-
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gyaros ruhabemutatét tartott. — A
hangversenyszezon kimagasl6 esemé-
nye volt Berlioz «Requiem»-jének az

Operahazban tortént el6adasa, Dohna-
nyi bravdros vezényletében. — A séros-
pataki ref. gimnazium angol agazata-
nak novendékei nagy sikerrel és el6-
kel6 kbézonseég jelenlétében, angol nyel-

Eva szerepét Matyas Sarolta, Adam
szerepét Kiss Andras, Lucifert pedig
Horvath Istvan, az intézet hetedik és

nyolcadik osztalydnak névendékei ala-
kitottak.

Angyalkak erkezése

Heged(is Arpad zeneszerz6 és neje
Bien Maria, budapesti kedves el6fize-
t6ink, boldogan tudatjak, hogy kisfitk
szlletett, aki a szent keresztségben az

Arpad nevet kapta. — Csépi Laszlo és
neje, pestszentlérinci kedves el6fize-
t6ink, o6réommel jelentik, hogy kisfiuk

szlletett, aki a szent keresztségben a
Jen6 nevet kapta. — Fehér Andor és
neje Weisz Hilda, boldogan jelentik,
hogy hézassagukat az Eg kisfidval al-
dotta meg. Az UGjszulott a szent kereszt-
ségben a Gyorgy nevet kapta. — Az
Ujszulottekre és kedves szilleikre az Eg
aldasat kérjuk.

| IN MEMORIAM |
Az Oszinte részvét hangjan jelentjik,
hogy

révkomaromi Komaromy Istvanna

szul, nemes Ember Maria, min. tan. fe-
lesége, Budapesten, 72 éves koraban
visszaadta nemes lelkét Teremtdiének.

Ozv. Lang Gusztavné
Dobsina magyar nagyasszonya, néh.
Lang Gusztav renddrkapitany, a dobsi-
nai jégbarlang felfedezdiének 6zvegye,
életének 76. évében Dobsinan elhunyt.

Ozv. Orban Istvanna
szil. Fekete Katalin, a hedrenelyi ref.
gyulekezet volt tanitéjanak 6zvegye,
életének 84. évében nemes lelkét visz-
szaadta TeremtGiének.

Ozv. dr. Toéth Kalmanna

szll. Szaszy Vila, 70 éves koraban,
hosszii  szenvedés utén, Budapesten
meghalt. — Oszinte részvétiink hervad-

hatatlan viragait kuldjuk a frissen han-
tolt sirokra.

Maigrolax-tea

valo hashajto
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Kiss Ferenc sakkmester is

Kiss Ferencnek, a mai magyar sziné-
szet mélt6 vezérének ezt a kivételes
talentumat nem mi fedezzik fel els6-
nek, hiszen az utébbi években egy-egy
hiresebb jatszmajat valamelyik vilag-
nagysaggal, a napilapok hir-rovata is
b6 részletességgel kozolte. Szinészem-
ber, mlvészember, mindig hajlik a spe-
kulativ szérakozésok felé. A sakkiaték
nemes sportjat ugyancsak sok jeles m-
vészunk @zi, de olyan eredményeket
elérni, mint amilyeneket Kiss Ferenc
elért ezen a terlleten, még eddig egy
szinészembernek sem sikertlt. Ez a re-
mek, duzzadé magyar er6t és akaratot
reprezentdld6 ember a szerénységtdl
szinte gyerekesen szdgletessé valik ab-
ban a pillanatban, amint életének erre
az oldalara szeretne rea vilagitani az
Ujsagir6. Nehezen indul el a beszélge-
tés, de azutdn a kedvenc téma latha-
tban magaval ragadja és szinte piruld
buszkeséggel mesél:

— Az én sakk-életem tulajdonképpen
tizéves koromtél fogva kezdddik.
— Haéanyban volt ez?

— Az évszamot ne firtassuk, eléged-
junk meg annyival, hogy akkoriban tiz-
éves voltam és Székesfehérvarott jar-
tam redliskolaba. Volt egy német tana-
rom, Eksner Gy6z6, aki hamarosan
észrevette, hogy a német nyelvvel meg-
lehetésen hadildbon allok. Mivel azon-
ban a tobbi tantargyakban j6 el6me-
netelt tanUsitottam, nem akarta szivére
venni, hogy elbuktasson. A német nyelv-
vel semmiképpen sem boldogultam,
egyéb foglalkozasi kort talalt ki tehat
szamomra. Eksner tanar Ur igen kivald
sakkjatékos volt, elrendelte tehat, hogy
a német nyelvvel valé intenzivebb fog-
lalkozas helyett, naponta, délutanonként
egy-két oraig keressem fel a lakasan és
itt vezetett be a sakkiaték rejtelmeibe.
Tizennégyéves koromban mar
komoly eredményt kodnyvelhettem el.
Akkoriban jart ugyanis egy Mieses
nevii német sakkmester Székesfehérva-
rott és simultan jatékokat jatszott. En
gyerekfejjel a sajat partimat megnyer-
tem a német ellen, amely persze nem-
csak varosi, hanem orszagos szenzacio
lett.t Mardczy Géza, a Pesti Hirlap-
ban «Csodagyermek> cimen nagy
cikket irt az esetrél és rélam. Egy évre
rA&  azutan Hédmezdévasarhe-
lyen megnyertem a magyar-
orszagi ifjusagi sakkbajnok-
sagot. Ennek a sikernek azonban
csak nehany évig orulhettem, mert ami-
kor beiratkoztam a Szinmivészeti Aka-
démiara, egyszeriben végeszakadt sakk-
karrieremnek.

— Miért?

— Nem lehet a két dolgot egyszerre
csinalni! A szinészet is egész embert
kovetel, a komoly sakkiaték is csak tel-
jes odaadéassal képzelhet6 el. Egyszé-
val a sakknak egyideig befellegzett.
Mar huszonkilencéves voltam,
amikor a Budapesti Sakkor versenyén
Gjra starthoz allottam. Ekkor mér o

irja: Kopeczi-Bob6cz Lajos

Nemzeti Szinhdz tagja voltam. Els6
partimat dr. Vajda Nandor rendér-
kapitany, akkori hires sakkmesterrel jat-
szottam, a partit azonban nem tudtuk
befejezni, mert nekem be kellett men-
nem a szinhazba el6adasra. A Nemzeti
Szinhdzban «TannerJohn hazas-
sad g a» cimli darabot jatszottuk és itt
tortént meg velem az a kellemetlen
eset, hogy a szinpadon is annyira el-
foglalt a félbemaradt sakkparti és an-
nak folytatasi lehet6ségei... hogy
belesultem a szerepembe. Ek-
kor véglegesen belattam, hogy ezt a
kett6t egydtt nem lehet kultivalni. Vagy
szinész valaki, vagy sakkmester. Ha r-
minchétéves voltam, amikor a mai
vilhgbajnokkal, Aljechinnel kerul-
tem ossze egy simultdn parti keretében
és megvertem. Akkoriban ez nagy
szenzaci6 volt. Ot évig orulhettem en-
nek a sikernek, mert 6t év mdlva a nagy
Aljechin, aki akkor ismét Budapesten
iart, sajat lakdsomon tisztelt meg lato-
gatadsaval és ott kért t6lem revansot.
Erre a hires partira akkoriban sokan
gylltek 6ssze nalam UGjsagirok, jébara-
tok, stb. Aljechin ekkor revansot vett
rajtam és megnyerte ellenem a partit.
Ezutin még csak Capablancaval
volt egy hires partim, amelyet remire
végeztunk.

— Van-e valamilyen 06sszefiggése a
sakkiatéknak a szinészi munkéaval?

— Rengeteg! A sakkiaték legfontosabb
kelléke a kombinativ tehetség és a fan-
tazia. Ez a kett6 pedig elengedhetetlen
kelléke a 6 szinésznek is. A sakkiaték
azonkivil kitind memoriafeileszt6 szo6-
rakozas is. A szinésznek pedig a memo-
ria éppen olyan szerszama, mint a sza-
boénak az oll6. A sakkiaték azonkivil
er6sen fejleszti az emberismereiet. A i6
sakkjatékos pszicholégiai alapon dol-
gozik, egy-egy erfs parti kdzben olyan
intenziv az akaratsugarzas egyik part-
nertél a masik felé és a masik ellen,
hogy szinte kézzel tapinthaté. Az em-
berismeretnek és a pszicholégianak ez
a fejlesztése pedig megbecsilhetetlen
érték mivészember, de kulonésen szi-
nész szaméara. Mostandban mar csak
nagyon kevés idém jut a sakkra. Az
egyik kadvéhazban jatszom uagynevezett
tizperces partikat. Ez abbdl
all, hogy egy kilon erre a célra szer-
kesztett 6ra all a sakkozok mellett és
egy-egy partit tiz perc alatt kell don-
tésig vinni. Aki ezalatt az id6 alatt nem
tudja lebonyolitani kombinéaciéit, az
még akkor is elvesziti a partit, ha az
kulonben nyerésre Aall.

Az er6tlen tavaszi napban baktatok
lefelé a Kiss Ferenccel valé be-
szélgetés utan. Kiss Ferenc ma a

Nemzeti Szinhaz 0Orokos tagja, a Szin-
mivészeti Akadémia igazgatdja, a Szi-
nész Kamara elnoke, a RA&di6 egyik
rendezéje, a Magyar Film egyik legte-
vékenyebb harcosa ... ezzel szemben
egy nap csak huszonnégy orabol all...
hogy tud kiszakitani ennyi munka mel-
lett huszonnégy orabdl akar csak tiz
percet is napi sakkpartijara?!. .
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Ignacz Rozsat nem kell bemutatnunk k&
zOnségunknek. Feltind szinpadi és radio-
beli sikerei utdn gyors egymasutanban két
regénye jelent meg a magyar konyv-
piacon és ezek a regénysikerek semmivel
sem maradtak alatta szinészi sikereinek.
Ignacz Roézsa most el@szor szol a kodzon-
sé?hez a vilagot jelent6 deszkardl szinész
kollégainak hangjan és alakitasain keresz-
til. Orémmel jelenthetjuk, hogy a kitlind
mivésznének ez az Ugynevezett ,,elsd
szinpadi prébalkozasa™ egyaltalan nem
prébalkozas. Kész ir6, ontudatos munka-
jat lattuk a szinpadon, olyan szinpadi
ir6ét, ki mestersegénél fogva tisztaban
van a szimiirds minden csinja-binjaval,
aki nem téved el a kulisszak vilagaban..
Els6 darabja a magyar fold problemaival
foglalkozik. Darabjanak tengelyébe azt a
magyar dzsentrit allitja, akit a mai idék
divatja szerint a ,,pusztul6l* és ,kivesz8'
jelz6kkel szoktak illetni. Ignacz Roézsa
darabjanak legfébb erénye az, hogy nem
tér ki a problémék el6l, s6t ellenkezéleg,
a lehet6 legérzekenyebb mélységig hatol
és nem csak magat a problemat veti fel,
de ott el6ttink meg is oldja a ,,pusztulé
dzsentri*  Ugyét és megmutatja azt az
utat, amelyen keresztll a dzsentrinek nem
elpusztulni kell, hanem korszer(i megla-
tasok és tettek alapjan, vezet6 rétege tud

maradni az Uj magyarsagnak. Valami
oroszosan  nyugtalan, kissé  misztikus
talfitdttség arad el az egész darab

felett. A mondatok kozott, felett és mo-
gott ott érezzik bujkalni allandéan a tra
gédiat, amelyet csak az utols6 felvonasban
old meg véglegesen. Ez a megoldas azon-
ban nem tejszinhabos giccs, nem a meg-
szokott happyend-sablon. Kulén  dicsé-
retet érdemelnek a gyonyorlen meg-
irt dialogok. Nemes veret(i, pallérozoft,
magyarul megfogalmazott mondatokat
hallunk a szinészek szajabél. Nyoma
sincs az eddig sokizben bosszantd pon-
gyola fogalmazasnak és zsargon idiémak-
nak. Végeredményben az ..Ezer hold pi-
pacsabol, egy szive gyokeréig székely
irond gyengéd babusgatasa és félt6 szere
tete arad a magyar Alfold véresen aktua-
lis, megoldhatatlan problémai felé. A sze-
replék kozal mindenekel6tt Makay Mar-
gitot és Tolnay KIarit kell megemlite-
nink. Makay utélérhetetlen bensdsége és
Tolnay komoly karakterizalo képességt
(a diakkisasszony szerepében) az el6adas
f6er6sségei. Az 6 kitlné alakitasaikkal
egynivoju Ajtay Sandor finoman megmin-
tazott dzsentri figurdja. I)e a legteljesebb
elismerés illeti a tobbieket is. Vagoné
Margit aranyos Oreg szakacsnéjat, Dan
Etelka cselédfigurajat. Ladomerszky Mar
git élesnyclvii dzsentriasszonyat, Kémives
Sandor megdobbentéen emberi barlangla
kojat, liiliary Jozsef diszn6olszagl kon
dusat és Matray Jozsef, valamint Bognér
Elek remekul megfogott dzsentrifigurajat.
A darabot Tarjan Gyijrgiy rendezte. izlés-
sel és igen sok szeretettel.



Haztartas

Kovatvezet6: ifj. székasi Saceliary Gyorgyné

Pikans martasos felsal.
felsalt vegyunk egybe. Két ev6kanal fa-
gyos zsirt felolvasztunk, beletesziink 2
fej karikara vagott vereshagymat és kissé
rozsaszinlre piritjuk. Ha  a hagyma
piros, beletesziink egy ev6kanal édes
pirospaprikat és a hust, megsézzuk, egy
babérlevelet, 5—0 szem fekete borst és
megforgatva a lében a hast, a fed6 alatt
paroljuk. Akinek van eltett lecséja, tehet
bele egy evékanallal, nyaron egy zold-
paprikat, egy kis paradicsomot. Ha a hus
elfétte a levét, mindig kevés viz hozza-
adasaval paroljuk, mig j6 puha lesz. Ha
a hus puha, deszkara tesszik, kissé Kki-
htjuk, igy jobban szeletelhetjuk. Kozben
a levét készitjuk el. A hus levét szitan
attorjuk, tejfellel higitjuk és aki savany-
kdsan szereti, citrommal vagy ecettel
izesitheti. Ha a 1é felforrt, visszatesszik
a vékony szeletekre vagott hist és tala-
lasig lassan melegitjik, de forrnia nem
izabad. Tarhonyéat, vagy burgonyalangosl
adunk hozza.

Rizses daralthis-pogacsak paprikas lében.
| kg daralthishoz % kg rizst, 2 egész
tojast veszunk. Elkészitjuk soval, torott
borssal, aki kedveli, kevés reszelt hagy-
maval, mintha toltott kaposzta gombdcot
készitene. Zsiros, hagymas pirospaprikas
levet készitlink, feleresztjuk kevés viz-
zel és belerakjuk a rizses huspogacsakat.
Most annyi vizet ontunk r4, hogy a hist
jol ellepje és addig f6zzik, mig egy gom-
bécot kettévagva latjuk, hogy megféttek.
Aki kedveli a tejfeles husételeket, az egy-
két evokanal tejfelt kever bele. Tarho-
nyaval, burgonyaval talaljuk.
Vajas-gombas borjucsulok. Egy szép bor-
jucsulkot felteszink 1 séarga-, 1 fehér-
répaval és 1 kis fej hagymaval bd zsir-
ban pérolni, mindig kevés viz hozzdada-
saval. Aki nagyon finoman akarja készi-
teni, 3 dkg vajat is tegyen a csulokre.
A csulkét addig paroljuk, mig nagyon
kénnyen levélik a his a csontrél. 20 dkg
gombat megtisztitunk, nagy szeletekre
vagjuk és petrezselymes, kevés reszelt
hagymaéas zsiron megparoljuk. A csulkot
kivesszilk a labasbdl, sutétepsibe helyez-
zuk, réontjuk a leszlirt levet, amiben péa-
rolédott és raontjuk a parolt gombat is.
Folytonos ©ntozés koézben roézsaszinlire
stljuk. A gombéas levét kulon martas-
csészében adjuk fel. A csulkot egészben.
Sultburgonyat, petrezselymes rizst adunk
mellé. Aki kedveli a flstolt izt, az tliz-
delje meg a csulkét fustdli szalonnaval.
Sonkas tojas parniczannal. Vajjal ki-
kentink egy tdzallo talal, szitalt zsemlye-
morzsaval megszorjuk, egyméas melle to
jasokat utink bele. (Személyenként két
t6t szdmitva.) A tojasokat megsézzuk es
tojasonként egy mogyorénagysagu vajai
tesziink rajuk. Raontunk tojasonként egy

L Kil6 gémbélyd

evBkanal tejfolt, aprora vagott fustoli
sonkat és reszelt sajtot hintink ra.

Kevés szitalt morzsaval meghintjuk és
elére bemelegitett sitében megsitjik, de
nem hagyjuk a tojasokat megkeme
nyedni.

.Sonkatekercs sajtmartassal. Elkavarunk
2 evbkanal vajat, 6 tojas sargjat, kg
lisztet és 6 tojas kemény habjat. A sut6-
tepsiben tiszta fehér papiron félig meg-
sutjuk. 30 dkg fétt, fustolt sonkat meg-
daralunk, 10 dkg reszelt sajttal és 2—3
evOkanal tejfellel osszekeverjuk. A félig
sult tésztara rakenjuk és egészen meg
suljuk, deszkara  boritjuk. leszedjuk
a papirt réla és szorosan még forréon
0sszegongyoljuk. A tekercs tetejét meg-
kenjuk olvasztott vajjal és megszoérjuk
reszelt sajttal.

Sajtmartas. 15 dkg reszelt sajtot, Vs liter
tejet, Va citrom levét, 1 evGkandl lisztet
és 4 tojas sargajat habustben jol 6sz-
szekeverlink és tlzon-vizen addig kever-
juk, mig nagyon sir(i krémmartast ka-
punk bel6le. Tetszés szerint sézzuk és
martascsészében kulon adjuk fel.
Rakott kalardbé. 1 kil6 kalarabét koc-
kara vagva, megsézva, 1—2 kockacukor-
ral vajban puhéra parolunk, >2 kilé vese-
pecsenyepacsnit kevéssé megborsozva, ke-
vés reszelt voroshagymaval kulon paro-
lunk, 10 dkg rizst petrezselyem zoldjével
szintén kulon parolunk. Ha a huds meg-
puhult, megdaraljuk. 5 dkg fustolt sza-
lonnat és 10 dkg f6tt, fustolt sonkat hoz-
z4 daralva, jol elkeveriink a rizzsel
egyltt. T@zall6 edény aljaba rakunk egy
sor kalarabét, erre egy sor huskeveréket,
erre megint kalardbét és igy tovabb.
Koézijén mindig ont6zzuk bdéven tejfellel.
A legfels6 sor kalarabé legyen és azt
ontézzik meg kevés paprikas zsirral és
tejfellel, kevés szitdlt morzsaval hintsik
meg és 20 percre tegyuk forré sutébe.

Haolgyeim!
Le a kototavel!

Itt a XX-ik szdzad szenzéacidja, a szab. ,,Rapid"
kézi kotokészulék. Munkaja = kézimunka. Minden
kotési minta kothet6. Néhany oéra alatt kothet
magéanak pullovert, blazt, vagy ruhat. Kezelése
egyszerli. Ara P 3i— Kérje 13. ismertet6t.
Aruforgalmi  Kft.. 1V., Sité-utca 2, félemelet 3.

Celleres kevert saldta. A meghamozott,
karikara felvagott nagy cellert y2 citrom
levével, 2 kavéskanal olajjal, soéval és
kevés torott borssal annyi vizben tesz-
szik fel, hogy jol ellepje. A megfétt és
kihdilt (de nem szétf6tt) cellert 6sszeke-
verjuk sUri majonézzel. Uvegtdl koze-
pére helyezzik, koréje metéltre vagott fe-
jes salatat, paradicsom és zdldpaprika
szeleteket rakunk.

Gombas sull6. A megtisztitott, megsdzott
halat slrlin bevagdossuk és minden
lyukba tisztitott gombaszeleteket tesziink.
Egy tepsi aljat jol kirakunk vajdarabok-
kal, rahelyezzik a halat, tetejére megint
vajdarabokat tesziink. Gyakran 6nl6z-
getve, bajnapirosra sutjuk. Levét tejfellel,
citrom levdvel, séval izesitjik, szitan at-
torjuk, ajra felforraljuk és a talra ra-
kott halra réontve talaljuk.

Kéaposztas harcsa. A megtisztitott harcsa-
szeleteket nem tul nagyon besézzuk és V2
6raig allni hagyjuk. A halhoz aranyitva
savanyl kaposztai teszink fel féni, ha
félig megf6tt, vékony paprikds rantast
készitink, feleresztjuk a kéaposztaval, de
fontos, hogy ne legyen s(rd, inkabb le-
veses. Ha jol felforrt, belerakjuk a

magyar nék Tapja

harcsaszele’eket, raontink 2 deci tejfelt
és lassan forralva *2 6raig fézzuk.
Tuadéomicit levesbe. Tetszés szerinti meny
nyiségl tudét sésvizben megfézink, az
utan atdaraljuk és soéval, petrezselyem
zoldjével, reszelt hagymaval, kevés vajon
puhara parolunk. Hig palacsintatésztat
készitink, a személyekhez mérten bele-
keverjuk a daralt tidépépet és 3—4 pala
csintat sutunk bel6le. Ha megsilt, me-
téltnek felvagjuk és husleveshez adjuk
fel.

Céklafézelék. 1 Kilo tisztitott céklat me
téltre felvagunk, kevés vajban kdmény
nyel megpiritjuk. 2 deci vorosbort o6n
lunk ra és puhéra paroljuk. Ha elfétte a
levét, kevés liszttel megszorjuk, megpirit-
juk és feleresztjuk csontlével, soéval, ke
vés cukorral izesitjuk és 20 percig for-
raljuk. Aki kedveli, tejfelt is adhat bele.

Francia parajos metélttésztas hal. 6 tojas
sargajaval tésztat gyarunk. Széles metél-
tet vagunk bel6le, sésvizben kifézzuk és
jol lecsepegtetjuk roéla a vizet. T(zallo
talat kivajazunk, a metéltet rarakjuk.
Egy kgr. parajt sosvizben kif6ziink, jol
kinyomkodjuk, deszkdn apréra megvag-
juk, vagy daralon atdaraljuk és rakenjuk
a talban levé metéltre, 1 kilé szalkamen-
tes halat sésvizben atfézink, de nem
szabad széjjel fézni. A halat a parajos
metéltre helyezzik és az egészet ledntjuk
a kovetkez6 martassal: 10 dkg vajat meg-
melegitink, 10 dkg lisztet elkevertink
benne, mig forrni kezd, 4 deci tejjel fel-
eresztjuk és 5 percig fézzik. Levéve a
tlizr6l, 3 tojas sargajat keveriink bele
gyorsan, hogy darabos ne legyen. Ezt 3
martast raontjik a parajos halra és 20
percre a forrd siUt6be tesszik és azutan
asztalra adjuk fel a t@zall6 talban.

Teésziareceptek

Csokoladés golyocskak. 26 dkg daralt
diot, 3 evOBkanal mézzel, kevés reszeli
cilromhéjjal, fél narancs levével, fél evé-
kanal j6 rummal és 15 dkg reszelt csoko
ladéval habistben vizgéz felett 3—4 per
cig f6zzuk. Golyékat formazunk bel6le,
ha kissé kihdlt és csokoladéporban meg
forgatva adjuk fel melegen, felvert cuk-
rozott tejszinhabot adunk mellé.
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ETREND

1939 aprilis h6é 11-t6l aprilis h6é 20-ig

KEDD
11 EBED: rlzsleves tejfeles borja-
szelet, tJasos galuska cékla,
cTromfeI ujt
Rk. 1. Leb p. CSORA:  paprikasburgonya
Prot. Leb V|rsI|veI madarfe;j.
SZERDA
EBED: vegyes zoldségleves,
12 egybensult daralthis, tejfeles
savanyuburgonya karam ;*Ifel-
Rk. Gyula p. VACSORA kirantott veld, tar-
Prof. Gyula tarmartas. kikevert eperkrem
CSUTORTOK
13 EBED: tarhonyaleves, székely-
i gulyas talkedli barackizzel.
Rk.Hermenegild ACSORA:  soska tukortojas-

Prot. lda sal. kevert juhtaré.

PENTEK
14 IEBED: tejfeles bab’eves esi
petkével. rakottburgonya, fol
twott_ ostyaszeletek.
Rk. Jusztin vt. VACS paprikdsgomba-
Prot. Tibor porkolt, tojasos galuska.
SZOMBAT

rantott
sargarépaf6ze’ék.
cellersalata. turos-

EBED: burgonyaleves,
disznokaraj,
burgonyas
a acsinta.
ACSORA: meleg toltott tojés,

15

RK. Anasztéazia

Prot. Ataia tejszines gyumolcsrizs. i
VASARNAP EBED: majpiréleves, kacsa-
stilt gombasrizzsel. burgonya
val. ~kompét.  piskétarolad,
borsadd.
VACSORA: Hideg féttnyelv
RK. Fehér vas. ecetestormaval. délr6l maradék
Prot. Lambert tészta.
HETFO
EBED: marhahUsleves. — f6tt
17 marhahus, ecetestorma, hagy-
mas tortburgonya vanilias
kifli.
RK. Anicét VACSORA: gomba tojassal,
Prot. Anicét délrél maradt tészta.
KEDD
18 EBED: gulyésleves, kaposztas-
kocka. , o
VACSORA: rantott borjaveld,
Rk.Apollonius v tartdrmartas, burgonya, emen-
Prot. Illma tali, sajt, vaj.
SZERDA
EBED: sargaborsleves borso-

tésztaval. sertésporkolt tarho-
nyaval. tarésgombdc.
'ACSORA: piritott maj tort

19

Rk. Emma burgonyaval rizsfelfujt ~ csoko-
Prot. Kocsard ladé ontettel.
CSUTORTOK
20 EBED: burgongaleves meleg
fustolttarja. abpuré.  alma
;{;)nggolaban )
Rk. Tivadar hv burgonyalangos.
Prot. Tivadar tejfel, sajt. alma.

Di6-csokocskak. Tizenkét dkg 6rolt diot
22 dkg cukorral, 3 tojas fehérjével, ke-
vés reszelt citromhéjaval jol elkeverink.
Fehér papirra a sutépléhben halmocska-
kat rakunk és megsutjuk.

Hazi Urmos. *2 lier vorosbort, negyed-
liter j6 rumot és 35 dkg torott cukrot jol
osszekeverunk, felforraljuk és kihdlve
fogyasztjuk.
Angol cocktail.
tot, 1 evOkanal
mot,

2 ev6kanal citromfagylal-
cukrot, 1 vizespohar ru-
1 borospohar konyakot, V2 narancs

levét 1 vizesphar tejjel jol elkeverunk.
1—2 darabka étjeget tesziink bele s jégre
allitjuk. Poharakba sz(rve, szerecsendio-
val hintjuk meg.

Vajkrém-torta. 18 dkg cukrot, 6 tojas sar-
gajat egy citrom héjaval és félcitrom te-
vével habosra kevertunk. Apranként te-
szlink bele 10 dkg lisztet, 6 tojas habjat
és kevés sutéport. Harom részben sutjuk
és ha kih(lt, a kovetkezd krémmel tolt-
juk: két evékanal rizslisztet fel deci tejbe
elkeverink, 2 deci tejet félrad vaniliaval
tlizre tesziink s ha forr, a rizslisztet
rendre beleadjuk és jol elkeverjuk. Mi-

kor hulni kezd, hozzakeverjuk a mar
elébb 13 dkg vanilidscukorral elkevert

13 dkg vajhoz, az egészet j6 habosra el-
dorzsoljuk, mig szép sima és fehér lesz.
A lapokat és a torta tetejét ezzel meg-
toltjuk és bekenjuk, daralt diéval meg-
hintjuk. Talalasig hideg helyre tesszuk.
Diokrémes-torta. Hat tojas sargajat 6 ka-
nél cukorral elkeveriink, adunk bele 60
dkg diét megdaralva és végul 6 tojas ke-
mény habjat. Hat lapot sltink bel6le.
Kovetkezd toltelékkel toltjuk: negyedliter
tejszint kemény habba verink, lesziink
bele hét és fél dkg vanilids cukrot, hét
és fél dkg 6rolt diot. Tetejét és oldalat
ugyanezzel bevonjuk.

Citromfelfajt. 4 tojas sargajat 3 evdka-
nal cukorral, 1 citrom levével és reszelt
héjaval jol elkeveriink. 4 tojas habjat, 2

evOkanal lisztet adunk hozza és vajjal
kikent, szitalt morzsaval megszort for-

maban, gbézben haromnegyed o6raig f6z-
zuk.

Mandulés kétszersult. 4 tojas sargajat, 2
egész tojast, 14 dkg cukorral, kevés va-
nilliaporral jol kikeverink, 6 dkg daralt
mandulat adunk hozza és 14 dkg lisztet.
Vajazott tepsibe Ontve megsutjuk és tet-
szés szerinti darabokra vagjuk fel.

Calderoni és Tarsa

Szemuvegek, orresiptetdk,

laiJAVICdA latcsbvek. Fényképészeti
készulékek és cikkek. H6-
mérék és barométerek.
w Budapest, V, Voroésmarty-
-T tér 1. Telefon: 181-148

Diés pogacsdk. 6 tojas sargajat jol kike-
veriink 6 ev6kanal cukorral. % kil6 da-
ralt di6 felét adjuk el6szor hozza, azutan
a tojas felvert habjat, végul a di6 masik
felét és 1 evOkanal lisztet. Vajjal kikent
és lisztezett tepsibe megsuljuk, de nem
szabad kiszaritani. A megsult tésztat
deszkara boritjuk, kis pogacsaszaggato-
val kiszaggatjuk, kett6t-kett6t barackiz-
zel Osszeragasztunk és csokoladédntettel
bevonjuk.

Rumos szeletek. 4 dkg vajbdl, 3 tojas
sargajabol, 2 evékanal rumbdl, 12 dkg
lisztb6l és 6 dkg cukorbdl tésztat gyud-

runk. Jol kidolgozzuk s ujjnyi vastagra
nyUjtva, hosszlkas szeleteket vagunk be-
I6le. A tésztaszeleteket tojassal megken-
juk s darabos cukorral vegyitett zsem-
lyemorzsaval meghintve, sut6lapra he-
lyezzilk és megsutjuk.

Mogyordcsok. 12*/2 dkg daralt mogyorot,
25 dkg cukorral, 3 tojas fehérjével 2
6raig keverunk. Kavéskanal segitségével
halmocskakat rakunk a sutépléhre és !
orlil szaritds utan langyos sut6ben sut-
ja

4 tojasos csokoladétorta. 3 dkg vajat, 8
dkg cukorral habosra keverink, egyen-
ként belekeverink 4 tojas sargajat, 2
szelet puhitott csokoladét, 3 tojas fehér-

Olcso husveti
ajandéekok

EzUst6zo6tt talca 6 drb
csiszolt Uvegbetétes likér
poharral — — — P 8.90

Valodi eziist parfém
flacon — — — — P 3.90

Valédi gyémant-

ccu

kereszt ““cott — P 9.90

Budapest, V., Vimos cséaszar-at 12
(Gr. Tisza Istvan-utca sarok)

jének keményre vert habjat és végul 2
dkg finom lisztet lassan keverunk el
benne. Kikent forméaban megsutjuk és
csokoladé mazzal vonjuk be.

Manduléds sutemény. (Cukorbajos diéta.
15 dkg daralt mandulat kevés tejben meg-
fézink és 4 f6tt tojas sargajaval szitan
attorunk. 10 dkg vajat j6 habosra kike-
veriink, 1 nyers tojas sargdjat keverunk
bele, fél reszelt citromhéjat, kavéskanal
kakadport, késhegynyi fahéjat és a man-
dulds tojast keverjuk bele, ujjnyi vastag-
sagura kinyUjtjuk és tetszésszerinti ala-
kokat formézunk bel6le. Tojassal meg
kenjuk, darabos mandulaval megszoérjuk
és a slUt6ben megsutjuk.

Citrompuncs. 1/2 kil6 cukrot 3 deci viz-
zel felforralunk. Hozzaéntink 12 liter
er6s rumot, 1 Gveg pezsg6t, 6 citrom le-
vét és 2 citrom héjat adjuk még bele. Az
egészet jol elkeverve Ujra felforraljuk és
utdna ruhan keresztil poharakba sz(rjuk.
Gyermek piskéta. 6 tojas sargajat 15
dkg cukorral jol kikevertunk, hozzaadjuk
a 6 tojas habjat, | ev6kanal hideg cukor-
szirupot és 12'A dkg lisztet. Kikent lisz-
tezett tepsibe sutjuk.

békey Kobés Klara
M/ai (LiimMwmlq,

Budapest-, Vili, kertlet,
Kisfaludy-kéz 2, V. 2

Bejarat a C orvin-mozgéval
szemben. Alj készités P 8—,
bluz P 10—, angolruha P 16.—,
délutani, vagy estélyi ruha
P 18—-20-t6l. Komoly munka. A
tiszti asszonyok kedvelt ruha-
szalonia.



Tizenhatéves. Kedvesen és ellenallhatat-
lanul kiprovokalja, hogy ezen a tindoklé
szép tavaszi napon a legékesebb jelzével
koszontstink minden kislanyt, akinek nincs
mas buja, kivanata, csak az, hogy aka-
ratdn kivdl és ,borzaszté bosszlsagara**
minduntalan elpirul. Ez ellen az arulé

konfidens ,pirulas** ellen kér nagyon
<slirgés* tanacsot. A fiatalsdg varazs-
palettajardl csent el (de, hamvas pirt
és akar akarja, akar nem, varazs-
szint fest arcocskdjara az artatlan-
sdg személytelen mf(ivésze. Ez a pir
csak addig aruléja a belulrl aradd

izgalomnak, mig az 6nuralom nem érez-
teti hatalméat. Ha bekdvetkezik a diadal-
mas korszak, a pirulds megsz(inik komp-
romittdlé aruldsa és nem lehetetlen, hogy
akinek most panasza van ellene, szivesen
venné, ha vissza jonne szépit§ izgalma.
Az artatlansdg hirndke a gyonyorlséges
rézsasziromhoz hasonlé pir a fiatal lany-
kék arcan. Szép, mint az élet. Es elmulik,
mint az alom. A fiatalsagon tal meg-
szlinik a varazslat.

S. Margit. Vezettlink. A sors rajtunk pro-
balja ki kemény, ellentmondast nem t(iré
hatalmét. Sz6tlanul hordozzuk keresztin-
ket, mert a feltAmadds reménységétdl
nem foszthat meg senki a vildgon. Sze-
mink a csillagokon tal keresi a viladgos-
sagot és ez a fény attdr a nyomaszté so-
tétségen, ami nem akar szétoszlani. Va-
runk és escngve intjuk tirelemre kérdé-
sekkel terheit lelkiinket. Koszontjik és
szeretettel varjuk verseit.

1/2, 1/4, 15,

TAVASZ JON. Finom, intim hangulatd
kis versek, de technikajuk gydnge.. Nem
engedhetjuk a kozonség elé. Talan jobbat
is fir.

«Ha latom», «Az éden hianya*, «lIbolya*
cim( verseib6l arra lehet kovetkeztetni,
hogy ezeknél jobbakat is ir majd, ha nem
az ,ambicié**, hanem a kolt6 sugalmazo-
sara kifejlédik tehetsége.

karosan befolyasolja a szer-
vezel munkajat. J6 szer,
mely megbizhatéan hat és
jo iz(i,d DARMOL hashajt6.

SVAB. Versbe szedett vallomasa, hiiséges
szeretete felejthetetlen marad szamunkra.
Sajnaljuk, hogy a verset, mint ilyent nem
hozhatjuk nyilvanossagra, mert nem te-
hetjuk ki a kozonség kritikajanak.
IDEGES. Igen, ideges allapotdnak a ko-
vetkezménye, hogy tarsasdgban még a
legegyszerlibb témaba is képtelen bele-
kapcsolédni, vélaszai akadozok, rendes,
folyékony mondatot nem képes meg-
szerkeszteni. Ha azonban magara marad,
e kellemetlen zavara megsz(inik és gon-
dolatmenete rendesen funkcional. Téve-
dés volna azt hinni, hogy gondolatkiha-
gyas all fenn, mert csak idegen lampa-
laz az egész, ami akarattal lekizdhetd.
Egyik legjobb eszkdz a hangos beszéd-
gyakorlat, az indiszpozicié elleni tudatos
védekezés. Ajanljuk Bognar Elek szin-
mivész szénokiskolajat, ahol megtanul-
hatja a folyamatos beszédet és hogyan
kizdheti le a lampalazat. Egyéni és Uj-
szer(i tanitasi modszere mellett 6ntuda-
tos fellépésre tesz szert, amellyel eléri
beszédében gatlé idegessége leklzdését.
Cime: IV., lranyi-u. 17. fsz. (Telefon:
183—160), vagy lakasa Xl., Horthy Mik-
l6s-at 15/a. (Telefon: 258—501).

S. J.-né, Debrecen. Mindennapi életiink
robotos munkaja kozben barati szeretetét
hozta levele. Tundokoéltek a sorok, mele-
gitettek a szavak és a beléjuk lehelt lat
hatatlan  lélek  megsimogatta  sorokat
szantd kezlinket. Koszonjuk ezeket a
gyonyorl perceket.

1/12-es tablakban

TITKOK. Ha a lelkében dulé forronga-
sok hullamai lecsitulnak, lecsendesul a
hangaveti modora is és a megértés valtja
fel kamaszos szeleburdisagat. Leghelye-
sebb: nem venni tudomast illetlendl per-
Ul magatartasarél, mert magat6l rajon,
hogy helytelentl viselkedett. A titkoldd-
zas valészinl, hogy egészen artatlan ter-
mészetli. gyermekes téma koril forog, de
a gyermeknek valami felndttes 6ntudatot
ad s féként ezért nem akarja megosztani
senkivel, vagy legfeljebb a sajat korabeli
baratnéivel. Ne tulajdonitson kuléndsebb
fontossagot hallgatasanak, mert par év
malva nem a aratnolevel hanem az
édesanyjaval osztja meg titkat és téle kér
tanacsot. A gyerek ebben a forrongd ser-
ollé korban természetes, hogy a sajat
korabeliekkel érez és azokkal osztja meg
minden titkat. A korban folotte allo te-
kintély idegenil hat ra és ezt az A&l-
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Szeplok ellen

tovabba

majfoltok, pérsenések ellen

Creme Montreuil Edy

RENE MONTREUIL, PARIZS.
BIZTOS! GYORS! KELLEMES!
Kaphaté6 minden el6kel6 szakuzletben!
Magyarorszagon gyartja:

Térok Patika, Budapest,Kiraly-u. 12

meneti jelenséget észre sem veszi, any-
agira magatol értetddéen egesziti ki ko-
fanak jellegzetes egyéniségét. A gyermek
nem tudja magarol, hogy 6 tulajdonkép
pen most éli a testi lelki atvaltozas
korat, amikor tavol aII még attol, hogy
az atalakulé korral velejar6 meglepetése-
ket felfogja és megértse. Az édesanya
feladata, hogy turelmével, gybngédségével
segitségére legyen és |degesseget ne mi-
nositse széfogadatlansagnak. ~ Gondoljuk
csak meg, nekiink is stlyos gondot okoz,
ha olyan problémaval kell megk[]zdj[]nk,
ami rajtunk kivul nehezedik reank. Meny-
nyivel nehezebb a serdilé kisleanynak,
aki nem akar beszélni a lelkét rabul ejté
problémair6l. De hogyan is kivanjuk,
hogg beszélg]en, amikor nem sejti, hogy
problémék halojaba keriilt s tiltakozik a
felvilagositas ellen. El6bb Gsszedugja fe-
jecskéjét a korabeliek fejével és veluk
targyalja meg. nem kér a feln&ttekb6l.

kedvez6 véaltozds magéatol bek(‘jvetkezik,
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Rheumatikus fajdalmaknal,
idegfajdalmaknal, fejfajasnal, izileti és
tagfajdalmaknal, valamint meghiléses
betegségeknél, gyorsan és biztosan hat-
nak a Togal-tablettdk. Orvosok ezrei
ajanljak a Togal-t, tehat 6n is bizalom-
mal vasarolhatja. Tegyen még ma egy
kisérletet. Kérje kifejezetten a kivald
hatadst Togal-t. Teljesen artalmatlan.
Minden gyégyszertarban. P 1.60.

ha a bels6 forrongéas lecsillapul. Es ak-

kor mindketten megnyugodnak.

A VAKOK JOZSEF NADOR KIR. ORSZ.
INTEZETE az 1939—40. tanévre felvesz
vallds, nemzetiség és nemre valé tekintet
nélkul vilagtalan és csokkentlatasu gyer-
mekeket, kik 4. életéviket betoltotték, de
a vaksagon kivul nem szenvednek olyan
testi, vagy szellemi fogyatkozasban, mely
eredményes nevelés-oktatasukat meghia-
sithatna. Felveszi 14 éves korukig azokat
a gyermekeket is, kik az iskolai oktatas
folyaman veszitették el latadsukat, vagy
mint vakok, nyilvanos iskolaban, esetleg
maganuton végzik tanulmanyaikat. A fel-
vételi kérvényhez sziikséges nyomtatva-
nyok az intézet igazgatésagatdl dijtalanul
szerezhet6k meg. Novendékeit az intézet
az oktatdsi id6 alatt a szikséges polgari
ismereteken kivil tehetségiiknek megfe-
leléen gyakorlati palyara is (zenei, ipari)
kiképzi. Ha a szUl6 szegénységét hatdsa-
gilag igazolja, akkor gyermekik felvétele
és oktatasa ingyenes. A kérvényeket a m.
kir. vallas- és kozoktatastugyi miniszté-
riumhoz intézve folyé évi majus ho 1-ig
kell a Vakok Jozsef Nador Kir. Orsz. In-
tézete igazgatésadganal (Budapest, XIV.,
Ajtési Durer-sor 39. Telefon: 296—911)
benyuijtani.

PLATAN LEVELEKNEK. «Tévedni em-
beri dolog és éppen a tévedés bizony-
sagaul a verseket hozni fogjuk. Kulon-
ben a tdvisek sebeznek. Mig sorra kerdl,
turelmet kériink.

4 p fazuca - p kiiUa

hivatalunkban el6menetelt, rokon-
szenvet ébreszt. A j6 frizura azon-
ban csak akkor érvényesiil, ha a
haj szép és fényl6. A ldg és szap-
panmentes 'Neo-Shampoon” hasz-
nalata mellett koénnyen elérhetd.

"Feketefej védjegyl

Csomag 38 f. * Folyékony 90 f -t8i
Mindenitt kaphat6i

TANAR NEJE. Alloméashelytkén alig par
hénapig tartézkodtak s ez az id6 kevés
volt arra, hogy mindazoknal bemutat-
kozé latogatast tegyenek, akiknél tarsa-
sagi szempontbol —szikséges lett volna.
Eltavozasuk el6tt azonban ne mulasszak
el bucsllatogatast tenni  mindazoknal,
akikkel 0Osszekottetésben voltak. Vidéki
varosban nagy sulyt helyeznek tarsadalmi
szabalyok betartasara. Uj helylkén ne
mulasszdk el a bemutatkoz6é latogataso-
kat lakdsuk berendezése utan, ami kb.
hat hét utdn mar aktudlis és ebben az
idében mar szamon is tartjak, orulnénk,
ha Gj helytkon jol éreznék magukat és
legaldbb hosszabb idére végleg megalla-
podnénak.

TUD-E ARROL, hogy a Pyramidon-
tablettdk rheuma és nathalaz ellen is
kitin6en bevaltak? Ugyelijen azonban a
csomagolason lathaté «BAYER»-keresztre.
hogy tényleg Pyramidont kapjon.

BABA. Ne tllozza az érzékenységét, mert
véleménylunk szerint sértés nem tortént,
legaldbb is nem olyan mértékben, amit
szandékosnak mindésithetne. Az idegessé
pillanatdban, amikor csak kevesen tud-
nak uralkodni felheviilt ingerultségukon,
olyan megjegyzés is Kkiszalad, amit le-
higgadt allapotban megtagadunk és szor-
nyen szégyelink. Kérjuk. irja meg a ne-
vét és cimét, hogy a tobbi kérdésére le-
vélben valaszoljunk.

Gacs edénybolt

Uri kozonség bevésarld helye haztartasok ré-
szére; edény és ajandéktargyak, nemes por-
cellanok és olomkristalyuk alland6 nagy  va-
lasztékban. E lap el6fizetéi 10% engedmény-
ben részesilnek. — Gécs edénybolt. Budapest.
VIIL., Or-u. 4. Telefon: 33-66-44.

Balaton 31. A szivnek vannak torvényei,
amiket — ugy mondjak, — elkerllni néni
lehet és szigorabbak, mint az irott torvé
nyék. Meg vagyok gy6zGdve, hogy a leg-
nemesebb szandék, a le ig(azabb aggodas
nyugtalanitja 6noket, akik el6relatasuk
kai biztositani szeretnék a ,,szegény*' ro
kon nyugalmas, gondtalan jovéjéet. De egy
alig husz éves, szép fiatal leany, akinek
szive csordultig tele van szerelemre szom-
jas titokzatos érzéssel, az tiltakozik a
iegbodlcsebb beavatkozds ellen és néni
akarja felaldozni legdragabb, legszentebb
érzését és nem véllalja a szegén?/ gazda-
gok szomoru életét. Tiltakozd feljajdulés-
sal sikoltja til a megfontolasra figyelmez-
tet6 kemén% intelmeiket. A szivet, ezt a
csodalatos hangszert csak az szélaltatja
meg, akinek ugyanazokat a dallamokat
muzsikalja a szive. Rajtuk kivil méas nem
hallja azt a fenséges muzsikat, amit két
szerelmes ember szive zeng és kett6juk
lelkén remeg & az egymasért hevlld
forré vagy. Ne vegyék rossz néven téle,
hogy vér{'a a szive kiralyat és a gondta-
lan élettel kecsegtetd jolétéért, a kilonben
szorgalmas, minden szenvedélyt6l mentes
kérot nem fogadta el. Még azt sem szabad
hibaul_felréni, hogy engedelmeskedni ki-
vant Onoknek és engedett a sok joval ke-
csegtet redlis értékeket kihangsilyozo
rabeszélésnek, de amikor magara maradt
és a befolyasuk aldl felszabadult, mélyeb-
ben megvizsgalhatta magat, akkor débbent
r4, hogy amire vallalkozott, az felilmalja
erejét es abbdl valami nagyon karos szar-
mazhatik. Lehet, hogy a hazassag egye-
seknek anyagi ]Olétet biztosito szdvetke-
z6s, de az lgazi hazassag a sziv leny(igtz6
hatalma alatt all, s amikor kigydl benne
az égi lang, diadalmasan és alazatosan
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Foldesné «Jund» Kozmetikai Intézete,
IV, Karoly kiraly-at 24. Tel.: 389—159.
Az 0Osszes szépséghibak végleges
megsziintetése. Végleges szérteleni-
tés. Biztos hatasu szépitbszerek. Vi-
dékieknek postai szétklldés. Dijta-
lan tanacsadas levél utjan is.

engedi &4t magat legy6zhetetlen er@inek. A
szerelem olyan kincs, amivel sem vagyon,
sem hirnév nem versenyezhet. Nem fan
tazia rabja csak, aki varja a csodathoz6
maésik szivet, melynek érintése el nem fe
lejthet6, felmérhetetlen mé&moros érzéssel
dobogtatja nemesebben a szivet. Elgnek
szegzett arccal kutatjak ezek a csillagok
titkat, a hold ezlstos utjat, s egyedil on-
nan fentrél varnak jévahagyast, amit mi.
nem ellenezhetiink, ‘'meg nem akadalyoz
hatunk. Nem csak mi intézzik a sorsin
kat. Az Eg rendelését ember nem hiz
hatja keresztil. Ki tudja, nem széron
gatja-e a félelem ennek a fiatal leanynak

IS a szivét és ha megkérdeziink. nen
tudnd megmondani, miert utasitja el a
legjobb keréket, s csak azt mondhatja

hogy egyiket sem szereti. Ez el6tt a va
lasz elott barmennyire is faj azoknak,
akik kezére 4&hitoznak, belenyugvéassa,
meg kell hajoljanak, mert ,,a szivnek pa
roncsolni nem lehet, hogy azt szeresse
akit nem szerep*. Ne nehezteljenek ra
hanem karoljanak bele ebbe a fiatal élethe
s megértéssel, a szeretet simogatdsavai
segitsék megtalalni az igazit, aki felgydjtja
szivében a boldogsadg oromtizét. Aldott a:
a lélek, amelyik a maga erejével az életbe
indul6 fiatal élet melle &ll.

M. B. 22631. Az aprosagokat legnagyobb
sajnalatunkra nem hasznalhatjuk. Csak
annak a kis kornek az érdeklédésére sza
amely baréatilag honoralja firéi
ZATONYON. Miért ne tegezhetné vissza,
hiszen a harminc és negyvenéves asszony
kozott nincs akkora évbeli differencia,
ami meggondolandéva tenné szaméra a
visszategezést. De miutan mar elhangzott
a masik asszony ajkarél a tegezés, még
akkor sem térhet ki, ha elvi kifogasa
volna a tegez6dés ellen. De az elvi ki-
fogas sem indokolt, hiszen tarsadalmilag
egyenranguak s driasszonyok kozétt a te-
gez6dés épp olyan formasag, mint a fér-
fiak kozott.

V. V., L0gos. Sajnos, nem teljesithetd
kivansadg. Nem eléggé koltemények, nem
eléggé mivésziek.

SZERETET 1939. Tipikus szerelmi histo
ria a maguk esete. Véleményunk az illetd
arrél kedvez6tlen. Bizalmatlanok vagyunk
iranta, mert sem magyarazatot, sem
mentséget nem talalunk szamara. Pedig
tudjuk, hogy On ezt szerelné, mert ha
nem is vallja még be, de tudat alatt érzi
hogy nem bizhat meg benne. Segitségére
szeretnénk lenni valami megoldasfélében,
ami verg6dd lelkét a kételyek kozul ki
vezetné. Levele alapjan megkisérlem ana
lizalni az illet§ tulajdonsagait s bar meg
nyugtat6 momentumokat nem fedezhet
tem fel, nem latom tllzottan sotéten ak
kor sem, ha félelme beigazolédna és Kki-
térne a hézassag eldl. lligyje el, nincsenek
kivételek s hogy 6n sem az, ez nem a
sors kulonleges mostohasdga. Mindenki
szenved, aki abban csalodik, aki minden
kinél tobb, kedvesebb a szivének. Nem
tudhatjuk mi zajlik le annak az ember
nek a lelkében, aki kereste az on tarsa
s&gét, jol érezte magat kozelében és mégi>
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idegenkedik a hazassagtél, maniakusan
fél a lekototiségt6l. VeIt és valdsagos hi-
bait titkolja, félve vigyaz, ne pillanthas-
son be ,,magan” életébe. Pedig a nyomo-
zas utani felfedezés inkabb megnyugtat-
hatja, mert a hattérben semmiféle nonek
nincsen szerepe. Folényesen és nyugodtan,
csak éppen Kkissé meglep6dve nézett ak-
kor is a szemébe, amikor hallotta tépe-
16d6, izgatott kérdését. De 6 feleldsségre-
vonésa utan is gondosan palastolja titok-
zatos viselkedése okat és inkabb  véllalja
a kétes szituacid lehet6ségét még Onnel
szemben is, pedig tudja, hogy mire veze-
tett volna, ha nem nyomozhat utdna. Még
furcsébb, hogy ezekutan is megmarad a
titokzatos latogatasok kotelez6 sziikséges-
sége mellett. Mi torténne, ha azt ajanla-
nék, hogy mondjon le err6l a medd6 és
minden energiat fel6rld eré6feszitésrél és
ne ragaszkodjon hozzd minden aron.
Nem [atjuk semmi értelmét annak, hogy
kinozza ‘magat. Megroégz6tt maganyos-
ségra vagyé ember, akinek az On barét-
sdga szorakozast, kellemes id6toltést je-
lent, de csak arra az id6re, amig ‘az
egyuttlétiuk tart, azutan fuggetleniti magéat
és ‘semmiféle kotelezettséget nem vailal.
Nincs semmi értelme, hogy ezt a szere-
pet tovabb betdltse. Ha 8 nem érti meg
szerelmes szivének egy életre sz6l6 oda-
ad6 vagyodasat, ha nem érti meg, hogy
aki szeret, annak egyetlen vagya egydtt
éIni azzal, aki ezt az érzést életre hivta,
azzal nem szabad tobbé talalkozni, mert
annak az embernek nincs szive. Az az em-
ber a sajat kényelmét, fluggetlenséget
tobbre értékeli mindennél és ennek ké-
pes felaldozni azt is. aki a szivét adta
neki. Ha 6 nem tudja vagy nem akarja
tudni, hogy mi zajlik le most az On lel-
kében, ez nem azt jelenti, hogy valéban
nem tudja, hanem azt. hogy nem akar
tudni réla. Minden bajnak "az az oka,
hogy nagy szerelmében csak rea gondolt,
elleste a gondolatat, 6 volt a Nap, akinek
fényébe beleolvadt szerelmével. Véletlen
csupan, hogy a sajat tikorképébe belené-
zett és valami eddig ismeretlen, Uj vona-
sokat latott a szaja korul. Keserd, mély vo-
nésokat, amiket nem az id6 vésett ennyire
mélyre, hanem a titkolt érzése, a bizony-
talan szerelem miatti aggodalma. Van cel,
amiért érdemes és kell kiizdeni, de érde-
mes-e, szabad-e kuzdeni olyan valakiért,
akirdl tudja, hogy miel6tt kinydjtana, el-
héritja a kezét es nem fogadja el becsu-
letes. tiszta érzéssel teli szivét. Becsiletes
érzése miatt ne szégyenkezzen és senki se
szégyenkezzen. A csaladi élet boldogsaga-
nak az asszony allhatatos, ahitatos sze-
relemmel telt szive az alapja, az oltara.
Aki nem erre az 6rok érzésre épiti ottho-
nat, az megtudja, milyen helyrehozhatat-
lan hibat kovet el, mert bizonyosan 0sz-
szeomlik. mint a kartyavar. A fajdalmas
és szigorllan pesszimista Onboncolgatas-
nak nincs értelme, nem Onben van a hiba.
Rejtély eléttink, s taldn On el6tt is 6rok
rejtély marad, hogy évekre visszanydld
baratsaguk barétja részérél miért nem
hasonult &t komolyabb érzelemmé. Néha
Ggy magéval sodor az élet 6rvénye, hogy
csak idegen segitség ment meg az elsillye-
dést6l. Boldogok volnank, ha er6t és se-
gitséget talalna feléje nyuljtott keziinkben.
Csendes banat. Gy(‘janségét szanjuk, szo-
morGsagéért sajnaljuk, tehetetlenségéért

e(I]Iy kicsit neheztelink, mert az a meg-
allapitasunk, hogy az osszes bajnak az
utébbi az oka. Mindig osszeszorul a szi-
vink, ha olyan emberrel talalkozunk, aki
sajdt maga okozza maganak az 0sszes
bajokat. Olyan, mint egy bacillustermel6,
vigan éloskodnek lelkén a szomordsag
baktériumai. Ezeket a dédelgetett alszo-
morudsagokat kell mindenekel6tt Kiirtani,
azutén jora fordul az élete. Képzelt lelki-
betegségh6l a legtudésabb orvos sem
tu lja kigyogyitani, ha a paciens nem
akar gyogyulni. Rogeszméje, hogy , beteg"”
és nem gyé%yulhat meg, mert ezt a lelki-
bajt anyjatol orokolte, akirél hallotta,
hogy akkor, amikor életté valt a szivé-
ben. nagy szomorlsag érte és ezt a szo-
mordsagot hordozza a lelkében. Tévedése
nagiy tévedés, mert a lélek teljesen fiig-
etlen a testt6l és nem terhelt, Orokol-
et tulajdonsagokkal. Tisztan és hibat-
lanul kapljuk, mint az &rtatlansagot. Nem
birndk el, ha akéar az édesanya szomo-
risaga neheztelne a lelkiinkre.” Elég ©6n-
nek az ©6né, amit6l megmenekulhet, ha
felhagy ezzel az akaratatol megfosztd rog-
eszmével. Az els6 feltétel, hogy keresse az
emberek tarsasagat. Anyagi helyzete meg-
engedi, hogy szorakozzon. Egyel6re csak
vig, mulattaté szindarabokat nézzen meg
még akkor is, ha ezek irant nem érez
kedvet. Ebressze fel magaban az életked-
vet, mert ebben az allapotban terhére
lesz kérnyezetének. Ezt pedig még sem
akarhatja éppen 0n, akit legjobban az
bantana, ha terhére volna valakinek. Ha
nincs bizalmas baratnéje, okvetlendl ke-

ressen ismerdsei kozott, vagy esetleg la-
punk Utjan is taldlhat. Sokat sétaljon. A
természet a legjobb orvos, az ilyen kép-
zelt betegség, meggyégyul, ha hozza me-
nekill. Maris jarjon uszodaba s a nyaron
a strandra. Minden bizonnyal méas gon-
dolatokkal, mas érzésekkel nézi par ho-
nap mulva az életet, melyb6l eddig sem-
mit nem élvezett. A faradtsag, szot anség
is elmalik. Nemcsak a fizikal munka fa-
raszt, hanem a lelki tdprengés is letor.
Uj életet kell kezdjen, Uj programmal.
Aki sajatmagan nem képes uralkodni, az
nem veheti fel a versenyt az erésekkel,
a bétrakkal. Mar pedig azt nem hisszik
el 6nrél, akinek nincs semmi méas prob-
lémaja. mint az, hogy beképzelt lelki
orokléssel harcol, aminek arnyéka na-
gyobb. mint a valdsag és ett6l van meg-
remilve. Ez a baj tdlzott fénylzés, ami-
t6l meg kell szabadulnia és a rendes em-
berek életét kell éIni. Jut a gondbdl Ggy
is éppen elég, ne novelje képzelt rémek-
kel. /I legtobbet varjuk ont6l és remél-
juk, hogy legkdzelebb egészségesebb lelki-
képet kapunk Onrél.

Tanacsotkérnek

Hatodikos lednyomat szeretném olyan
gimnaziumi tanarnénél elhelyezni, aki-
nek hasonlékort lednya van, egészséges
vidéken lakik (lehet6leg nem Pesten) és
maganvizsgara el6készitené. Anyja kor-
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Nem akarok megosziilni!!

HEINZELMXNNCHEN*-féle

Physichrom-hajrenovator

Csalhatatlan szer az egészséges, természetes
hajszin visszanyerésére és az Gszillés ellen val6
védekezésié.

Ez a hires, rég bevalt hajviz nem festdszer
és semmiféle fest6anyagot nem tartalmaz. A
haj magébaszivja ezt” a hajvizet és |ge/ kelld
taplalékot nyer, minél fogva az 6szil6 haj-
szalak rovid”ido mulva egészséges, természetes
szint és megfelel6 sliriséget nyernek.

Physichrom-hajrenovator erdsiti és szépiti a
hajat, remekil fokozza a haj novését és meg-
akadalyozza az 6szilést a legmagasabb korig.

Heinrich  Mannchen. Wien
Ara: 4 peng6.

Magyarorszagon gyartja:

TOROK PATIKA

BUDAPEST, VI., KIRALY-UTCA 12. SZ.

hézban, apja hivatalosan gyakran tavol
van, igy a csaladi otthont kellene pétolni.
Szives ajanlkozast kérek ,Tanarnd*i jeli-
gén a kiadohivatalba.

Kérem kedves olvasotarsnéimet, akinek
moédjaban van, sziveskedjék bélyeggyuj-
teményem kiegészitésére egy sorozat cseh-
bélyeget kildeni, Ggy, hogy azok vagy
egy lapra, vagy nagy boritékra legyenek
felragasztva és a német megszallasi pe-
csétekkel lebélyegezve. Szivesen megkil-
dom akar a pénzértékét, akar a mi so-
rozatainkb6l 6t pengd értékig kuldok
bélyegsorozatot. Szivesen leveleznék bé-
lyeggydijté id6sebb uri holggyel. Babits Fe-
rencné, Szakaly, Tolna megye.

Kedves olvasétarsnéim szives tanacsat
kérem, hogyan lehetne hosszabb ideig a
gazdasagomban &sszegy(ilt tojast eltartani
a romlas veszélye nélkil. Nagyon halas
volnék, ha valaki e tekintetben tanacsa-
val segitségemre volna. El6re is halasan
koszonom szives faradozasukat és ,Kas
sai Uj el&fizet6d jeligére kérem valaszu-
kat a kiadéba.

MINDIG CSAK.

IKERREL PATIKA

Budapest, V., Szent Istvan-korut 28



APROHIRDETESEK

Ezen rovatban kozlend§ hirdetés szavanként 15
fillér. Vastagabb betiikkel szedett els6 sz6 dija 30
fillér. Tiz szén aluli szdveg hirdetési dija 1 pengd
50 fill. Jeligés hirdetésekre érkez6 levelek tovab-
bitasara hirdetési dijjal egyidejlleg kilén 1
pengé utaland6é at. Allast keresé hirdetések sza-

vanként 10 dli. A hirdetés dija el6re bekildend6.
Fonydd-Bélatelepen  kétszobas, komfortos villa,
zart verandaval. terrasszal, mosokonyhaval,
pincével, villany-vizvezetékkel, fiurd6joggal, Kkét-
szazoles gj'umolcs és virdgos kerttel, “eladé. Cim:
dr. Récz Béla, Fonyd6d-Bélatelep.

békey Kodés Klara néi divatterme Budapest,
Vili., Kisfaludy-kdz 2. V. 2. Bejarat a Corvin-
mozgoval szemben. Aljkészites P~ 8, bluz P 10,
angol ruha P 16, délutani vagy' estélyi ruha
18—20 pengé6tél. Komoly munka.  Tisztiasszonyok
kedvelt ruhaszaldnja.

Hézgondnoksagot vaéllal a f6évarosban intelligens
ar lakas elleneben is. Ad6- és telekkdnyvi gyek-
ben jartas. Komoly, teljesen megbizhat6. Erdek-
16d6knek lapunk készséggel szolgal informécidval.
Leveleket ,,Hazgondnok™ jeligére kiaddba kér.

Budapestre érkez6 Uri személyeknek szép, ké-
nyelmes lakdsomban 2 peng6ért megszallés. F6-
jegyz6né. Orczy-at 40, 1. 10.

Zongorat vagy pianinét azonnal készpénzfizetésért
siirgosen vennék. Telefon: 139—503. Zongoraterem.

Budapestre érkezéknek ,,Uri othont" nyujtok.
Hajduné, ny. MAV fGintéz6 neje, Erzsébet-korut

2, 1. 19. 'Emke-hdz. Lift. Telefon: 132-900.
Jozsef-korat 65., Grimm Jozsef arany-
éremmel  kituntetett ~ zongorakeészito.
Zongorék, pianindk legolcsobban rész-
letre, garanciaval.

Legmodernebb  szabéds-,  varrastanitas. Mester-

vizsga. ,,Elite* szalén. Erzsébet-korut 58.

Zongorak, pianinok  elolegnélkili. haszpeng6s

részletre 350 peng6tél, legolcsébban  Fenydné

zongoratermében, Erzsébet-korGt huszonhat. "Bér-

zongorak csodaolcson!
NGi szab6sag, plisszé-lizem, mestervizsga. Kalo-
csay, Corvin-tér 1. Telefon: 167—478.

NGi  ruhaszalon kedvezé feltételek mellett, mér-
sékelt arakkal, anyaggal, valamint fazonmunkat
vallal. Készruhak Traktaron. Németh Istvanné,
V., Régiposta-utca 6. Telefon: 181—134.

Rovid fekete gyakorl6zongora kettszaz,

kalfoldi  négyszaz, valodi Bosendorfer

Otszdz pengd.” Garantéltak, jo karban.

Zongorak, pianindk felt(in olcsén, tiszt-
) visel6knek ~ ellegnélkili  legcsekélyebb
részletre, Rakoczi-Gt Otven. Zongoraterem, Erzsé-
bet-kérat sarok.

MIMOZA vilaghirG Sgrafolégusm’)’ analizal kézhdl,
Irasbol, fényképr6l. Személyes részvétel nem szik-
séges. Meglepden tarja fel az élet minden titkat.
Megallapitasai a tiszta valésagnak megfelelnek.
Pontos szilletési és személyi adatokat kérek sajat-
kezl irassal levélben. alaszbélyeg csatolando.
Cim: Pécs, Szent Vince-utca 50.

Csillarudilé egész évben nyitva. Gyonyord hegK-
vidék, kényelmes Kkastélyszobédk, zart folyosok,
prima koszt, olcs6 panzié. Prospektus Csillar-
udils, Matraszollés.

Hazias, csinos higomnak tarsasag hianyaban ez-
uton keresek élettarsat. Leveleket ,Allami tiszt-
visel§" jeligére kiadéba kérek.

20 éves. rém. kai. intelligens leany, ki tébb évig
Belgiumban volt, a francia nyelvet jol beszéli,
Uricsaladhoz gyermekek mellé ajanlkozik, ahol
csaladtagként “tekintik és zsebpénzzel honoraljak
munkéjat. Haztartdsban segit. Cim: Zboray Ti-
komé, " Alsépelény (Nograd m.)

Lampaerny6k mivészi kézifestéssel, selyembdl,
pergamenbdl legolcsdbban a késziténél: Budapest,
VII., Csanyi-utca 3. Telefon: 135—615.

Magényos Grhoz héaztartds vezetésére ajanlkozik
kitinéen f6z6 gazdasszony, aki érti a baromfi-
nevelést, sertéshizlalasi és szivvel lélekkel végzi
munkajat. Takarékos, megbizhat6 s Ggy dolgozik,
mintha a sajat haztartasat vezetné. Leveleket
Szivvel-lélekkel" jeligére kiadéba kér.

Romai mérnok felesége vallal drihdlgyet napi
40 liraért. Sajat autd, zongora, ének es nyelv-
tanuldsi lehet6ség. Erdekl&dni délel6tt 297—900.
24. mellékalloméson lehet.

J6 csaladbdl vald, szerényigény( fiatal né gya-
korlatilag szeretné megtanulni “az ari haztartas-
vezetést, fozést, teritést csekély fizetés ellené-
ben kézimunkézna. Vidékre vagy falura is el-
menne, esetleg maganyos Urin6hoz segitségnek.
Leveleket ,Tavasz 1939" jeligére kiaddba kér.
Uriledny hazikisasszonynak, gﬁermekek mellé, ma-
anyoshoz ajanlkozik. Megbizhat6, szorgalmas,
aztartasban jartas. Leveleket ,,Komoly" Jeligére
a kiadoba kér.

NGi  ruhaengedély megszerzéséhez el6készitem,
szabést, varrast |pa[||ag kiképezem. Kerekes Fc-
rencné, Vamhaz-korat 5.

KEZINMUN

CIMLAP 1-SO BELSO OLDAL: Madeira
futé. Jomin6ségl aranycsokor pamutva-
szonb6l 50X100 cm. meretben. El6rajzol-
va P 270. Szart sablonja P 1.40. Hozott
anyagra el6rajzolasa P 1.—. Himzéséhez
25-6s szdml himz6pamutot hasznalunk,
melyb8l egy nagy motring 36 fillér.

3. OLDALON: Magyaros mintaju teritd.
Nyers lenvészonbol készitjik szép tarka

5-06s gyongyfonallal, 80X80 cm. méretben
elérajzolva ara P 3.—. Kidolgozasahoz jol
moshat6é gyongyfonal dekaja 30 fill. Szdrt-
sablonja P 1.20. Hozott anyagra el6rajzo-
lasa 80 fill. Megrendelhet6 nagyobb mé-
retben is.

4, OLDALON: Szines himzéssel készitett
talcakendd. 40X60 cm. méretben el6raj-
zolva pamutvaszonbdl 90 fill. Szirtsablon-
ja 30 fill, hozott anyagra el6rajzolasa 30
fill. Kidolgozasahoz himz&pamutot. haszna-
lunk, melyb6l egy motring 20 fillér.

Tizenhatéves maganiton tanul6é, VI. gimnazista,
lednyom részére, Budan laké pedagdgus csalad-
nal,” ahol j6 és bdséges, valasztékos kosztol
kapna, mert j6 taplalkozasra van szilksége és
vizsgéra is elSkészitenék, azonnalra otthont kere-
sek. Megnyugtatna, ha a lap el6fizet6i korébdl,
tanarcsaladnal helyezhetném el. Fizetés megalla-
podas szerint. Leveleket ,M. Kir. gazdasagi fel-
ugyel6” jeligére kiaddba kérek.

32 éves. rom. kath., vezet6 allasban levé magan
tisztvisel6 ndsiilne. Komoly gondolkozast keresz-
tény ledny ismeretségét keresi, kinek némi hozo-
manya van, lehet vidéki is. Leveleket ,,Korrekt"
jeligere a kiaddba kérek.

KALEIRAS

6. OLDALON: Madeira fut6. Fehér pa-
mutvaszonbdl készitjuk 50X100 cm. mé-
retben, el6rajzolva P 2.70. Szlrtsablonja
P 1.20. Hozott anyagra el6rajzolasa P 1.—
Himzéséhez 25 vagy 30-as szamG himz6-
pamutot hasznalunk, melyb8l egy nagy-
motring 36 fillér.

7. OLDALON: Divatos fliggony. A bels6
szarnyakat vékony csipkeszovetbdl készit-
juk szép sirl behlzassal. Egyméason &t-
vezetve (fischi szer(ien) szereljuk fel. A
kuls6é szarnyakat bronz- vagy meggyszin(
miselyem ripszanyagh6l készitjik. Csipke-
szovetek és riEszanyagok nagy véalaszték-
ban, olcsé &rakban kaphatok.

17. OLDALON: Milfleur mintas térit6k.
80X80 cm. méretben, jomindségl fehér
floridasz pamutvaszonbol, tarka szinezés-

sel. Himzéséhez mulinét hasznalunk. Egy
motring 14 fillér. Barmelyik terit6 elo-
rajzolva P 2.20. Szdrtsablonja P 1.20. Ho-

zott anyagra el6rajzolésa 80 fillér.

A MUL KEZIMUNKABOLTJANAK
(VI, TEREZ-KRT. 6) ARAJANLATA

ME7AEX LESIALLITOTT I1AVAS7I

Indanthren fliggdnyanyag nyari lakasba, 100 cm. széles, métere....
Indanthren fiiggényanyag nyari lakasba. 150 cm. széles, métere
Marquisette filggonyanyag 150 cm. széles, métere

Csipkeszovet 300 cm. széles, métere

Klopli-fuiggony készen, alul rojttal, oldalt pikéval
Klopli-fuggdnyanyag 300 cm. széles, szép mintakban, métere
Indanthren pamutvaszon kék, fréz, zold és sarga szinben 140 cm., métere
Cérna grenadin, 112 cm. széles, fehér vagy ekrii, métere
Cérna grenadin, 150 cm. szélességben, métere ...

Opélbatiszt zsurkészletre, 140 cm. széles, métere P 850,

Borso-tull, 300 cm. széles, métere

Frottir torilkoz6, jo minGségben, darabja

Agynemdire Bamutdamaszt, fehér szinben, szép viragos mintaval 80 cm. széles,
2.40, rézsaszin, 90 cm. széles

Aranycsokor pamutvaszon fehér szinben, 80 cm. szélességben, métere
Aranycsokor pamutvészon rézsaszin, vilagoskék, lila, 80 cm. szélességben, métere
Kocsitakar6 es pérna készen, géppel himezve és ratéttel diszitve
Leanyka-kabat es fejkoté cérna pikébdl fehér, rozsaszin vagy vil. kék szinben

métere

Polyaparna szép géphimzéssel

Kézzel horgolt gyermek kabéat és fejkdté vagy sapka gyapju fonalbdl..................

Kezzel horgolt lednyka ruha 1—2 évesnek

Lavable leanyka ruha, szép virdgos mintak, 2—3 évesnek
Magyaros himzéssel diszitett lednyka ruha 1—2 évesnek ...
Magyaros himzéssel diszitett n6i grenadin bluz, szép Kkivitelben

Ugyanez mliselyem krepdesinbdl
Festett penelop-parnalap, szép viragminta

I’esteti kelim-parnalap, 50X50 cm.-es méretben

kelim-falyéd6, 70X170 cm. méretben, szép mintékban
{':_.,Zraj.zolt filc-parnalap, viragcsokorral, hatlappal e
16rajzolt konyhagarnitira, nyers molinéra. 10 drb-|

vagy modern vonalas 80 fill.. P 1.20,

IfiIAK

P 16.50, 18._ ,

p 2.80 3.80

5—
— 71—
1 550
6.50
p 950 1. 1350
1.60
_ 220
10—

5—
9.60

P2

Gyapjufonalak, sz6nyegfonalak, himz§ pamutok nagy valasztékban. Fonal rendelésnél a

munkat megkezdjik. Kotés- és horgolas-tanitas dijtalan.

Szlrtsablonok, elényomda fel-

szerelések olcsé arban. Fuggonyok készitését és atalakitasat jutanyosan vallaljuk.

Felelés szerkeszt6 és kiad6: Papp Jend.
Kéziratokat, kliséket, fényképeket nem adunk vissza és nem &rzénk meg. A lap cikkeinek és képeinek
atvétele és Ickozlése tilos. A Magyar N6k Lapjat nyomta a Hungéaria Hirlapnyomda R. T. Budapest.

V.. Vilmos césszar-ul 34. szam. 794.39.

Felel§s: vitéz BANO LEHEL



2. DISZTERITO. 145 kocka. Vékonyabb vagy

A I\/I agyar N 6 k Lapj a vastagabb horgolécérnabdl  készitjik, kisebb

vagy nagyobb kockaval, az asztal mérete

1939 - éVi é.p r i I i S h aVi szerint. Horgol6cérndk minden szamban olcs6
kéZi m un kame! Iék Iel,r arban kaphatok a MUL kézimunkaboltjaban.

(Alland6é havi melléklet)

A
MUL
Kézimunkaboltja
szivesen
véarja
a lap el6fizetoit
.

Jutanyos
arak

*

A lap
el6fizetdi
kilon
kedvezményben

részesilnek
\ 1li i KEZIMITAKAHOLTJA VI.. IEIIEZ-

KOItiT <. TKLE1OA SZAH '"*'-13-19

5. CSIPKEMINTA. Horgolassal készitjiik, vékony horgolécérnabdl.
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